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Ogodlne przepisy bezpieczen-
stwa dla elektronarzedzi

& OSTRZEZENIE Nalezy przeczyta¢ wszyst-

kie wskazowki i przepisy.
Btedy w przestrzeganiu ponizszych wskazéwek
moga spowodowac porazenie pradem, pozar
i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Nalezy starannie przechowywa¢ wszystkie
przepisy i wskazéwki bezpieczenstwa dla dal-
szego zastosowania.

Uzyte w ponizszym tekscie pojecie ,elektronarze-
dzie® odnosi sie do elektronarzedzi zasilanych
energia elektryczna z sieci (z przewodem zasilaja-
cym) i do elektronarzedzi zasilanych akumulato-
rami (bez przewodu zasilajgcego).

1) Bezpieczenstwo miejsca pracy

a) Stanowisko pracy nalezy utrzymywac
w czystosci i dobrze oswietlone. Niepo-
rzadek w miejscu pracy lub nieoswietlona
przestrzen robocza moga byc¢ przyczyna
wypadkow.

b) Nie nalezy pracowa¢ tym elektronarze-
dziem w otoczeniu zagrozonym wybu-
chem, w ktérym znajduja sie np. tatwo-
palne ciecze, gazy lub pyty. Podczas pracy
elektronarzedziem wytwarzaja sie iskry,
ktore moga spowodowac zapton.

c) Podczas uzytkowania urzadzenia zwrécié¢
uwage na to, aby dzieci i inne osoby
postronne znajdowaty sie w bezpiecznej
odlegtosci. Odwrdcenie uwagi moze
spowodowac utrate kontroli nad
narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka elektronarzedzia musi pasowac
do gniazda. Nie wolno zmienia¢ wtyczki
w jakikolwiek sposdb. Nie wolno uzywacé
wtykow adapterowych w przypadku elek-
tronarzedzi z uziemieniem ochronnym.
Niezmienione wtyczki i pasujace gniazda
zmniejszajg ryzyko porazenia pradem.
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b) Nalezy unikaé kontaktu z uziemionymi po-
wierzchniami jak rury, grzejniki, piece
i lodéwki. Ryzyko porazenia pradem jest
wieksze, gdy ciato uzytkownika jest uzie-
mione.

c) Urzadzenie nalezy zabezpieczy¢ przed
deszczem i wilgocia. Przedostanie sie
wody do elektronarzedzia podwyzsza
ryzyko porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywaé przewodu do
innych czynnosci. Nigdy nie nalezy nosic
elektronarzedzia, trzymajac je za prze-
wod, ani uzywac przewodu do zawiesze-
nia urzadzenia; nie wolno tez wyciagac¢
wtyczki z gniazdka pociagajac za prze-
wod. Przewod nalezy chroni¢ przed wyso-
kimi temperaturami, nalezy go trzymac
z dala od oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia. Uszkodzo-
ne lub splatane przewody zwiekszaja
ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy elektronarzedziem
pod gotym niebem, nalezy uzywa¢ prze-
wodu przedtuzajacego, dostosowanego
rowniez do zastosowan zewnetrznych.
Uzycie wtasciwego przedtuzacza (dostoso-
wanego do pracy na zewnatrz) zmniejsza
ryzyko porazenia pradem.

f) Jezeli nie da sie unikna¢ zastosowania
elektronarzedzia w wilgotnym otoczeniu,
nalezy uzy¢ wytacznika ochronnego rézni-
cowo-pradowego. Zastosowanie wytaczni-
ka ochronnego réznicowo-pradowego
zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

3) Bezpieczenstwo oséb

a) Podczas pracy z elektronarzedziem na-
lezy zachowac¢ ostroznos¢, kazda czyn-
nos$¢ wykonywac uwaznie i zrozwaga. Nie
nalezy uzywa¢ elektronarzedzia, gdy jest
sie zmeczonym lub bedac pod wptywem
narkotykow, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu elektrona-
rzedzia moze staé sie przyczyna
powaznych urazéw ciata.
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b) Nalezy nosié osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne. No-
szenie osobistego wyposazenia ochron-
nego — maski przeciwpytowej, obuwia
z podeszwami przeciwposlizgowymi,
kasku ochronnego lub srodkéw ochrony
stuchu (w zaleznos$ci od rodzaju i zastoso-
wania elektronarzedzia) — zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

c) Nalezy unika¢ niezamierzonego urucho-
mienia narzedzia. Przed wiozeniem wty-
czki do gniazdka i/lub podtaczeniem do
akumulatora, a takze przed podniesie-
niem lub przeniesieniem elektronarze-
dzia, nalezy upewni¢ sie, ze elektronarze-
dzie jest wytaczone. Trzymanie palca na
wytaczniku podczas przenoszenia elektro-
narzedzia lub podtaczenie do pradu
wtaczonego narzedzia, moze stac sie przy-
czyna wypadkow.

d) Przed wiaczeniem elektronarzedzia, na-
lezy usunaé narzedzia nastawcze lub klu-
cze. Narzedzie lub klucz, znajdujacy sie
w ruchomych czesciach urzadzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nalezy unika¢ nienaturalnych pozycji
przy pracy. Nalezy dbac¢ o stabilng pozy-
cje przy pracy i zachowanie rownowagi.
W ten sposdéb mozliwa bedzie lepsza kon-
trola elektronarzedzia w nieprzewidzia-
nych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania ani bizuterii.
Witosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac
z daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wtosy moga
zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci.

g) Jezeli istnieje mozliwosé zamontowania
urzadzen odsysajacych i wychwytujacych
pyt, nalezy upewnic¢ sie, ze sg one
podtaczone i beda prawidtowo uzyte.
Uzycie urzadzenia odsysajacego pyt moze
zmniejszy¢ zagrozenie pytami.

4) Prawidtowa obstuga i eksploatacja elektro-
narzedzi

a) Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia. Do pra-

cy uzywac nalezy elektronarzedzia, ktore
sg do tego przewidziane. Odpowiednio
dobranym elektronarzedziem pracuje sie
w danym zakresie wydajnosci lepiej i bez-
pieczniej.

b) Nie nalezy uzywa¢ elektronarzedzia,

ktorego wiacznik/wytacznik jest uszko-
dzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna witaczy¢ lub wytaczy¢ jest niebez-
pieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed regulacja urzadzenia, wymiana

osprzetu lub po zaprzestaniu pracy narze-
dziem, nalezy wyciagnaé¢ wtyczke

z gniazda i/lub usunaé¢ akumulator. Ten
$rodek ostroznosci zapobiega niezamierzo-
nemu wtaczeniu sie elektronarzedzia.

d) Nieuzywane elektronarzedzia nalezy

przechowywaé¢ w miejscu niedostepnym
dla dzieci. Nie nalezy udostepnia¢ narze-
dzia osobom, ktdre go nie znaja lub nie
przeczytaty niniejszych przepisow.
Uzywane przez niedo$wiadczone osoby
elektronarzedzia sag niebezpieczne.

e) Konieczna jest nalezyta konserwacja

f

~

elektronarzedzia. Nalezy kontrolowaé,
czy ruchome czesci urzadzenia dziataja
bez zarzutu i nie sa zablokowane, czy
czesci nie sa pekniete lub uszkodzone

w taki sposob, ktory miatby wptyw na
prawidtowe dziatanie elektronarzedzia.
Uszkodzone czesci nalezy przed uzyciem
urzadzenia odda¢ do naprawy. Wiele
wypadkow spowodowanych jest przez
niewtasciwa konserwacje elektronarzedzi.

Nalezy stale dbac o ostrosc i czystos¢ na-
rzedzi tnacych. O wiele rzadziej dochodzi
do zakleszczenia sie narzedzia tnacego,
jezeli jest ono starannie utrzymane. Zad-
bane narzedzia tatwiej sie tez prowadzi.
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g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia
pomocnicze itd. nalezy uzywac zgodnie
z niniejszymi zaleceniami. Uwzglednié
nalezy przy tym warunki i rodzaj wykony-
wanej pracy. Niezgodne z przeznaczeniem
uzycie elektronarzedzia moze doprowadzi¢
do niebezpiecznych sytuacji.

5) Serwis

a) Naprawe elektronarzedzia nalezy zleci¢
jedynie wykwalifikowanemu fachowcowi
i przy uzyciu oryginalnych czesci zamien-
nych. To gwarantuje, Zze bezpieczeristwo
urzadzenia zostanie zachowane.

Szczegodlne przepisy bezpie-
czenstwa dla urzadzenia

» Elektronarzedzie nalezy uzywac jedynie do
szlifowania na sucho. Przenikniecie wody do
elektronarzedzia podwyzsza ryzyko porazenia
pradem.

» Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy
unika¢ przegrzania sie szlifowanego mate-
riatu i szlifierki. Przed przestojami w pracy
nalezy zawsze oprozni¢ pojemnik na pyt.

W niesprzyjajacych warunkach, np. pod wpty-
wem iskrzenia powstatego podczas szlifowa-
nia metali, moze doj$¢ do samozapalenia sie
pytu szlifierskiego w workach, mikrofiltrach,
papierowych pojemnikach na pyt, a takze

w pojemnikach i adapterach systemu odpyla-
jacego. Zwiekszone niebezpieczenstwo ist-
nieje, gdy pyt taki zmieszany jest z resztkami
lakieru, poliuretanu lub innymi chemicznymi
materiatami, a materiat szlifowany jest po
dtugiej obrobce rozgrzany.

» Nalezy zabezpieczy¢ obrabiany przedmiot.
Zamocowanie obrabianego przedmiotu
w urzadzeniu mocujacym lub imadle jest bez-
pieczniejsze niz trzymanie go w reku.

» Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w czysto-
$ci. Mieszanki materiatéw sg szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie
zapali¢ lub wybuchnaé.
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» Nie wolno uzywaé elektronarzedzia z uszko-
dzonym przewodem. Nie nalezy dotykac usz-
kodzonego przewodu; w przypadku uszko-
dzenia przewodu podczas pracy, nalezy wy-
ciagnac¢ wtyczke z gniazda. Uszkodzone prze-
wody podwyzszajg ryzyko porazenia pradem.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczytaé¢ wszystkie wska-
z6wki i przepisy. Btedy w przestrze-
ganiu ponizszych wskazowek moga
spowodowac porazenie pradem,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania na
sucho drewna, tworzywa sztucznego, masy
szpachlowej jak i lakierowanych powierzchni.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych graficznie kompo-
nentéw odnosi sie do schematu elektronarzedzia
na stronach graficznych.
1 Gatka nastawcza ilosci drgan (PSS 250 AE)
2 Wiacznik/wytacznik
3 Pojemnik na pyty kompletny
(system mikrofiltrowy)
Raczka zaciskowa
Ptyta szlifierska
Oktadzina $cierna
Kréciec wydmuchowy
Element filtrowy (system mikrofiltrowy)

© 00N O g b

Waz odsysajacy*
10 Dziurkownik*

*Przedstawiony na rysunkach lub opisany osprzet nie
wchodzi w sktad wyposazenia standardowego.

Bosch Power Tools
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Dane techniczne

Szlifierka oscylacyjna PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Numer katalogowy 3603 ... C40 1.. C40 0.. C40 1.. C40 2..
Znamionowa moc pobierania W 190 200 200 250
Wstepny wybér ilosci drgan - - - )
Predkos¢ obrotowa bez

obcigzenia mint 12000 12000 12000 7000-12000
Iloé¢ drgan bez obciazenia mint 24000 24000 24000 14000-24000
Przekroj obwodu drgania mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Wymiary oktadzin $ciernych

— na zaczep mm - 93 x 185 - 93 x 185
— mocowanie zaciskowe mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa ochrony O/1 o/ [Oo}/1 O/

Dane aktualne sa dla napigcia znamionowego [U] 230/240 V. W przypadku nizszych napiec, a takze modeli

specyficznych dla danego kraju, dane te moga sie réznié.

Nalezy zwraca¢ uwage na numer katalogowy na tabliczce znamionowej nabytego elektronarzedzia. Nazwy handlowe

poszczczegdlnych elektronarzedzi moga sig roznic.

Informacja na temat hatasu i wibracji

Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie
z EN 60745.

Okreslony wg skali A poziom hatasu emitowa-
nego przez urzadzenie wynosi standardowo: po-
ziom ci$nienia akustycznego 82 dB(A); poziom
mocy akustycznej 93 dB(A). Niepewnosé
pomiaru K=3 dB.

Stosowa¢ srodki ochrony stuchu!

Wartosci taczne drgan (suma wektorowa dla
trzech sktadowych kierunkowych) wyznaczone
zgodnie z norma EN 60745 wynosza:

warto$é emisji drgan aj, =5,5 m/s?, btad pomiaru
K <1,5 m/s2.

Podany w niniejszej instrukcji poziom drgan
pomierzony zostat zgodnie z okreslona przez
norme EN 60745 procedura pomiarowa i moze
zosta¢ uzyty do poréwnywania elektronarzedzi.
Mozna go tez uzy¢ do wstepnej oceny ekspozycji
na drgania.

Podany poziom drgan jest reprezentatywny dla
podstawowych zastosowan elektronarzedzia.
Jezeli elektronarzedzie uzyte zostanie do innych

zastosowan lub z innymi narzedziami roboczymi,
a takze jesli nie bedzie wystarczajaco konserwo-
wane, poziom drgan moze odbiega¢ od poda-
nego. Podane powyzej przyczyny moga spowo-
dowac podwyzszenie ekspozycji na drgania
podczas catego czasu pracy.

Aby doktadnie oceni¢ ekspozycje na drgania,
trzeba wzig¢ pod uwage takze okresy, gdy urza-
dzenie jest wytaczone, lub gdy jest wprawdzie
wtaczone, ale nie jest uzywane do pracy. W ten
sposob taczna (obliczana na petny wymiar czasu
pracy) ekspozycja na drgania moze okazac sie
znacznie nizsza.

Nalezy wprowadzi¢ dodatkowe $rodki bez-
pieczenstwa, majace na celu ochrone operatora
przed skutkami ekspozycji na drgania, np.: Kon-
serwacja elektronarzedzia i narzedzi roboczych,
zabezpieczenie odpowiedniej temperatury rak,
ustalenie kolejnosci operacji roboczych.

1609 929 N16 | (12.11.07)
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Deklaracja zgodnosci C €
Oswiadczamy z petng odpowiedzialnoscia, ze
produkt, przedstawiony w ,,Dane techniczne®,
odpowiada wymaganiom nastepujacych norm
i dokumentéw normatywnych:

EN 60745 —zgodnie z wymaganiami dyrektyw:
2004/108/EU, 98/37/EU (do 28.12.2009),
2006/42/EU (od 29.12.2009).

Dokumentacja techniczna:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /W 1.V f&ﬁfﬁ{.ﬁ

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Montaz

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagnaé¢ wtyczke z gnia-
zda.

Odsysanie pytow/wiorow

» Pyty niektorych materiatéw, na przyktad
powtok malarskich z zawartoscig otowiu,
niektérych gatunkéw drewna, mineratéw lub
niektérych rodzajéow metalu, moga stanowi¢
zagrozenie dla zdrowia. Bezposredni kontakt
fizyczny z pytami lub przedostanie sie ich do
ptuc moze wywotac reakcje alergiczne i/lub
choroby uktadu oddechowego operatora lub
0s6b znajdujacych sie w poblizu.

Niektére rodzaje pytédw, np. debiny lub
buczyny uwazane sa za rakotwoércze,
szczegdblnie w potaczeniu z substancjami do
obrébki drewna (chromiany, impregnaty do
drewna). Materiaty, zawierajace azbest moga
by¢ obrabiane jedynie przez odpowiednio
przeszkolony personel.
- W razie mozliwosci nalezy stosowac
odsysanie pytéw.

Polski | 9

— Nalezy zawsze dbac¢ o dobra wentylacje
stanowiska pracy.

— Zaleca sig¢ noszenie maski przeciwpytowe;j
z pochtaniaczem klasy P2.

Nalezy stosowac sie do aktualnie obowiazu-
jacych w danym kraju przepisow, regulujacych
zasady obchodzenia sie z materiatami
przeznaczonymi do obrébki.

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyty
(patrz szkic C1-C4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na kréciec
wydmuchowy 7 az do zaskoczenia.

W celu opréznienia pojemnika na pyty 3, nalezy
go wymontowac, pociagajac go w dot.

Przed otwarciem pojemnika na pyty 3, nalezy
postukaé nim o twarde podtoze (tak jak
przedstawiono na rysunku), aby spowodowac
oddzielenie sie pytu od $cianek filtra.
Uchwyci¢ pojemnik na pyty 3 za wgtebienie
uchwytu, otworzy¢ element filtrowy 8 do goéry

i oprézni¢ pojemnik na pyty. Blaszki elementu
filtrowego 8 nalezy oczysci¢ miekka szczotka.

Odsysanie zewnetrzne (zob. rys. D)

Waz odsysajacy 9 nasadzi¢ na krociec
wydmuchowy 7. Potaczy¢ waz odsysajacy 9 z
odkurzaczem. Przeglad podtaczen do réznych
odkurzaczy znajda Panstwo na koncu tej
instrukcji obstugi.

Odkurzacz musi by¢ dostosowany do rodzaju
obrabianego materiatu.

Do odsysania szczegolnie niebezpiecznych
dla zdrowia pytow rakotworczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

Wymiana oktadziny szlifierskiej

Przed natozeniem nowej oktadziny szlifierskiej
nalezy ptyte szlifierska 5 oczysci¢ od
zanieczyszczen i pytu, np. uzywajac pedzelka.
W celu zagwarantowania optymalnego odsysania
pytédw nalezy uwazaé na to, by odziurkowanie w
oktadzinie $ciernej zgadzato sie z otworami na
ptycie szlifierskie;j.

Bosch Power Tools
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Oktadzina scierna z mocowaniem na zaczep
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (zob. rys. A)

Ptyta szlifierska 5 wyposazona jest w wtdknine
zaczepna, aby mozna byto szybko i tatwo
umocowac oktadzine $cierng z umocowaniem na
zaczep.

W celu osiggniecia optymalnego zaczepienia
nalezy wytrzepa¢ wtéknine zaczepna ptyty
szlifierskiej 5 przed zamocowaniem papieru
$ciernego 6.

Przytozy¢ papier scierny 6 do jednej z krawedzi
ptyty szlifierskiej 5, a nastepnie utozyc go na catej
powierzchni ptyty szlifierskiej i docisna¢, lekko
go jednoczesnie obracajac w kierunku zgodnym z
ruchem wskazowek zegara.

Aby zdja¢ papier $cierny 6 nalezy chwyci¢ jeden
jego koniec i odciggna¢ od ptyty szlifierskiej 5.

Oktadzina szlifierska bez mocowania na zaczep
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

(zob. rys. B)

Podniesc¢ lekko raczke zaciskowa 4 i wyjac ja.
Oktadzine scierng 6 wprowadzi¢ do oporu pod
otworzonag tylna raczke zaciskowa 4 i umocowac
oktadzine $cierna zawieszajac raczke zaciskowa
4.

Oktadzine $cierna 6 roztozy¢ napieta na ptyte
szlifierska. Drugi koniec oktadziny $ciernej 6
wprowadzi¢ pod przednia raczke zaciskowa 4 i
umocowac oktadzine Scierng zawieszajac raczke
zaciskowa 4.

Nieodziurkowane oktadziny $cierne, np z rolek
lub kupowane z metra, mozna odziurkowac
dziurkownikiem 10 w celu odsysania pytow. W
tym celu nalezy elektronarzedzie z zamontowana
oktadzing $cierng nacisna¢ na dziurkownik
(patrz szkic E).

W celu odjecia oktadziny $ciernej 6 nalezy
zwolni¢ raczke zaciskowa 4 i wyciagnac
oktadzine $cierna.

Wybér papieru sciernego

W zaleznosci od rodzaju obrabianego materiatu i
pozadanego stopnia usuwania materiatu, do

dyspozycji stoja rozne rodzaje papieru $ciernego:

Uziarnienie

X EWood

Do obroébki
wszystkich
materiatow
drewnianych

40—-240

Do szlifowania
wstepnego, np.
chropowatych,
nieostruganych belek i
desek

grubo-

ziarniste 40, 60

Do szlifowania
ptaskiego i do
wyréwnania
mniejszych
nieréwnosci

$rednio-

ziarniste 80, 100, 120

Do szlifowania
wykanczajacego i
precyzyjnego
twardego drewna

drobno-

ziarniste 180, 240

ML= Paint

Do obrébki warstw
farb i lakieréw, lub
warstw
podktadowych jak i
farb z duza
zawartoscia pigmentu
i masy szpachlowej

40—-320

Do usuwania farby

grubo-

ziarniste 40, 60

Do szlifowania warst
podktadowych

$rednio-

ziarniste 80, 100, 120

Do szlifowania
wykanczajacego farb z
duza zawartoscia
pigmentu przed
lakierowaniem

drobno-
ziarniste

180, 240,
320
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Praca

Uruchomienie

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieci!
Napiecie zrédta pradu musi zgadzac¢ sie z da-
nymi na tabliczce znamionowej elektrona-
rzedzia. Elektronarzedzia przeznaczone do
pracy pod napieciem 230 V mozna
przytaczac réwniez do sieci 220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu witaczenia elektronarzedzia, nalezy
przesuna¢ witacznik/wytacznik 2 do przodu na
pozycje ,I*.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy
przesunaé wtacznik/wytacznik 2 do tytu na
pozycje ,0%.

Wstepny wybor ilosci drgan (PSS 250 AE)
Pokrettem wstepnego wyboru iloséci drgan 1

mozna nastawi¢ wstepnie potrzebng ilos¢ drgan,
rowniez podczas pracy.

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i
warunkow pracy i mozna jag wykry¢ w praktycznej
prébie.

Wskazowki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
odczekaé¢ az do momentu, gdy znajduje sie
ono w bezruchu.

Wydajnos$¢ usuwania przy szlifowaniu okreslona
jest w duzej mierze wyborem oktadziny $ciernej
jak i wybranej wstepnie ilosci drgan

(PSS 250 AE).

Jedynie papier $cierny, znajdujacy sie w niena-
gannym stanie zapewnia wysoka wydajnosc¢ usu-
wania materiatu i oszczedza elektronarzedzie.
Nalezy pracowac z rownomiernym naciskiem, aby
przedtuzy¢ zywotnos¢ papieru $ciernego.
Nadmierny nacisk nie prowadzi do zwiekszenia
wydajnosci szlifowania, lecz do silniejszego
zuzycia sie elektronarzedzia i papieru sciernego.
Nie nalezy uzywac papieru sciernego, ktéorym
obrabiano metal do obrébki innych materiatow.
Nalezy uzywa¢ jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Polski | 11

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Przed wszystkimi pracami przy elektro-
narzedziu nalezy wyciagna¢ wtyczke z gnia-
zda.

» Aby zapewnié bezpiecznga i wydajna prace,
elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne
nalezy utrzymywac¢ w czystosci.

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstron-
nej kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek
awarii, naprawe powinien przeprowadzi¢ auto-
ryzowany serwis elektronarzedzi firmy Bosch.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zamdéwieniach
czesci zamiennych konieczne jest podanie
10-cyfrowego numeru katalogowego elektro-
narzedzia zgodnie z danymi na tabliczce
znamionowej.

Obtuga klienta oraz doradztwo
techniczne

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy
i konserwacji nabytego produktu oraz dostepu
do czesci zamiennych prosimy zwracac¢ sie do
punktow obstugi klienta. Rysunki techniczne oraz
informacje o czesciach zamiennych mozna
znalez¢ pod adresem:

www.bosch-pt.com

Zespot doradztwa technicznego firmy Bosch
stuzy pomoca w razie pytan zwigzanych z zaku-
pem produktu, jego zastosowaniem oraz regu-
lacja urzadzen i osprzetu.

Polska

Robert Bosch Sp. z 0.0.

Serwis Elektronarzedzi

Ul. Szyszkowa 35/37

02-285 Warszawa

Tel.: +48 (022) 715 44 60

Faks: +48 (022) 715 44 41

E-Mail: bsc@pl.bosch.com

Infolinia Dziatu Elektronarzedzi: +48 (801) 100
900

(w cenie potaczenia lokalnego)

E-Mail: elektronarzedzia.info@pl.bosch.com
www.bosch.pl

Bosch Power Tools
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Usuwanie odpadow

Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy

poddac utylizacji zgodnie z obowiazujacymi zasa-

dami ochrony $rodowiska.
Tylko dla panstw nalezacych do UE:

Nie nalezy wyrzuca¢ elektronarze-
dzi do odpadéw domowych!
Zgodnie z europejska wytyczna
2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i ele-
ktronicznych i jej stosowania

w prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne
do uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno
i doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.
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VSeobecna varovna upozornéni
pro elektronaradi

Ctéte viechna varovna upo-
zornéni a pokyny. Zanedbani pfi
dodrzovani varovnych upozornéni a pokyn
mohou mit za nasledek uder elektrickym
proudem, pozar a/nebo tézka poranéni.

Vsechna varovna upozornéni a pokyny do
budoucna uschovejte.

Ve varovnych upozornénich pouzity pojem
Lelektronaradi“ se vztahuje na elektronaradi
provozované na el. siti (se sitovym kabelem) a na
elektronaradi provozované na akumulatoru

(bez sitového kabelu).

1) Bezpecénost pracovniho mista

a) Udrzujte Vase pracovni misto ¢isté a
dobre osvétlené. Neporadek nebo
neosvétlené pracovni oblasti mohou vést k
urazdm.

b) S elektronaradim nepracujte v prostiedi
ohrozeném explozi, kde se nachazeji
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvari jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pFi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mdzete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpeénost

a) Pripojovaci zastréka elektronaradi musi
licovat se zasuvkou. Zastrcka nesmi byt
Zzadnym zplisobem upravena. Spole¢né s
elektronaradim s ochrannym uzemnénim
nepouzivejte zadné adaptérové zastrcky.
Neupravené zastrcky a vhodné zasuvky
snizuji riziko Uderu elektrickym proudem.

b) Zabrante kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako napf. potrubi, topeni,
sporaky a chladnic¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvysené riziko uderu
elektrickym proudem.

c) Chraite stroj pied destém a vlhkem.
Vniknuti vody do elektronaradi zvySuje
nebezpeci uderu elektrickym proudem.

3)
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d) Dbejte na uéel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni elektronaradi nebo k
vytazZeni zastréky ze zasuvky. Udrzujte
kabel daleko od tepla, oleje, ostrych hran
nebo pohyblivych dilti stroje. Poskozené
nebo spletené kabely zvysuji riziko uderu
elektrickym proudem.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou zplsobilé i pro
venkovni pouziti. Pouziti prodluzovaciho
kabelu, jez je vhodny pro pouZiti venku,
snizuje riziko uderu elektrickym proudem.

f) Pokud se nelze vyhnout provozu elektro-
naradi ve vlhkém prostredi, pouzijte
proudovy chrani¢. Nasazeni proudového
chranice snizuje riziko uderu elektrickym
proudem.

Bezpecnost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s elektro-
nafadim rozumné. Nepouzivejte Zzadné
elektronaradi pokud jste unaveni nebo
pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéku.
Moment nepozornosti pfi pouziti elektro-
naradi mlze vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich ochran-
nych pomucek jako maska proti prachu,
bezpecnostni obuv s protiskluzovou pod-
razkou, ochranna prilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiimysinému uvedeni do pro-
vozu. Presvédcte se, Ze je elektronaradi
vypnuté dFive nez jej uchopite, ponesete
¢i pFipojite na zdroj proudu a/nebo aku-
mulator. Mate-li pfi noSeni elektronaradi
prst na spinac¢i nebo pokud stroj pripojite
ke zdroji proudu zapnuty, pak to mize vést
k Grazlim.

d) Nez elektronaradi zapnete, odstrante
sefizovaci nastroje nebo sSroubovaky.
Nastroj nebo kli¢, ktery se nachazi v ota-
¢ivém dilu stroje, mlze vést k poranéni.

Bosch Power Tools
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e) Vyvarujte se abnormalniho drzeni téla.
Zajistéte si bezpecny postoj a udrzujte
vzdy rovnovahu. Tim mUzete elektronaradi
v neocekavanych situacich lépe
kontrolovat.

f

~

Noste vhodny odév. Nenoste Zadny volny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybujicich se dilu.
Volny odév, $perky nebo dlouhé viasy

mohou byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pFipravky, presvédcte se, Ze jsou pfipo-
jeny a spravné pouzity. Pouziti odsavani
prachu mize snizit ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani
elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci
pouzijte k tomu urcené elektronaradi. S
vhodnym elektronaradim budete pracovat
v udané oblasti vykonu Iépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spinac je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout ¢i vypnout je nebezpecné a musi
se opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu
dila prislusenstvi nebo stroj odlozite,
vytahnéte zastréku ze zasuvky a/nebo
odstrante akumulator. Toto preventivni
opatfeni zabrani neimysinému zapnuti
elektronaradi.

d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li
pouzivano nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o elektronaradi svédomité.
Zkontrolujte, zda pohyblivé dily stroje
bezvadné funguji a nevzpricuji se, zda dily
nejsou zlomené nebo poskozené tak, ze je
omezena funkce elektronaradi.
Poskozené dily nechte pred nasazenim
stroje opravit. Mnoho Urazd ma pric¢inu ve
$patné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované rezné nastroje s
ostrymi feznymi hranami se méné vzpfricuji
a daji se lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, prislusenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni. Respektujte pFitom pracovni
podminky a provadénou ¢innost. Pouziti
elektronaradi pro jiné nez urcujici pouziti
muze vést k nebezpecnym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vase elektronaradi opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, ze bezpecnost stroje
zlistane zachovana.

Podle typu stroje specifikované
bezpecnostni pokyny

» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického stroje
zvySuje riziko elektrického uderu.

» Pozor, nebezpeci pozaru! Zabraite prehrati
brouseného materialu a brusky. Pired
pracovnimi pfestavkami vzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v
prachovém sacku, mikrofiltru, papirovém
sacku (nebo ve filtraénim sacku popf. filtru
vysavace) se muze za nepriznivych podminek
jako je odlet jisker pfi brouseni kov,
samovznitit. Zvlastni nebezpeci vznika, je-li
brusny prach smichan se zbytky polyuretand
nebo jinymi chemickymi latkami a brouseny
material je po dlouhé praci horky.

> Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérdkem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiald jsou obzvlast’ skodlivé. Prach
lehkych kovli mize horet nebo explodovat.

» Nepouzivejte elektronaradi s poskozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastrcku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.
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Funkéni popis 1 Nastavovaci kole¢ko predvolby poctu kmitd
. (PSS 250 AE)
Ctéte vSechna var,m{nawupozczrne'm’ 2 Spinaé
a pokyny. Zanedbani pfi dodrzovani 3 Prachow box k letni (microfil i
varovnych upozornéni a pokynd ra,c oyyv ox kompletni (microfilter systém)
mohou mit za nasledek Uraz elek- 4 Upinaci tfmen
trickym proudem, pozar a/nebo 5 Brusna deska
tézka poranéni. 6 Brusny list
7 Vyfukové hrdlo
Urcujici pouziti 8 Filtradni prvek (microfilter systém)
Stroj je urcen k suchému brouseni dreva, plastu, 9 Odsavaci hadice*

tmell a téz lakovanych povrch.

=
(=]

Dérovaci nastroj*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi nepatfi do

Zobrazené komponenty standardni dodavky.

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na
zobrazeni elektronaradi na grafické strané.

Technicka data

Vibraéni bruska PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Objednaci ¢islo 3603 ... C401.. C400.. C40 1. C40 2..
Jmenovity prikon W 190 200 200 250
Predvolba poctu kmitd - - - )
Otéacky naprazdno min? 12000 12000 12000 7000-12000
Pocet kmitl pfi volnobéhu min? 24000 24000 24000 14000-24000
Pramér oscilaéni kruznice mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Rozméry brusného listu

— Uchyceni na suchy zip mm - 93 x 185 - 93 x 185
— Svorkové upnuti mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Tfida ochrany [Bl/11 [o]/11 [Oo/1 [O/I

tyto udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho Cisla na typovém stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznaceni jednotlivych elektronaradi
se mohou ménit.

Celkova hodnota vibraci (vektorovy soucet tfi os)

Informace o hluku a vibracich Zjisténa podle EN 60745:
Mérené hodnoty byly zjistény podle EN 60745. Hodnota emise vibraci a, =5,5 m/s2, nepfesnost
Hodnocena hladina hluku stroje A &ini typicky: K<1,5m/s%

hladina akustického tlaku 82 dB(A); hladina
akustického vykonu 93 dB(A). Nepresnost
K=3 dB.

Noste chranice sluchu!

Bosch Power Tools 1609929 N16| (12.11.07)
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V téchto pokynech uvedena Uroven vibraci byla
zmérena podle méficich metod normovanych v
EN 60745 a mlze byt pouzita pro vzajemné
porovnani elektronaradi. Hodi se i pro predbézny
odhad zatizeni vibracemi.

Uvedena Uroven vibraci reprezentuje hlavni
pouziti elektronaradi. Pokud ovéem bude
elektronaradi nasazeno pro jina pouziti, s
odlisnymi nasazovacimi nastroji nebo s
nedostate¢nou Udrzbou, méze se Uroven vibraci
lisit. To mlze zatizeni vibracemi po celou
pracovni dobu zretelné zvysit.

Pro presny odhad zatizeni vibracemi by mély byt
zohlednény i doby, v nichzZ je stroj vypnuty nebo
sice bézi, ale fakticky neni nasazen. To mlze
zatiZeni vibracemi po celou pracovni dobu
zfetelné zredukovat.

Stanovte dodatecna bezpecnostni opatreni k
ochrané obsluhy pred ucinky vibraci jako napf.:
udrzba elektronaradi a nasazovacich nastrojd,
udrzovani teplych rukou, organizace pracovnich
proces(.

Prohlaseni o shodé

C€

Prohlasujeme v plné nasi zodpovédnosti, Zze v
odstavci ,Technicka data“ popsany vyrobek je v
souladu s nasledujicimi normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Technicka dokumentace u:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

i /m SV fﬁ»y”ﬁ{.h

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

Odsavani prachu/tfisek

» Prach material( jako olovoobsahujici natéry,
nékteré druhy dreva, minerald a kovu mohou
byt zdravi $kodlivé. Kontakt s prachem nebo
vdechnuti mohou vyvolat alergické reakce
a/nebo onemocnéni dychacich cest obsluhy
nebo v blizkosti se nachazejicich osob.
Urc¢ity prach jako dubovy nebo bukovy prach
je pokladan za karcinogenni, zvlasté ve
spojeni s pridavnymi latkami pro oSetreni
dreva (chromat, ochranné prostredky na
drevo). Material obsahujici azbest sméji
opracovavat pouze specialisté.

— Pokud mozno pouzivejte odsavani prachu.

— Pecujte o dobré vétrani pracovniho
prostoru.

— Je doporuceno nosit ochrannou dychaci
masku s tfidou filtru P2.

Dbejte ve Vasi zemi platnych predpist pro
opracovavané materialy.

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obr. C1-C4)

Nasadte prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 7 az
zaskoci.

K vyprazdnéni prachového boxu 3 stahnéte
prachovy box dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej
méli, jak je ukazano na obrazku, oklepat na
pevnou podlozku kvili uvolnéni prachu na
filtraénim prvku.

Uchopte prachovy box 3 na uchopovacich
prohlubnich, vyklopte filtra¢ni prvek 8 nahoru a
prachovy box vypraznéte. Lamely filtracniho
prvku 8 Cistéte pomoci mékkého kartace.

Externi odsavani (viz obr. D)

Nastrcte odsavaci hadici 9 na vyfukové hrdlo 7.
Spojte odsavaci hadici 9 s vysavacem. Prehled k
pripojeni na rlizné vysavace naleznete na konci
tohoto navodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pri odsavani obzvlast zdravi skodlivého, karcino-
genniho nebo suchého prachu pouzijte specialni
vysavac.
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Vyména brusného listu

Pred nasazenim nového brusného listu odstrante
z brusné desky 5 necistoty a prach, napfr.
Stétcem.

Pro zaruc¢eni optimalniho odsavani dbejte na to,
aby dérovani brusného listu souhlasilo s otvory v
brusné desce.

Brusné listy se suchym zipem
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (viz obr. A)

Brusna deska 5 je vybavena tkaninou suchého
zipu, pomoci nizZ mohou byt brusné listy se
suchym zipem rychle a jednoduse upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 5 pred
nasazenim brusného listu 6 vyklepejte, aby bylo
umoznéno optimalni prilnuti.

Brusny list 6 nasad'te na jedné strané brusné
desky 5, poté jej prilozte na brusnou desku a
pevné pritlacte s lehkym oto¢nym pohybem ve
sméru hodinovych rucicek.

Pro odejmuti brusného listu 6 jej uchopte na
jednom rohu a stahnéte z brusné desky 5.

Brusné listy bez suchého zipu (PSS 190 AC/
PSS 200 AC/PSS 250 AE) (viz obr. B)

Lehce nadzdvihnéte upinaci tfrmeny 4 a vyvéste
je.

Nasurite brusny list 6 aZz na doraz pod otevreny
zadni upinaci tfrmen 4 a brusny list upnéte
svéSenim upinaciho tfrmenu 4.

PoloZte brusny list 6 natazeny na brusnou desku.
Dejte druhy konec brusného listu 6 pod predni
upinaci tfmen 4 a brusny list upnéte svéSenim
upinaciho tfmenu 4.

Brusné listy bez otvord, z roli popf. z metrového
zbozi mlzete pro odsavani prachu prodérovat
dérovacim nastrojem 10. K tomu natlacte
elektronaradi s namontovanym brusnym listem
na dérovaci nastroj (viz obr. E).

K odejmuti brusného listu 6 uvolnéte upinaci
tfmeny 4 a brusny list vytahnéte.
Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a
pozadovaného ubéru povrchu jsou k dispozici
razné brusné listy:

Cesky | 17

| zmitost
XEWood 40-240

K opracovani
veskerych drevénych
materialt

K predbrouseni napf.
drsnych,
nehoblovanych trami
a prken

hruby 40, 60

K rovinnému brouseni
a ke srovnani malych
nerovnosti

stfedni 80, 100, 120

Ke kone¢nému a
jemnému brouseni
tvrdého dreva

WL Paint
K opracovani
barevnych a
lakovanych vrstev

pop¥. podkladii jako
jsou plniva a tmely

jemny 180, 240

40—320

K odbrouseni barvy hruby 40, 60

K brouseni

napoustécich barev stredni 80, 100, 120

Ke kone¢nému
brouseni podkladli pro
lakovani

jemny 180, 240, 320

Provoz

Uvedeni do provozu

» Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje prou-
du musi souhlasit s udaji na typovém stitku
elektronaradi. Elektronaradi oznac¢ené 230 V
smi byt provozovano i na 220 V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu posurnte
spina¢ 2 vpred do polohy ,I“.

K vypnuti elektronaradi posurite spinac 2 vzad do
polohy ,,0“.

Bosch Power Tools
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Pfedvolba poétu kmit (PSS 250 AE)

Pomoci nastavovaciho kolecka predvolby poctu
kmit( 1 mGzete predvolit pozadovany pocet
kmitl i béhem provozu.

Potrebny pocet kmitl je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit
praktickymi zkouskami.

Pracovni pokyny
» Pockejte, aZ se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Vykon Ubéru pfi brouseni je uréen hlavné volbou
brusného listu a téz predvolenym poctem kmitd
(PSS 250 AE).

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pritlak, abyste zvysili
zivotnost brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pritlaku nevede k vy$Simu
brusného vykonu, ale k silnéjsimu opotfebeni
elektronaradi a brusného listu.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz
nepouzivejte pro jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi
Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a éisténi
» Pred kazdou praci na elektronaradi
vytahnéte zastrcku ze zasuvky.

» Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory Cisté,
abyste pracovali dobfe a bezpecné.

Pokud dojde i pfes peclivou vyrobu a naro¢né

kontroly k poru$e stroje, svérte provedeni opravy

autorizovanému servisnimu stredisku pro

elektronaradi firmy Bosch.

Pri véech dotazech a objednavkach nahradnich
dild nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objed-
naci Cislo podle typového stitku elektronaradi.

Zakaznicka a poradenska sluzba

Zakaznicka sluzba zodpovi Vase dotazy k opravé
a udrzbé Vaseho vyrobku a téz k ndahradnim
dilim. Explodované vykresy a informace k
nahradnim dilim naleznete i na:
www.bosch-pt.com

Tym poradenskeé sluzby Bosch Vam rad pomuze
pri otazkach ke koupi, pouzivani a nastaveni
vyrobk( a prislusenstvi.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.
Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Tel.: +420 (519) 305 700

Fax: +420 (519) 305 705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch.cz

Zpracovani odpadi

Elektronaradi, prislusenstvi a obaly by mély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozuji-
cimu Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazujte elektronaradi do

domovniho odpadu!

Podle evropské smérnice

2002/96/ES o starych elektrickych

a elektronickych zafizenich a jejim

prosazeni v narodnich zakonech
musi byt neupotrebitelné elektronaradi
rozebrané shromazdéno a dodano k opétovnému
zhodnoceni neposkozujicimu Zivotni prostredi.

Zmény vyhrazeny.
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VSeobecné vystrazné upozor-
nenia a bezpe¢nostné pokyny

A POZOR Precitajte si vSetky Vystrazné
upozornenia a bezpecnostné

pokyny. Zanedbanie dodrziavania Vystraznych
upozornenia pokynov uvedenych v nasledujiucom
texte moze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, sposobit’ poZiar a/alebo tazké
poranenie.

Tieto Vystrazné upozornenia a bezpe¢nostné
pokyny starostlivo uschovajte na budtce
pouzitie.

Pojem ,rucné elektrické naradie“ pouzivany v
nasledujucom texte sa vzt'ahuje na ru¢né elek-
trické naradie napajané zo siete (s privodnou
$nurou) a na rucné elektrické naradie napajané
akumulatorovou batériou (bez privodnej $nury).

1) Bezpecénost' na pracovisku

a) Pracovisko vzdy udrziavajte ¢isté a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat’ za nasledok
pracovné Urazy.

b) Tymto naradim nepracujte v prostredi
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny
alebo horlavy prach. Ruc¢né elektrické
naradie vytvara iskry, ktoré by mohli prach
alebo pary zapalit.

c) Nedovol'te detom a inym nepovolanym
osobam, aby sa pocas pouzivania ru¢ného
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo
strany inej osoby mézete stratit kontrolu
nad naradim.

2) Elektricka bezpeénost’

a) Zastréka privodnej $nury ruéného
elektrického naradia musi pasovat do
pouzitej zasuvky. Zastrcku v ziadnom
pripade nijako nemeiite. S uzemnenym
elektrickym naradim nepouzivajte ani
Ziadne zastrckové adaptéry. Nezmenené
zastrcky a vhodné zasuvky znizuju riziko
zasahu elektrickym pradom.
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b) Vyhybajte sa telesnému kontaktu s
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako
su napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky
a chladnicky. Keby by bolo Vase telo
uzemnené, hrozi zvySené riziko zasahu
elektrickym pradom.

c) Chrainte elektrické naradie pred uc¢inkami
dazd’a a vlhkosti. Vniknutie vody do
ru¢ného elektrického naradia zvysuje riziko
zasahu elektrickym prudom.

d) NepouzZivajte privodni $nuru mimo urce-
ny Ucel na nosenie ru¢ného elektrického
naradia, ani na jeho zavesenie a zastrcku
nevyberajte zo zasuvky tahanim za pri-
vodnu $nuru. Zabezpecte, aby sa sietova
Snura nedostala do blizkosti horiceho
telesa, ani do kontaktu s olejom, s ostry-
mi hranami alebo pohybujucimi sa su-
ciastkami ruéného elektrického naradia.
Poskodené alebo zauzlené privodné $nury
zvy$uju riziko zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také pred-
Izovacie kable, ktoré si schvalené aj na
pouzivanie vo vonkajsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajSom pro-
stredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
priudom.

f

~

Ak sa neda vyhnut' pouzitiu ruéného
elektrického naradia vo vlhkom prostre-
di, pouzite ochranny spina¢ pri porucho-
vych pradoch. Pouzitie ochranného spi-
naca pri poruchovych prudoch znizuje
riziko zasahu elektrickym pradom.

3) Bezpecnost os6b

a) Bud'te ostrazZity, sustredte sa na to, ¢o
robite a k praci s ruénym elektrickym
naradim pristupujte s rozumom. Nepra-
cujte s ruénym elektrickym naradim nikdy
vtedy, ked’ ste unaveny, alebo ked’ ste
pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov.
Maly okamih nepozornosti méze mat’ pri
pouzivani naradia za nasledok vazne
poranenia.

Bosch Power Tools
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b) Noste osobné ochranné pomécky a

pouzivajte vzdy ochranné okuliare.
Nosenie osobnych ochrannych pomécok,
ako je ochranna dychacia maska,
bezpecnostna pracovna obuv. ochranna
prilba alebo chranice sluchu, podla druhu
ru¢ného elektrického naradia a spésobu
jeho pouzitia znizuju riziko poranenia.

c) Vyhybajte sa neiimyselnému uvedeniu

ru¢ného elektrického naradia do ¢innosti.
Pred zasunutim zastréky do zasuvky
a/alebo pred pripojenim akumulatora,
pred chytenim alebo prenasanim ruéného
elektrického naradia sa vzdy presvedcte
sa, Ci je rucné elektrické naradie vypnuté.
Ak budete mat’ pri prenasani ru¢ného
elektrického naradia prst na vypinaci,
alebo ak ru¢né elektrické naradie pripojite
na elektricku siet zapnuté, moze to mat' za
nasledok nehodu.

d) Skor ako naradie zapnete, odstraiite z

neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kl'u¢,
ktory sa nachadza v rotujucej ¢asti ru¢ného
elektrického naradia, méze spdsobit vazne
poranenia oséb.

e) Vyhybajte sa abnormalnym poloham tela.

f)

Zapezpecte si pevny postoj, a ne-
prestajne udrziavajte rovnovahu. Takto
budete méct ru¢né elektrické naradie v
neocakdavanych situdciach lepsie kontro-
lovat..

Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemajte na sebe
Sperky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo $perky mozu byt’
zachytené rotujucimi ¢astami ru¢ného
elektrického naradia.

g) Ak sa da na rucné elektrické naradie na-

montovat’ odsavacie zariadenie a zaria-
denie na zachytavanie prachu, presved¢-
te sa, ¢i su dobre pripojené a spravne
pouzivané. Pouzivanie odsavacieho zaria-
denia a zariadenia na zachytdvanie prachu
znizuje riziko ohrozenia zdravia prachom.

4) Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického
naradia a manipulacia s nim

a) Ruéné elektrické naradie nikdy nepreta-

Zujte. Pouzivajte také elektrické naradie,
ktoré je urcené pre dany druh prace.
Pomocou vhodného rué¢ného elektrického
naradia budete pracovat’ lepsSie a bezpec-
nejsie v uvedenom rozsahu vykonu naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také rucné elektrické

naradie, ktoré ma pokazeny vypinac.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecné a treba ho zverit' do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zacnete naradie nastavovat’

alebo prestavovat’, vymienat’ prislusenst-
vo alebo skor, ako odlozite naradie, vZzdy
vytiahnite zastrcku sietovej Snury zo za-
suvky. Toto preventivne opatrenie zabra-
fuje neumyselnému spusteniu ru¢ného
elektrického naradia.

d) Nepouzivané rucné elektrické naradie

uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat’ pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doverne oboznamené, alebo ktoré si ne-
precitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskusené osoby.

e) Ruéné elektrické naradie starostlivo oSe-

f)

trujte. Kontrolujte, ¢i pohyblivé suéiastky
bezchybne funguju alebo ¢i neblokuju, ¢i
nie su zlomené alebo poskodené niektoré
suciastky, ktoré by mohli negativne
ovplyviiovat’ spravne fungovanie ruéného
elektrického naradia. Pred pouzitim nara-
dia dajte poskodené suciastky vymenit.
Vela nehéd bolo spésobenych nedostatoc-
nou udrzbou elektrického naradia.

Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a lahsie sa daju
viest.
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g) Pouzivajte ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod. podla tychto vystraznych upozor-
neni a bezpec¢nostnych pokynov. Pri praci
zohl'adnite konkrétne pracovné podmien-
ky a ¢innost), ktoru budete vykonavat'.
Pouzivanie ru¢ného elektrického naradia
na iny Ucel ako na predpisané pouzitie
mébze viest k nebezpecnym situaciam.

5) Servisné prace

a) Rucné elektrické naradie davajte opra-
vovat’ len kvalifikovanému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné
suciastky. Tym sa zabezpedi, ze bezpec-
nost’ ndradia zostane zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie len na
brusenie nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvySuje riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybajte
sa prehrievaniu brasenych obrobkov a
brusky. Zasobnik na prach vzdy pred
prestavkou v praci vyprazdnite. Brusny prach
v odsavacom vrecku, mikrofiltri alebo v
papierovom vrecu (pripadne vo filtracnom
vrecku resp. filtri vysavaca) sa moze za
nepriaznivych okolnosti ako napr. pri
odletovani iskier kovov, sam od seba zapalit.
Osobitné nebezpecenstvo hrozi najma vtedy,
ak je zmieSany so zvySkami laku, polyuretanu
alebo s inymi chemickymi latkami a bruseny
materidl je po dlhej praci horuci.

» Zabezpecte obrobok. Obrobok upnuty pomo-

cou upinacieho zariadenia alebo zverdka je
bezpecnejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Udrziavajte svoje pracovisko v cCistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa méze
lahko zapalit’ alebo explodovat'.
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» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodni $niiru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej Snury a v pripade,
Ze sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko
zasahu elektrickym priadom.

Popis fungovania

Precitajte si vSetky Vystrazné upo-

zornenia a bezpecénostné pokyny.

Zanedbanie dodrziavania Vystraz-

nych upozorneni a pokynov uvede-

nych v nasledujicom texte moze
mat’ za nasledok zasah elektrickym pridom, spé-
sobit’ poZiar a/alebo tazké poranenie.

Pouzivanie podla urcenia

Naradie je ur¢ené na brisenie nasucho a na
leStenie dreva, plastov, stierkovacej hmoty ako aj
lakovanych povrchov.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje
na vyobrazenie elektrického naradia na grafickej
strane tohto Navodu na pouzivanie.

1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
vibracii (PSS 250 AE)

2 Vypinac

w

Kompletny zasobnik na prach
(micro filtersystem)

Upinaci strmienok

Brusna doska

Brusny list

Odsavaci natrubok

Filtra¢na vlozka (micro filtersystem)
Odsavacia hadica*

10 Dierkovac*

© 00N O O b

*Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri do
zakladnej vybavy produktu.

Bosch Power Tools
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Technické udaje

Vibra¢na bruska PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Vecné ¢islo 3603 ... C40 1.. C400.. C401.. C40 2..
Menovity prikon W 190 200 200 250
Predvolba frekvencie kmitov - = - °
Pocet volnobeznych obratok min’t 12000 12000 12000 7000-12000
Pocet volnobeznych kmitov min’t 24000 24000 24000 14000 -24000
Priemer kmitov mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Rozmery brusneho listu

— Velkronové upinanie mm - 93 x 185 - 93 x 185
— Strmenové upinanie mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Hmotnost podla

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Trieda ochrany [o/11 [O]/11 [o]/11 [o /11

Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre

niektoru krajinu sa mézu tieto udaje odlisovat.

Vsimnite si laskavo vecné cCislo na typovom stitku svojho ru¢ného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych

produktov sa m6zu odliSovat.

Informacia o hluénosti/vibraciach

Namerané hodnoty zistované na zaklade normy
EN 60745.

Hodnotena hodnota hladiny hluku A tohto
naradia je typicky: Akusticky tlak 82 dB(A);
Hodnota hladiny akustického tlaku 93 dB(A).
Nepresnost’ merania K=3 dB.

Pouzivajte chranice sluchu!

Celkové hodnoty vibracii (sucet vektorov troch
smerov) zistované podla normy EN 60745:
Hodnota emisie vibracii a, =5,5 m/s?, nepresnost’
merania K <1,5 m/s2.

Uroven kmitov uvedend v tychto pokynoch bola
namerand podla meracieho postupu uvedeného v
norme EN 60745 a mozno ju pouzivat na
vzajomné porovnavanie réznych typov ru¢ného
elektrického naradia medzi sebou. Hodi sa aj na
predbezny odhad zatazenia vibraciami.

Uvedena hladina vibracii reprezentuje hlavné
druhy pouzivania tohto ru¢ného elektrického
naradia. Avsak v takych pripadoch, ked’ sa toto
rucné elektrické naradie pouzije na iné druhy
pouzitia, s odliSnymi pracovnymi nastrojmi alebo
sa podrobuje nedostato¢nej udrzbe, méze sa

hladina zat'azenia vibraciami od tychto hodnot
odliSovat. To méze vyrazne zvysit' zatazenie
vibraciami pocas celej pracovnej doby.

Na presny odhad zataZenia vibraciami pocas
urcitého ¢asového Useku prace s naradim treba
zohladnit doby, pocas ktorych je ru¢né elektrické
naradie vypnuté alebo doby, ked naradie sice
bezi, ale v skuto¢nosti sa nepouziva. To moze
vyrazne redukovat’ zatazenie vibraciami pocas
celej pracovnej doby.

Na ochranu osoby pracujutcej s naradim pre
uc¢inkami zatazenia vibraciami vykonajte dalsie
bezpecnostné opatrenia, ako su napriklad:
udrzba ru¢ného elektrického naradia a pouzi-
vanych pracovnych nastrojov, zabezpecenie
zachovania teploty ruk, organizacia jednotlivych
pracovnych tkonov.

Vyhlasenie o konformite (€

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze dole
popisany vyrobok , Technické Udaje“ sa zhoduje s
nasledujucimi normami alebo normativnymi
dokumentami: EN 60745 podla ustanoveni
smernic 2004/108/EG, 98/37/EG (do
28.12.2009), 2006/42/EG (od 29.12.2009).
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Subor technickej dokumentacie sa nachadzaju na
adrese:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

ey e

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaz

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

Odsavanie prachu a triesok

» Prach z niektorych materidlov, napr. z naterov
obsahujucich olovo, z niektorych druhov
tvrdého dreva, mineralov a kovov méze byt’
zdraviu $kodlivy. Kontakt s takymto prachom
alebo jeho vdychovanie moéze vyvolavat’
alergické reakcie a/alebo sp6sobit ochorenie
dychacich ciest pracovnika, pripadne oséb,
ktoré sa nachadzaju v blizkosti pracoviska.
Urcité druhy prachu, napr. prach z dubového
alebo z bukového dreva, sa povazuju za
rakovinotvorné, a to predovsetkym spolu s
dalsimi materialmi, ktoré sa pouzivaju pri
spracovavani dreva (chromitan, chemické
prostriedky na ochranu dreva). Material, ktory
obsahuje azbest, smu opracovavat’ len
Specialne vyskoleni pracovnici.

- Pouzivajte podla moznosti zariadenie na
odsdvanie prachu.

— Postarajte sa o dobré vetranie svojho
pracoviska.

— Odporucame Vam pouzivat ochrannu
dychaciu masku s filtrom triedy P2.

DodrzZiavajte aj predpisy vlastnej krajiny tyka-
juce sa konkrétneho obrabaného materialu.
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Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazok C1-C4)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci
natrubok 7 tak, aby zaskocil.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vypradznit’
potiahnite ho smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat o pevnu podlozku
podla obrazka, aby ste uvolnili prach z filtra¢nej
vlozky.

Uchopte zasobnik na prach 3 za uchopovaciu
priehlbinu, vyklopte filtra¢ni viozku 8 smerom
hore a vyprazdnite zasobnik na prach. Lamely
filtracnej vlozky vycistite 8 pomocou jemnej
kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok D)

Hadicu vysavaca nasunte 9 na odsavaci natrubok
7. Pripojte hadicu vysavaca 9 k vysavacu. Prehlad
rozli¢nych typov pripojeni na vysavace najdete na
konci tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh opraco-
vavaného materialu.

Pri odsavani materidlov mimoriadne ohrozujucich
zdravie, rakovinotvornych alebo suchych prachov
pouzivajte Specialny vysavac.

Vymena bruasneho listu

Pred nasadenim nového brusneho listu odstrarite
necistotu a prach z brusnej dosky 5, napriklad
pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte
pozor na to, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brusnej doske.

Brusne listy s velkronovym upinanim
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (pozri obrazok A)

Brusna doska 5 je vybavena velkronovou
tkaninou, aby sa dali brusne listy rychlo a
jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brusnej dosky 5
pred kazdym zakladanim brisneho listu 6, aby
ste umoznili optimalne upnutie listu.

ZaloZte brusny list 6 na jednej strane brusnej
dosky 5 zarovno s okrajom, potom polozte
brusny list na brdsnu dosku a jemnym pohybom
v smere pohybu hodinovych ruci¢iek ho pritlacte.

Bosch Power Tools
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Pri demontdzi brdsneho listu 6 ho uchopte za
niektory hrot a stiahnite ho z brisnej dosky 5.

Brusne listy bez velkronového upinania
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(pozri obrazok B)

Nadvihnite trochu upinaci strmienok 4 a vyveste
ho.

Zasufite brusny list 6 az na doraz pod zadny
otvoreny upinaci strmienok 4 a upnite ho
zavesenim upinacieho strmienka 4.

Polozte brusny list 6 na brisnu dosku v
napnutom stave. Druhy koniec brusneho listu 6
zasunte pod predny upinaci strmienok 4 a
napnitebrusny list zavesenim upinacieho
strmienka 4.

Brusny listy s nevyrazenymi otvormi, napr. z
kotucov, resp. metraze mdzete na odsavanie
pripravit' pomocou dierkovaca 10. Pritlacte na
tento Ucel ru¢né elektrické naradie s
namontovanym brusnym listom na dierkovac
(pozri obrazok E).

Ak chcete demontovat brusny list 6 uvolnite
upinaci strmienok 4 a brusny list vyberte.
Vyber brusneho listu

Podla druhu obrabaného materialu a
pozadovaného Uberu povrchu obrobku su k
dispozicii rozli¢né brusne listy:

| zmitost
X EWood 40-240

Na obrabanie
vsetkych drevenych
materialov

Na predbruisenie
napr. drsnych
nehoblovanych
hranolov a dosak

hruby 40, 60

Na rovinné brisenie a
na zarovnavanie

drobnych nerovnosti stredny 80, 100, 120

Na dokoncovacie a
jemné brusenie
tvrdého dreva

jemny 180, 240

[ Eay ]
M= Paint 40-320

Na obrabanie
farebnych a
lakovanych povrchov
resp. zakladnych
uprav napriklad
plnivami alebo
tmelom

Na obrusenie farby hruby 40, 60

Na brusenie zakladnej

farby stredny 80, 100, 120

Na dokoncovacie

brusenie pri lakovani jemny 180, 240, 320

Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

» Vsimnite si napitie siete! Napdtie zdroja
pradu musi mat’ hodnotu zhodnu s udajmi na
typovom stitku ruéného elektrického
naradia. Vyrobky oznac¢ené pre napitie
230 V sa smu pouzivat aj s napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie

Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut’,
posurnite vypina¢ naradia 2 smerom dopredu do
polohy ,I“.

Ak chcete ru¢né elektrické naradie vypnut’
posunte vypina¢ naradia 2 smerom dozadu do
polohy ,,0.

Predvolba frekvencie vibracii (PSS 250 AE)

Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 1 mézete nastavit’' pozadovanu
frekvenciu vibracii aj pocas prevadzky ru¢ného
elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od
materidlu a pracovnych podmienok a da sa zistit’
praktickou skuskou.
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Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na uplné zastavenie ru¢ného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.

Uber je pri briseni do znaénej miery zavisly od

vyberu vhodného brusneho listu ako aj od

nastavenej frekvencie vibracii (PSS 250 AE).

Dobry brusny vykon a Setrenie ru¢ného
elektrického naradia mozete dosiahnut’ len
pomocou bezchybnych brusnych listov.

Dbajte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost’ brusnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok
zvy$enie briusneho vykonu, vedie len k zvySenému
opotrebovaniu ru¢ného elektrického naradia a
brusneho listu.

Brusny list, ktory ste pouZili na brisenie
kovového materialu, uz nepouzivajte na brisenie
inych materialov.

Pouzivajte na brusenie len origindlne
prislusenstvo Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a &istenie

» Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastrcku naradia zo
zasuvky.

» Rucné elektrické naradie a jeho vetracie
Strbiny udrziavajte vZdy v Cistote, aby ste
mohli pracovat’ kvalitne a bezpecne.

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a
kontrole predsa len prestal niekedy fungovat,
treba dat opravu vykonat autorizovanej servisnej
opravovni elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahrad-
nych sutciastok uvadzajte bezpodmienecne
10-miestne vecné Cislo uvedené na typovom
Stitku vyrobku.
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Sevisné stredisko a poradenska sluzba
pre zakaznikov

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky
tykajlce sa opravy a udrzby Vasho produktu ako
aj nahradnych suciastok. Rozlozené obrazky a
informacie k nahradnym suciastkam najdete aj na
web-stranke:

www.bosch-pt.com

Tim poradenskej sluzby pre zakaznikov Bosch
Vam rad pomoéze aj pri problémoch tykajucich sa
kupy a nastavenia produktov a prislusenstva.

Slovakia

Tel.: +421 (02) 48 703 800

Fax: +421 (02) 48 703 801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com
www.bosch.sk

Likvidacia
Rucné elektrické naradie, prislusenstvo a obal

treba dat’ na recyklaciu $etriacu Zivotné

prostredie.

Len pre krajiny EU:
Neodhadzujte rucné elektrické
naradie do komunalneho odpadu!
Podla Eurdpskej smernice
2002/96/EG o starych elektrickych
aelektronickych vyrobkoch a podla
jej aplikacii v narodnom prave sa

musia uz nepouzitelné elektrické produkty

zbierat’ separovane a dat’ na recyklaciu

zodpovedajucu ochrane zivotného prostredia.

Zmeny vyhradené.
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Altalanos biztonsagi elirasok
az elektromos kéziszersza-
mokhoz

AF'GYELMEZTETES Olvassa el az 6sszes

biztonsagi figyelmez-
tetést és eldirast. A kdvetkezékben leirt eldira-
sok betartdsanak elmulasztdsa aramutésekhez,
tlizhoz és/vagy sulyos testi sériilésekhez vezet-
het.

Kérjiik a kés6bbi hasznalatra gondosan 6rizze
meg ezeket az eléirasokat.

Az alabb alkalmazott ,elektromos kéziszerszam”
fogalom a halézati elektromos kéziszerszamokat
(haldzati csatlakozo kabellel) és az akkumula-
toros elektromos kéziszerszamokat (halozati
csatlakozo kabel nélkil) foglalja magaban.

1) Munkahelyi biztonsag

a) Tartsa tisztan és jol megvilagitott allapot-
ban a munkahelyét. A rendetlenség és a
megvildgitatlan munkateriilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok van-
nak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6zO0ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az elekt-
romos kéziszerszamot hasznalja.

Ha elvonjak a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakoz6 dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba. A csatla-
koz6 dugét semmilyen médon sem
szabad megvaltoztatni. Védoéfoldeléssel
ellatott késziilékekkel kapcsolatban ne
hasznaljon csatlakozé adaptert.

A valtoztatas nélkili csatlakozé dugok és a
megfelel dugaszold aljzatok csdkkentik az
aramtés kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, mint példaul

csovek, fiitétestek, kalyhak és hiitogépek
megérintését. Az aramitési veszély
megnovekszik, ha a teste le van foldelve.

c) Tartsa tavol az elektromos kéziszersza-

mot az es6tol vagy nedvességtol. Ha viz
hatol be egy elektromos kéziszerszamba,
ez megnoveli az aramUtés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol

eltéro célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hiizza ki a haldzati csat-
lakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtél, éles
élektdl és sarkaktol és mozgo gépalkatré-
szektol. Egy megrongalodott vagy csomok-
kal teli kdbel megndveli az aramiités
veszélyét.

e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a

f)

szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett hosszab-
bitét hasznaljon. A szabadban valo hasz-
nalatra engedélyezett hosszabbité hasz-
nalata csékkenti az aramuités veszélyét.

Ha nem lehet elkeriilni az elektromos
kéziszerszam nedves kérnyezetben valé
hasznalatat, alkalmazzon egy hibaaram-
védokapcsolét. Egy hibaaram-véddékap-
csolo alkalmazasa csdkkenti az aramiités
kockazatat.

Személyi biztonsag

a) Munka kozben mindig figyeljen, iigyeljen

arra, amit csinal és meggondoltan dol-
gozzon az elektromos kéziszerszammal.
Ha faradt, ha kabitoszerek vagy alkohol
hatasa alatt all, vagy orvossagokat vett
be, ne hasznalja a berendezést. Egy
pillanatnyi figyelmetlenség a szerszam
hasznalata kdzben komoly sériilésekhez
vezethet.
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b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint
porvédé alarc, csuszasbiztos védocipd,
véddsapka és flilvédd haszndlata az
elektromos kéziszerszam hasznalata
jellegének megfeleléen csokkenti a
személyi sériilések kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan iizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van kapcsol-
va, miel6tt bedugna a csatlakozé dugét a
dugaszoldaljzatba, csatlakoztatna az ak-
kumulator-csomagot, és miel6tt felvenné
és vinni kezdené az elektromos kéziszer-
szamot. Ha az elektromos kéziszerszam
felemelése kdzben az ujjat a kapcsolon
tartja, vagy ha a késziiléket bekapcsolt
allapotban csatlakoztatja az
aramforrashoz, ez balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam bekap-
csolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy csavarkul-
csokat. Az elektromos kéziszerszam forgo
részeiben felejtett beallitdszerszam vagy
csavarkulcs sériiléseket okozhat.

e) Ne becsiilje tul 6nmagat. Keriilje el a
normalistdl eltéré testtartast, iigyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben
is jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen bo
ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a
hajat, a ruhajat és a kesztyiijét a mozgo
részektol. A bo ruhat, az ékszereket és a
hosszu hajat a mozgo alkatrészek
magukkal ranthatjak.

g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel
lehet szerelni a por elszivasahoz és 6ssze-
gylijtéséhez sziikséges berendezéseket,
ellenérizze, hogy azok megfelelé6 médon
hozza vannak kapcsolva a késziilékhez és
rendeltetésiiknek megfelelé6en
miikddnek. A porgyljtd berendezések
hasznalata csdkkenti a munka soran
keletkezé por veszélyes hatasat.
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4) Az elektromos kéziszerszamok gondos
kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést. A munka-

jahoz csak az arra szolgal6 elektromos

kéziszerszamot hasznalja. Egy alkalmas
elektromos kéziszerszammal a megadott
teljesitménytartomanyon belll jobban és
biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-

szamot, amelynek a kapcsoléja elromlott.
Egy olyan elektromos kéziszerszam,
amelyet nem lehet sem be-, sem kikapcsol-
ni, veszélyes és meg kell javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a dugaszolo-

aljzatbol és/vagy az akkumulator-csoma-
got az elektromos kéziszerszambol, mi-
el6tt az elektromos kéziszerszamon beal-
litasi munkakat végez, tartozékokat cse-
rél vagy a szerszamot tarolasra elteszi. Ez
az elévigyazatossagiintézkedés meggatolja
a szerszam akaratlan (izembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos kéziszer-

szamokat olyan helyen tarolja, ahol azok-
hoz gyerekek nem férhetnek hozza. Ne
hagyja, hogy olyan személyek hasznaljak
az elektromos kéziszerszamot, akik nem
ismerik a szerszamot, vagy nem olvastak
el ezt az utmutatot. Az elektromos kézi-
szerszamok veszélyesek, ha azokat gyakor-
latlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellendriz-

f)

ze, hogy a mozgo alkatrészek kifogastala-
nul miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva,
és nincsenek-e eltorve vagy megrongalod-
va olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikodésére. A berendezés megrongal6-
dott részeit a késziilék hasznalata el6tt
javittassa meg. Sok olyan baleset torténik,
amelyet az elektromos kéziszerszam nem
kielégitd karbantartasara lehet visszavezet-
ni.

Tartsa tisztan és éles allapotban a vago-
szerszamokat. Az éles vagoélekkel rendel-
kezd és gondosan apolt vagdszerszamok
ritkdbban ékelédnek be és azokat
konnyebben lehet vezetni és irdnyitani.
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g) Az elektromos kéziszerszamokat, tartozé-
kokat, betétszerszamokat stb. csak ezen
eldirasoknak és az adott késziiléktipusra
vonatkozoé kezelési utasitasoknak megfe-
leléen hasznalja. Vegye figyelembe a
munkafeltételeket és a kivitelezend6
munka sajatossagait. Az elektromos kézi-
szerszam eredeti rendeltetésétdl eltérd
célokra valo alkalmazasa veszélyes
helyzetekhez vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés

a) Az elektromos kéziszerszamot csak szak-
képzett személyzet csak eredeti poétal-
katrészek felhasznalasaval javithatja. Ez
biztositja, hogy az elektromos kéziszer-
szam biztonsagos szerszam maradjon.

A berendezéssel kapcsolatos
biztonsagi eloirasok

» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megnédveli az
aramités veszélyét.

» Vigyazat, tiizveszély! EI6zze meg a csiszo-
lasra keriil6 munkadarab és a csiszologép
tulmelegedését. A munkasziinetekben min-
dig iiritse ki a porgyiijto tartalyt. A porzsak-
ban mikroszlrében, papirzsakban (vagy a
szlirézsakban, illetve a porszivo szlréjében)
talalhato, a csiszolas kdzben keletkeztt por
hatranyos korilmények kozott (példaul
szétreplld szikrak) magatol meggyulladhat.
Ez a veszély még tovabb ndvekszik, ha a
csiszolas soran keletkezé porban lakk, poli-
uretan, vagy mas vegyszer is taldlhaté és a
megmunkalasra keriilé munkadarab egy
hosszabb id6tartamu csiszolds soran
felforrésodott.

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfelel6en régzitse. Egy befogo szerkezet-
tel vagy satuval rogzitett munkadarab bizton-
sagosabban van régzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az anyag-
keverékek kiilonosen veszélyesek. A konnyU
fémek pora égheté és robbanasveszélyes.

» Sohase hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ha a kabel megrongalédott. Ha a
halézati csatlakoz6 kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé dugét a duga-
szolé aljzatbol. Egy megrongalddott kabel
megnoveli az dramiités veszélyét.

A miikodés leirasa

Olvassa el az 6sszes biztonsagi

figyelmeztetést és elbirast.

A kovetkezOkben leirt eléirasok

betartasanak elmulasztasa

aramitésekhez, tlizhoz és/vagy
sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat

A késziilék fa, mGanyag, spatulyazé massza és
lakkozott felliletek szaraz csiszolasara szolgal.

Az abrazolasra keriil6 komponensek

A késziilék abrazolasra kertilé komponenseinek
sorszamozasa az elektromos kéziszerszamnak az
abra-oldalon talalhaté képére vonatkozik.

1 Rezgésszam-eldvalaszto szabalyozdokerék
(PSS 250 AE)

2 Be-/kikapcsold

w

Porgylijté doboz, komplett
(micro szlrérendszer)

Szoritokengyelek

Csiszolétalp

Csiszoldlap

Kifuvé csécsonk

Szlrébetét (micro szlrérendszer)

© 00N O O b

Elszivo tomlé*
10 Lyukaszto szerszam*

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a standard szallitmanyhoz.
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Miiszaki adatok
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Rezgécsiszolo PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Cikkszam 3603 ... C401.. C40 0.. C40 1.. C40 2..
Névleges felvett teljesitmény W 190 200 200 250
Rezgésszam elévalasztas - - - )
Uresjarati fordulatszam perc?t 12000 12000 12000 7000-12000
Uresjarati rezgésszam perc?t 24000 24000 24000 14000-24000
Rezgési kor atméréje mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Csiszoldlap méretek

— Tépbzaras rogzités mm - 93 x 185 - 93 x 185
— Szoritékengyeles rogzités mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Suly az ,EPTA-Procedure

01/2003” (2003/01

EPTA-eljaras) szerint kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Erintésvédelmi osztaly [Ol/1 O)/1 [O/1 [EAL

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziiltségek esetén és az egyes orszagok
szamara készllt kilénleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan taldlhato cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak tébb kilonb6zé kereskedelmi megnevezése is lehet.

Zaj és vibracio értékek

A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen keriltek meghatarozasra.

A késziilék A-értékelésl zajszintjének tipikus
értékei: hangnyomasszint 82 dB(A); hangtel-
jesitményszint 93 dB(A). Széras K=3 dB.
Viseljen fiilvédot!

A rezgési 6sszérték (a harom iranyban mért
rezgés vektordsszege) az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerllt kiértékelésre:
Rezgéskibocsatasi érték, aj, =5,5 m/s?, szdras,

K <1,5 m/s2.

Az ezen elbirasokban megadott rezgésszint az
EN 60745 szabvanyban rogzitett mérési méd-
szerrel kerlilt meghatarozasra és az elektromos
kéziszerszamok 6sszehasonlitasara ez az érték
felhasznalhato. Ez az érték a rezgési terhelés
ideiglenes becslésére is alkalmas.

A megadott rezgésszint az elektromos kéziszer-
szam fé alkalmazasi teriletein valo hasznalat
soran fellépd érték. Ha az elektromos kéziszer-
szamot mas alkalmazasokra, eltérd betétszer-
szamokkal vagy nem kielégité karbantartas

mellett hasznaljak, a rezgésszint a fenti értéktol
eltérhet. Ez az egész munkaiddre vonatkozo
rezgési terhelést |ényegesen megnovelheti.

A rezgési terhelés pontos megbecsiiléséhez
figyelembe kell venni azokat az idészakokat is,
amikor a berendezés kikapcsolt allapotban van,
vagy amikor be van ugyan kapcsolva, de nem
keril ténylegesen hasznalatra. Ez az egész mun-
kaid6re vonatkozd rezgési terhelést Iényegesen
csokkentheti.

Hozzon kiegészitd biztonsagi intézkedéseket a
kezeldnek a rezgések hatdsa elleni védelmére,
példaul: Az elektromos kéziszerszam és a betét-
szerszamok karbantartasa, a kezek melegen
tartdsa, a munkamenetek megszervezése.

Megfelel6ségi nyilatkozat C E

Egyediili felel6séggel kijelentjiik, hogy a ,,MUszaki
adatok” alatt leirt termék megfelel a kovetkezd
szabvanyoknalk, illetve iranyadé dokumentumok-
nak: EN 60745 a 2004/108/EK, 98/37/EK
(2009.12.28-ig), 2006/42/EK (2009.12.29-t6l
kezdve) iranyelveknek megfeleléen.

Bosch Power Tools
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A muszaki dokumentacio a kovetkezé helyen
talalhato:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakozo dugot a dugaszolé aljzatbol.

Por- és forgacselszivas

» Az 6lomtartalmu festékrétegek, egyes fafaj-
tak, asvanyok és fémek pora egészségkarosito
hatasu lehet. A poroknak a kezel6 vagy a
kozelben tartdzkodd személyek altal torténd
megérintése vagy belégzése allergikus reak-
cidkhoz és/vagy a légutak megbetegedését
vonhatja maga utan.

Egyes faporok, példaul tolgy- és blikkfaporok

rakkelté hatasuak, féleg ha a faanyag

kezeléséhez mas anyagok is vannak benniik

(kromat, favédé vegyszerek). A készllékkel

azbesztet tartalmazo anyagokat csak

szakembereknek szabad megmunkalniuk.

— Alehetéségek szerint hasznaljon
porelszivast.

- Gondoskodjon a munkahely jo
szell6ztetéseérdl.

— Ehhez a munkahoz célszerl egy P2
szlréosztalyu porvédd alarcot hasznalni.

A feldolgozasra keriil6 anyagokkal kapcsolat-
ban tartsa be az adott orszagban érvényes
eléirasokat.

Sajat porelszivas porgyiijté dobozzal
(lasd a C1-C4 abrat)

Tegye fel a 3 porgylijté dobozt a 7 kifuvé
csOécsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A 3 porgylijté doboz eltavolitasahoz hizza azt
lefelé.

A 3 porgylijté doboz kinyitasa el6tt az abran
lathato mdédon Utogesse ki a porgyljté dobozt
egy szilard alapon, hogy a por levaljon a
szlir@betétrdl.

Fogja meg a 3 porgy(jté dobozt a bemélyedésnél
fogva, hajtsa fel a 8 szlirébetétet és Uritse ki a
porgyljté dobozt. Tisztitsa meg a 8 szlirébetét
lamellait egy puha kefével.

Kiilsé porelszivas (lasd a ,,D” abrat)

Dugjon fel egy 9 elszivé tomlét a 7 kifuvé csonkra.
Kapcsolja 0ssze a 9 elszivé tomlét egy
porszivéval. A kiilénb6z6 porszivokhoz vald
csatlakoztatasi lehetdségek attekintése ezen
hasznalati utmutaté végén talalhaté.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a megmun-
kalasra kerllé anyagbol keletkezé por
elszivasara.

Az egészségre kiilondsen artalmas, rakkeltd
hatdsu vagy szaraz porok elszivasahoz egy
specialisan erre a célra gyartott porszivot kell
hasznalni.

A csiszoldlap kicserélése

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése eldtt tavolitson el
minden szennyezddést és port az 5
csiszolotalprdl, erre példaul egy ecsetet lehet
hasznalni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a
csiszololap felszerelésekor ligyeljen arra, hogy a
csiszolotalp és a csiszoldlap nyilasai
egybeessenek.
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Tépobzaras rogzitésii csiszolélapok
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (lasd az ,,A” abrat)

Az 5 csiszolétalp egy tépdzaras szbvettel van
ellatva, amelyen a tépézaras rogzitéssel ellatott
csiszololapokat gyorsan és egyszerten lehet
rogziteni.

Utogesse ki az 5 csiszolotalp tépdzaras szévetét,
miel6tt felhelyezné arra a 6 csiszoldlapot, hogy az
optimalisan ratapadjon a csiszol6talpra.

Tegye hozza a 6 csiszoldlapot gy az 5 csiszolo-
talp egyik oldaldhoz, hogy a széleik
egybeessenek, majd fektesse ra a csiszoldlapot a
csiszolotalpra és egy, az dramutatd jarasaval
megegyez6 iranyu kénnyed forgatdo mozgassal
nyomja ra.

A 6 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik
sarkat és huzza le az 5 csiszoldtalprol.

Tépozaras rogzités nélkiili csiszololapok
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(lasd a ,,B” abrat)

Kissé emelje fel a 4 szoritokengyeleket, majd
akassza ki azokat.

Vezesse be a 6 csiszoldlapot litkdzésig a nyitott
hatsé 4 szoritokengyel ald, majd a 4
szoritokengyel beakasztasaval fogja be a
csiszoldlapot.

Helyezze fel feszesen a 6 csiszoldlapot a
csiszolotalp koré. Vezesse be a 6 csiszoldlap
masik végét az els6 4 szoritokengyel ald, majd a
4 szoritokengyel beakasztasaval fogja be a
csiszoldlapot.

A lyukakkal el nem latott csiszolopapirokat
(példaul a tekercsalakban, vagy méterenként
vasarolhato csiszolépapirfajtakat) a porelszivas
biztositasara a lyukaszto szerszammal 10 ki lehet
lyukasztani. Ehhez nyomja ra az elektromos
kéziszerszamot az arra felszerelt csiszoldlappal a
lyukasztod szerszamra (lasd az ,E” abrat).

A 6 csiszoldlap levételéhez oldja ki a
4 szoritokengyelt és hlzza ki a csiszoldlapot.
A csiszololap kivalasztasa

A megmunkaldsra keriil6 anyagnak és a felllet
kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen
kilénbo6zd csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

Magyar | 31

XEWood 40-240

barmilyen faanyag
megmunkalasahoz

Durva, gyalulatlan
gerendak és lapok
elbézetes
csiszolasahoz

durva 40, 60

Sikra csiszolashoz és
kisebb egyenetlensé-

gek kiegyenlitéséhez  kozepes 80, 100, 120

keményfa anyagok
készrecsiszolasahoz
és finomcsiszolasahoz finom

= Paint
festék és lakkrétegek
és alapozo rétegek,
mint példaul
spatulyazé massza és
toltéanyagok
megmunkalasahoz

180, 240
40—-320

Festékrétegek

lecsiszolasahoz durva 40, 60

alapozo festékréteg

simara csiszolasdhoz kozepes 80, 100, 120

Az alapozé rétegek
végleges
csiszolasahoz a
lakkozas eldtt

finom 180, 240, 320

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

» Ugyeljen a helyes halézati fesziiltségre! Az
aramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie az elektromos kéziszerszam
tipustablajan talalhaté adatokkal. A 230 V-os
berendezéseket 220 V halézati fesziiltségrol
is szabad iizemeltetni.

Bosch Power Tools
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Be- és kikapcsolas
Az elektromos kéziszerszam iizembe

helyezéséhez tolja el6re a 2 be-/kikapcsolot a
A7 helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz
tolja hatra a 2 be-/kikapcsolét a ,,0” helyzetbe.

A rezgésszam el6valasztasa (PSS 250 AE)

Az 1 rezgésszam el6valaszto szabalyozdkerékkel
Uzemel6 késziiléken is be lehet dllitani a
rezgésszamot.

A sziikséges rezgésszam a megmunkalasra kerlé
anyagtol és a munka kérilményeitél fligg és egy
gyakorlati prébaval meghatarozhatd.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
teljesen leall, miel6tt letenné.

A csiszolds soran a lehordasi teljesitményt
lényegében a csiszoldpapir kivalasztasa és az
elézetesen kivalasztott (PSS 250 AE) rezgésszam
hatarozza meg.

JO csiszolasi teljesitményt az elektromos
kéziszerszamot kimélé hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszoldlapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszoldlapok
élettartartama is megnovekszik.

Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény
novekszik, hanem csak a csiszoldlap és az
elektromos kéziszerszam hasznalédik el
gyorsabban.

Ha egy csiszoldlapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszolé
tartozékokat hasznaljon.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugot a dugaszol6 aljzatbol.

» Tartsa mindig tisztan az elektromos kézi-
szerszamot és annak szell6zonyilasait, hogy
jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellendrzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-m(ihely
Ugyfélszolgalatat szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy potalkatrészeket akar
megrendelni, okvetleniil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhaté 10-jegyl
cikkszamot.

Vevészolgalat és tanacsadas

A vevOszolgalat a terméke javitasaval és karban-
tartasaval, valamint a pétalkatrészekkel kapcso-
latos kérdésekre szivesen valaszol. A tartalékal-
katrészekkel kapcsolatos robbantott abrak és
egyéb informacié a kovetkezé cimen talalhatok:
www.bosch-pt.com

A Bosch VevStanacsadd Csoport szivesen segit
Onnek, ha a termékek és tartozékok vasarlasaval,
alkalmazasaval és beallitasaval kapcsolatos
kérdései vannak.

Magyar

Robert Bosch Kft

1103 Budapest
Gyoémréi ut. 120

Tel.: +36 (01) 431-3835
Fax: +36 (01) 431-3888
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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat
és a csomagolast a kérnyezetvédelmi szempon-
toknak megfeleléen kell jrafelhasznalasra
elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos kéziszer-
szamokat a haztartasi szemétbe!

A haszndlt villamos és elektronikus
berendezésekre vonatkozé
2002/96/EK sz. Eurdpai
Iranyelvnek és ennek a megfeleld
orszagok jogharmonizacidjanak megfeleléen a
mar hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamo-
kat kiilon 0ssze kell gyujteni és a kornyezetvédel-
mi szempontbol megfelelé Ujra felhasznalasra le
kell adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.
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O6wuMe yKasaHHUA TIO TEXHUKE
6e3omacHOCTU ANA
3AEKTPOUHCTPYMEHTOB

IS =t MpouTnTte Bee yKasa-

HUA U MHCTPYKLMUHU TIO
TexXHuKe 6e30macHOCTU. YTyLEHWA, AOTTYLLEH-
Hble TP COBAIOAEHUU YKA3AHUM U MHCTPYKLMK TTO
TEeXHUKe 6e30MacHOCTH, MOTYT CTaTb TPUUMHOM
INEKTPUUECKOTO TTOPAXKEHHUA, TTOXApa U TAXKEAbIX
TpaBM.

CoxpaHAiTe 3T UHCTPYKLUUHU U YKa3aHUA ANA
6yAylLEro HCTTOAb30BaHMUA.

MCToAb30BaHHOE B HACTOALMX UHCTPYKUMAX U
YKa3aHMWAX TTOHATUE «IAEKTPOUHCTPYMEHT» pac-
MPOCTPAHAETCA HAa IANEKTPOUHCTPYMEHT C TTUTa-
HUEM OT CeTH (CO LHYPOM TTUTAHUA OT SAEKTPO-
CETH) U Ha aKKYMYAATOPHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT
(6€e3 WHYPOM TTUTaHUA OT IAEKTPOCETH).

1) BesomacHocTb pabouero mecra

a) CoaepXxute pabouee MeCTo B UUCTOTE U
XOPOLLO OCBeLleHHbIM. Becrmopsaaok UAK
HEeOoCBELLEHHbIE yuacTKK pabouero mecra
MOTYT TIPUBECTU K HECUACTHBIM CAYUYaAM.

6) He paboTa¥iTe C 3TUM IAEKTPOUHCTPYMEH-
TOM BO B3PbIBOOTIaCHOM TTOMELUEHHUH, B
KOTOPOM HaxOAATCA ropioumne XUAKOCTH,
BOCTIAAMEHSAIOLMECH ra3bl UAH TIbIAb.
INEKTPOUHCTPYMEHTBI UCKPAT, UTO MOXET
TTPUBECTU K BOCTIAAMEHEHMUIO TTbIAU UAW
mapos.

B) Bo Bpemsa paboTbl C SAeKTPOMHCTPYMEH-
TOM He AomycKanTe 6Au3ko K Bawemy
pabouemy MecTy AeTeil U TOCTOPOHHHUX
Auu. TTpy oTBAeUEHWM Bbl MOXeTe moTepATb
KOHTPOAb HaA 3AEKTPOUHCTPYMEHTOM.

2) 3neKTpobesomacHOCTb

a) LUtemceAbHaA BUAKA IAEKTPOUHCTPYMEH-
Ta AONXKHA TTOAXOAUTD K LUTETICEAbHOM
po3eTke. HUkoum o6pa3om He U3MeHANTE
WITEeNceAbHY10 BUAKY. He TpumeHsiite
TTEPEXOAHDbIX LITEKEPOB AAA SAEKTPOUH-
CTPYMEHTOB C 3alUMUTHbIM 3a3€eMAEHUEM.
HeusameHeHHble LWUTEeTICeAbHbIe BUAKU U TTOA-
XOAALLME LUTETICEAbHbIE PO3ETKU CHUXAIOT
PUCK TTOPAKEHUA IAEKTPOTOKOM.

6) TTpeAoTBpaLLaiTe TEeAECHbIW KOHTAKT C
3a3eMAEHHbIMM TTIOBEPXHOCTAMMH, KaK TO,
c Tpy6aMu, aneMeHTaMH OTOTIA€HUA, KY-
XOHHbIMU TIAUTAMMU U XOAOAUABHUKAMM.
TMpwu 3a3eMAeHWM Baliero Teaa moBbllLaeTcA
PUCK TTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

B) 3awmLaiiTe 3INeKTPOUHCTPYMEHT OT
AOXASA U CbIPOCTH. TTPOHUKHOBEHWE BOAbI
B 9AEKTPOUHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
TTOPaXeHWA IAEKTPOTOKOM.

~—

r) He ponyckaeTcA UCTTOAb30BaTb LUHYpP He
MO Ha3HAUEHMUIO, HAaTIPUMep, AAA TPaHC-
TTOPTUPOBKHU UAU TIOABECKHU 3AEKTPOUH-
CTPYMeHTa, AU ANA BbITATUBAHUA BUAKH
U3 LUTETICeAbHON PO3eTKU. 3awumiuanTe
WHYP OT BO3AEUCTBUA BbICOKMX TeMre-
paTyp, MacAa, OCTPbIX KPOMOK UAHU TTOA-
BU)XHbIX YacTel INeKTPOUHCTPYMEHTA.
TTOBPEXAEHHbIW AW CTTYTaHHbIN LWHYP TTO-
BblllaeT PUCK TOPaXKEHWUA IAEKTPOTOKOM.

A) TTpu paboTe C 3AEKTPOMHCTPYMEHTOM TTOA
OTKPbITbIM HE60OM TTPUMEHANTE TTIPUroA-
Hble AAA 3TOro KabeAn-yanmHuTeAu. Tpu-
MEHEeHWe TIPUTOAHOTO AAA PaboThbl oA OT-
KPbITbIM HEOOM KabeAd-yAAMHUTEAS CHU-
XaeT PUCK MTOPAXEHUA IAEKTPOTOKOM.

e) EcAu HeBO3MOXXHO U36exaTb TTPUMEHe-
HUA INAEKTPOUHCTPYMEHTa B CbIPOM TO-
MeEeLlEeHUHU, To yCTaHaBI\MBaﬁTe BbIKAIO-
yaTeAb 3alUUTbl OT TOKOB ITOBPEXAEHHUA.
TpMMeHeHWe BblKAOUATEeAA 3allLUTbl OT
TOKOB TTOBpPEXAEHUA CHUXAET PUCK INEK-
TPUUYECKOTIO TTOPaXXeHUA.

3) Be3omacHOCTb AlOAEH

a) ByAbTe BHUMaTeAbHbIMU, CAEAUTE 3a TEM,
uTo Bbl A€AaETe M TPOAYMAHHO HaUMHalTe
paboTy C INEKTPOUHCTPYMeEHTOM. He
MOAb3YHTECb IAEKTPOMHCTPYMEHTOM B
YCTaAOM COCTOSIHUM UAM, €CAU Bbli
HaXOAMUTECDb TTOA BAMAHUEM HapPKOTUKOB,
CITMPTHBIX HATTUTKOB UAM AeKapcTB. OAUH
MOMEHT HEBHUMATEABHOCTH TIpU paboTe C
SAEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET TIPUBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMam.
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6) TipuMeHANTe CPeACTBa HHAUBUAYAAbHbIN
3alMTbl U BCErAa 3allUTHbIE OUKH.
MUcronb30oBaHWe CPeACTB MHAMBUAYAAbHOWM
3alMThbI, Kak TO, 3allMTHOM Macku, obyBu
Ha HECKOAb3fILLEeN TTOAOLLBE, 3aLUTHOTO

wAeMa UAU CPEACTB 3alllMTbl OpraHOB CAyXa

B 3aBUCUMOCTH OT BUAA pa60TbI
IAANEKTPOUHCTPYMEHTA CHUXAET PUCK
TTOAYUEHUA TPaBM.

B) TMpeAoTBpaLLaiiTe HETPeAHaMepeHHoe

BKAIOUEHHE IAEKTPOUHCTPYMeHTa. TTepea

TMTOAKAIOUEHUEM INEKTPOUHCTPYMEHTa K
3AEKTPOTIUTAHUIO U/UAN K aKKYMYAATOPY
y6eauTecb B BbIKAIOUEHHOM COCTOAHUM
3AEKTPOMHCTPYMeHTa. EcAv Bbl pu TpaH-
CTTOPTUPOBKE IAEKTPOUHCTPYMEHTA Aep-
XXUTE TTaAeL, Ha BbIKAKOUATEAE UAW BKAIO-

UEHHbIN SAEKTPOUHCTPYMEHT TTOAKAKOUaETE

K CEeTU MUTaHUA, TO 3TO MOXET TTPUBECTU K
HeCYaCTHOMY CAyyalo.

r

~

raeuHble KAIOUU AO BKAIOUEHUA INEKTPO-
MHCTPYMEHTa. MHCTPYMEHT UAM KAIOU,
HaXOAALLMICA BO BPALLAMOLWENCA UacTH
3AEKTPOUHCTPYMEHTA, MOXET MPUBECTH K
TpaBmam.

A) He npuHMMaiiTe HeecTeCTBEHHOE TTIONO-
)XeHUe Kopryca Tena. Bceraa saHumaiite
YCTOWUMBOE TIONOXKEHHE U AePXKUTE
BCeraa pasHoBecHe. baaropaps atomy Bbl
MOXeTe Ayulle KOHTPOAMPOBATb AEKTPO-
MHCTPYMEHT B HEOXXMAAHHbIX CUTYaLMUAX.

e) Hocute moaxoasiuyio pabouyio oaexaAy.
He HOCHTe WHMPOKYIO OAEXKAY U YKpalle-
HUA. Aep)XXUTe BOAOCbI, OAEXAY M pyKa-
BMLbI BAAAW OT ABMXXYLUMXCA YacTeM.
LLInpokas oAeXAQ, YKPALIEHUS UAWU AAWH-
Hble BOAOCHI MOTYT ObITb 3aTAHYTLI Bpa-
WaLWUMHUCA YaCTAMM.

)TIpU HAAMUMHM BO3MOXXHOCTH YCTAaHOBKH
MbIA€OTCACbIBAIOWMX U TTbIA€CBOPHbIX
YCTPOWCTB MTPOBEPANTE UX TTPUCOCAU-
HEHHe U TTIPaBUAbHOE UCTTOAb30BaHHe.
TTpMMEHEeHHe TTbIAeOTCOCA MOXET CHU3UTb
OTMacHOCTH, CO3AABaEMbIE TTbIAbIO.

Y6upaiTe yCTaHOBOUYHbIW UHCTPYMEHT UAH
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4) BepeXxHoe U TpaBUAbHOE obpalleHne U
UCTIOAb30BaHNe 3AEKTPOUMHCTPYMEHTOB

a) He neperpyaiite 3SA€KTPOMHCTPYMEHT.

Ucmonb3yiTe AnA Bawen pabotbl pea-
Ha3HaUeHHbIH ANAl 3TOr0 3AEKTPOMHCTPY-
MeHT. C MOAXOAALLMM 3AEKTPOUHCTPYMEH-
ToM Bbl paboTtaeTe Ayulle U HapexHee B
YKa3aHHOM AMarasoHe MOLLHOCTH.

6) He paboTaiiTe C 3A€KTPOUHCTPYMEHTOM C

HeUCTIPpaBHbIM BbIKAOUATEAEM. DAEKTPO-
WMHCTPYMEHT, KOTOprlji He TTOAAQETCA
BKAOUYEHUIO UAU BbIKAKOUEHUIO, OTTACEH U
AONKEH ObITb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Ao HauaAna HaAaAKM INEKTPOUHCTPYMEHTa,

r

~—

nepeA 3aMEeHON TTPUHAAAEXXHOCTEN U
TpekpauieHMem paboTbl OTKAIOUaHTe
WITENCEeAbHYI0 BUAKY OT PO3ETKH CeTH
U/VAM BbIHbTE aKKYMYAATOP. 3Ta Mepa
TTPEAOCTOPOXHOCTHU TIPeAOTBpaLlaeT
HeTipeAHaMepEeHHOE BKAIOUEHWE INEKTPO-
MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe HEUCTTOAb3yEMble IAEKTPOUH-
CTPYMEHTbl HEAOCTYTTHO AAA AeTel. He
paspeluaiTe MOAb30BaTbCA INEKTPOUH-
CTPYMEHTOM AULIAM, KOTOPble HE3HAKOMbI
C HUM MAM HE UUTAAU HACTOALLUX UHCTPYK-
UMA. IAEKTPOWHCTPYMEHTbI OTTacHbI B
pYKax HEOTIbITHbIX AWLL.

A) TWATeAbHO yXaXKMBaiiTe 32 INEKTPOUH-

ctpymeHTom. TTpoBepsiiTe 6e3ynpeuHyto
(PYHKUMIO U XOA ABHXXYLUMXCA YacTen
3AEKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBHE TTONO-
MOK UAU TTOBPEXAEHUIH, OTPULLATEABHO
BAMAIOLMX HA (PYHKLUUIO SIAEKTPOUHCTPY-
MeHTa. TToBpeXXAeHHbIe YacTH AOAXKHbI
6bITb OTPEMOHTUPOBAHbI AO UCTTOAL30-
BaHWA 3AeKTPOUHCTPyMeHTa. Taoxoe
06CAyKMBaHME SNEKTPOUHCTPYMEHTOB
ABAAETCA TTPUUMHOM BOABLIOFO UMCAQ
HEeCUacTHbIX CAyUaeB.

e) AepXuTe pexKxywmi UHCTPYMEHT B 3aTo-

YEHHOM U YUCTOM COCTOAHUU. 3a6OTAMBO
YXOXEHHbIE PEXYLLME UHCTPYMEHTbI C
OCTPbIMU PEXYLLMMKU KPOMKAMKU pexe
3aKAMHWBAIOTCA U UX Aerue BecCTH.
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X)TIpUMeHAlTe IAeKTPOUHCTPYMEHT, TTPHU-
HaANEXHOCTH, paboune HHCTPYMEHTbI U
T.T. B COOTBETCTBUM C HAaCTOALMMU UH-
CTPYKUMAMU. YUUTbIBAUTE TIPU 3TOM pa-
60uMe YCAOBHA U BbITTOAHAEMYIO paboTy.
McroAb30BaHWE IAEKTPOUHCTPYMEHTOB AAA
HempeAyCMOTPEHHbIX paboT MoxeT
MTPMBECTH K OTTACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMoHT Baluero sneKTpOUHCTPYMEHTa
mopyyaiTe TOAbKO KBaAU(DULUPOBAHHOMY
TIepCOHaAY U TOAbKO C TPUMEHEHUEM
OPUrUHAAbHbBIX 3aMacHbIX YacTe. ITUM
obecmneunBaeTcA coxpaHHOCTb 6e30-
MacHOCTU 3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CneuuchuuHblie ANA
3AEKTPOMHCTPYMEHTA yKa3aHUA
mo 6e3omacHOCTH

> WcmoAb3yiTe HaCTOALLMIA IAEKTPOUHCTPY-
MEHT TOABKO AAA CYXOro WAUKOBaHUA.
TTPOHUKHOBEHWE BOAbI B SIAEKTPOUHCTPYMEHT
TTOBbILIAET PUCK TTOPAKEHUA INEKTPOTOKOM.

» OCTOpPOXXHO, OTTaCHOCTb TToXkapa! MpeaoT-
BpalLaiiTe meperpes WAndyemMmoro mare-
puana u wandoBanbHOM MawuHbl. TTepea
epepbIiBOM B paboTe Bceraa OmopPoOXXHATb
nbinec6opHuUK. LLIAndoBanbHasA TbiIAb MOXET
BOCTIAAMEHUTLCA B COOPHOM MeLLIKe, MUKPO-
PUAbTPE, ByMaxXHOM MellKe (B (OUABTPYHOLLEM
MellKe UAW B PUABTPE TTbIAeCOca) TIpH
HebAarompuATHbLIX YCAOBUAX, HaTpumep, TIpu
BO3HUKHOBEHMWUW CHOTIA UCKP TTPH
WAndgoBaHMKM meTaanoB. Ocobas omacHOCTb
BO3HUWKAET TIpH TTepeMeLlnBaHUU ropsyen,
TTOCAE TIPOAOAKUTEABHOW PaboThbl, TTbIAU OT
WAWKOBaAHUA C OCTaTKaMM AaKa, TTOAMypeTaHa
AW APYTUX XUMUUECKWUX BELLECTB.

> KpermineHune 3arotoBKW. 3aroToBKa, yCTaHOB-
AEHHaA B 3aXXMMHOE TIpUCTIOCOBAEHHE UAK B
TUCKU, YAEPXMBaAETCA BOAee HAAEXHO, UEM B
Balwew pyke.

» Aepxute Bawe pabouee mecTo B uucrore.
Cmecu matepuanoB ocobeHHo omacHbl. TTbiAb
LBETHbIX METAaAAOB MOXET BOCTIAAMEHUTLCA
WAW B30OpBaTbCA.

» He paboTaiiTe ¢ SAeKTPOMHCTPYMEHTOM C
TMOBPEXAEHHbIM WHYPOM TTMTaHuA. He
KacailTecb IMOBPEXAEHHOro WHypa,
OTCOEAUHUTE BUAKY OT LUTETICEAbHOM
PO3ETKH, €CAM LWHYP 6bIA TTOBPEXAEH BO
BpeMA paboTbl. [TOBPEXAEHHbIN WHYP
TTOBbILWAET PUCK TTOPAXKEHUA IAEKTPOTOKOM.

OnucaHue hyHKUHUHU

TMpouTute BCe yKa3aHUA U UHCTPYK-

LMK TIO TeXHUKe be3omacHocCTH. YTTy-

LWEeHWA, AOTTYLLEHHbIE TTPKU cCObAtO-

AEHUW YKa3aHUN U UHCTPYKLUMM TTO

TexHuKe 6e30macHOCTH, MOTYT CTaTb
TTPUUMHOM IAEKTPUUECKOIO TOPaXKEHHUA, TToXapa
W TAXEABIX TPABM.

TTpuMeHeHHne Mo Ha3HAUEHHUIo

DAEKTPOUHCTPYMEHT TTPEAHA3HAUEH AAA CYXOro
WAMOBAHUA APEBECUHbI, CUHTETUUECKUX
MaTepUanoB, WIMAKAEBKU M AAKMPOBAHHbIX
TTOBEPXHOCTEWN.

M306parkeHHble COCTaBHble YacCTH

HymepauunAa cocTtaBHbIX yacTel BbITTOAHEHA TIO
VI306pa)KeHVIIO Ha CTpaHULUE C UAAKOCTPaUUAMM.

1 KoAecHKO yCTaHOBKM uMcAa KorebaHuH
(PSS 250 AE)

2 BblkAOUaTeAb

w

Bokc ans mibian B cbope
(cuctema MUKpPOUABTPALIMK)

3axunmHana ckoba
LLUAndoBanbHaA TTAACTMHA
LLIAMdboBaAbHbIM AUCT
BblayBHOM WwTyuep

0 N OO o b

OUABTPOINEMEHT
(cucTtemMa MUKPOUABTPALIMK)

9 LUAaHr oTcacbiBaHUA™
10 AbIpOTPOKaAbIBAIOLWMUIA UHCTPYMEHT

*Mao6pa)|(euub|e UAU OTTUCaHHbIEe TTPUHAAAEXKHOCTU He
BXOAAT B CTaHAaPTHbIﬁ KOMTIAEKT TTOCTaBKH.
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TexHUueckue AaHHble

Bu6pauunoHHas wancgoBanbHan
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MalluHa PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
IMpeameTHbIM NO 3603 ... C401.. C40 0.. C40 1.. C40 2..
IMoTpebAasieMasa MOLIHOCTb,

HOMMWHaAbHaA BTt 190 200 200 250
YcTaHoBKa uncaa konebaHum - = - °
Yncno 060poTOB XOAOCTOTO X0AR MUH L 12000 12000 12000 7000-12000
Yncno KonebaHUi Ha XONOCTOM

XOAY MUH L 24000 24000 24000 14000-24000
AnameTtp AnanasoHa KonebaHui MM 2,0 2,0 2,0 2,0
Pasmepbl wandoBanbHOrO

AMCTa

— AN 3aKPETIAEHUA AUTTYUKOM MM - 93 x 185 - 93 x 185
— AN KAEMMOBOTO 3aKpPETAEHUA MM 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Bec cornacHo EPTA-Procedure

01/2003 K 1,6 1,6 1,6 1,6
CTemeHb 3aWunTbl OT

3AEKTPUUECKOrO TIOpaXeHH s [@)/1 [Ol/1 [o/1 o/n

AaHHblE AENCTBUTEAbHbBI AAA HOMUHAAbHbIX HampsxeHui 230/240 B. AAa 6OAee HU3KMUX HATIPSAXEHWI U CTTeLManbHbIX
BUAOB UCTIOAHEHUA AAA OTAGAbHbIX CTPaH 3TU AAHHbIe MOTYT U3MEHATLCA.

TToXaAyHCTa, yUnUTbIBaTE TPEAMETHBIN HOMEP Ha TUTTOBOM TabAnuKe Ballero aAeKTPOUHCTPyMeHTa. Toprosble
0603HaUEHUA OTAGAbHbIX IAEKTPOUHCTPYMEHTOB MOTYT U3MEHATLCA.

AaHHble TT0 Wwymy 1 BUbpauumu

M3amepeHnA BbITTOAHEHbI COFAACHO CTaHAAPTY
EH 60745.

A-B3BellUEHHbIW YPOBEHb LWyMa MHCTPYMEHTa Co-
CTaBASIET, TUTTMUHO: YPOBEHb 3BYKOBOIO AABAEHUSA
82 AB(A); ypoBeHb 3ByKOBOM MOLLHOCTH

93 AB(A). HeaocToBepHoCTb K=3 AB.
TpumeHAiiTe cpeACTBa 3alUTbl OPraHoOB CAyXa!

ObLwue 3HaueHnA KonebaHus (BeKTopHaAa cymma
Tpex HarmpaBAEHWUI) OTIPEAEAEHbl COFAACHO

EH 60745:

3HaueHWe amMuccum Konebanua a, =5,5 m/c?,
HeaocToBepHoCTb K <1,5 m/c2.

YKasaHHbIM B HACTOALMX MHCTPYKLMAX YPOBEHD
BUOpaLMM U3MEPEH CTAHAAPTU3MPOBAHHbLIM B
EH 60745 meToAOM M3MEPEHUA U MOXET HbITb
MCTTOAb30BaH AAA CPaBHEHUA MHCTPYMeHTOB. OH
TaKXe TIPUTOAEH ANA BPEMEHHOW OLEHKHU
Harpysku ot BUbpauuu.

Tp1MBeAEHHbIW YpOBeHb BUBpaLuUK MpeACcTaBAAET
OCHOBHble BMAbl paboTbl IAEKTPOUHCTPYMEHTA.
OAHaKO, ECAU INEKTPOUHCTPYMEHT BYAET UCTTOAb-
30BaH AAA BBITIOAHEHMWA APYrMX paboT ¢ mpume-
HeHWeM pabounx MHCTPYMEHTOB, He TIPeAYCMO-
TPEHHbIX U3rOTOBUTEAEM, UAU TEXHUUECKOE 06-
CAYXWBaHWe He ByaeT oTBeuaTb MPEATUCAHMAM,
TO YpOBEHb BUBPALMKU MOXKET OTKAOHATLCA. ITO
MOXET 3HAUUTEAbHO TTOBbICUTb Harpy3Ky oT
Bubpauuu B TeueHue Bcero pabouero mepuoaa.
Sl TOUHOW OUEHKM Harpysku oT BUBpaLmnm
AOMKHBI BbITb YUTEHbI TAKXE OTPEe3KW BPEMEHMU, B
KOTOPbIEe IAEKTPOUHCTPYMEHT BbIKAKOUEH AU
BpaLLAETCA, HO AEMCTBUTEABHO He BbITTOAHAET
paboTbl. ITO MOXET 3HAUUTEABHO COKPATUTH
Harpyaky ot Bubpauuu B pacuete Ha MOAHOEe
pabouee Bpems.

Bosch Power Tools
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YcTaHOBHUTE AOTIOAHUTEABHbIE Mepbl be3omacHoc-
TW AAF 3aLLMTBI OTIepaTopa OT BO3AENCTBUA BUOpa-
LMK, HaMpUMep: TEXHUUECKOoe 0bCAyXHnBaHWe
3AEKTPOUHCTPYMEHTA U PABOUUX UHCTPYMEHTOB,
TerAble PYKW, OpraHu3aumnsa TEXHOAOTMUECKUX
MPOLEeCcCoB.

3aABAeHUEe O COOTBETCTBUM

C€

C MTOAHOM OTBETCTBEHHOCTbIO Mbl 3aiBAAEM, UTO
OTTUCAHHbIN B pasaene «TEXHUUECKUE AQHHbIEY
TTPOAYKT COOTBETCTBYET HUXECAEAYIOLWUM
CTaHAQPTaM MAM HOPMATUBHbIM AOKYMEHTaM:
EH 60745 cornacHo mMoAOXeHUAM AUPEKTUB
2004/108/EC, 98/37/EC (a0 28.12.2009),
2006/42/EC (HauuHas ¢ 29.12.2009).

TexHUUeckan AOKYMEHTaUMUA XpaHUTCA y:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

%y%)/zé%%éé/' 1.V }%29?,{u

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Cbopka

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKHBAHMIO U Ha-
CTPOWKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYPa CETHU OT LUTETICeAbHOM
pPO3eTKM.

OTCOC TIbIAM U CTPY)XKH

» TIbiAb MaTEPHUANOB, KaK TO, KPACKK C COAepXKa-
HUEM CBMHLA, HEKOTOPbIX COPTOB APEBECHHbI,
MWHEPAAOB M METaAAa MOXET BbITb BPEAHOM
ANA 300P0BbA. TIPUKOCHOBEHME K TIbIAW U
OTaAaHUWE TIbIAW B AblXaTeAbHble TTYTU MOXET
Bbl3BaTb aAAEpPrMUecKue peakumm u/uam
3aboAeBaHMA AblXaTeAbHbIX TIyTEN oTiepaTopa
WAW HaxOAALLLeroca BOAM3K TepcoHana.
OmnpeaeAeHHbIe BUABI TTBIAW, Kak To, Ayba K
b6yKa CUMTaloTCA KaHLEepOreHHbIMU, 0CObeHHO,

COBMECTHO C TIpUcaakamu ans obpaboTku

APEBECUHbI (XpoMmaT, CPEACTBO AAS 3ALLUTbI

ApeBecHHbl). MaTepuran c coaep>xaHuem ac-

b6ecTa paspelaetcs obpabatbiBaTb TOAbKO

crieyManmcTam.

— Tlo BO3MOXHOCTH TIPUMEHSANTE OTCOC TThIAW.

— ChAeaMTe 3a XOPOLIEN BEHTUAALMEN.

— PeKomeHAyeTcs TTOAb30BaTbCA AbIXaTeAb-
HOM 3alLMTHOM MACKOM C OUABTPOM KAacca
P2.

Cobatopaiite pencTBytolwme B Bawen ctpaHe
peAnMcaHmna ana obpabaTtbiBaeMbIX
mMaTepuanos.

Co6CTBEHHbIH 0TCOC C 60OKCOM AAA TIbIAK
(cm. puc. C1-C4)

HacaanTte 60KC AAA TTbIAM 3 HA BblAYBHOW WITyLep
7 Ao cpabaTtbiBaHMA huKcaTopa.

AAA OTIOPOXHEHUA 60oKca C MblAbto 3 CHUMKTE ero
BHU3.

IMepea TeM Kak Bbl oTkpoeTe 60KC AAA TTbIAM 3 ero
cAeAyeT 06CTyuaTb Kak 3TO TOKa3aHO Ha PUCYHKE,
yTob6bI COUTDL TTbIAL C PUABTPOIAEMEHTA.

Aepxute 60OKC AAF TIBIAM 3 32 AOTOK, OTKPOUTE
(HPUABTPOINEMEHT 8 HaBEPX U OTTOPOXHKUTE BOKC.
OuUCTUTE MATKOW LLETKOM TTAACTUHbI
(PUALTPO3NEMEHTA 8.

TocTopoHHUI oTcoc (cm. puc. D)

HacaauTe WAaHr oTcacbiBaHWA 9 Ha BblAyBHOM
wryuep 7. CoeAMHUTE WAAHT OoTcacbiBaHKA 9 ¢
nbinecocoM. O630p BO3IMOXHOCTEM
TTPUCOEAMHEHMA K PA3AMUHbBIM TTbiIAecocam Bbl
HalAeTe B KOHLLe HACTOALLEro pyKOBOACTBA.

TTbiAeCOC AOAXEH ObITb TTPUIOAEH AAA 0Bpabathbl-
BaeMoro martepuana.

TTpUMeEHANTE CrielManbHbIN TIBINECOC AAA OTCAChI-
BaHWA 0CO60 BPEAHbIX AAA 3A0POBbA BUAOB TTbIAW
— BO3byAUTEAEN paKa UAM CYXOM TTbIAK.

3ameHa I.IJI\Md)OBaI\bHOI'O AUCTa

TMepea HaAOXEHMEM HOBOFO WAMKOBAABHOIO
AMCTa YAAAWTE 3arpA3HEHUSA U TIblAb CO
WAMGOBaAbHOW TIAACTHHBI 5, Hampumep,
KUCTOUKOM.
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AAs obecrieueHns oNTMMaAbHOIO OTCOCA TThIAK
CAeAUTE 3a TeM, UTobbl OTBEPCTHA B
LWAMKDOBAABHOM AMCTE COBTTAaAAAM C OTBEPCTUAMM
B LWUAM(GOBAAbHOM TIAQCTUHE.

LAucboBaAbHbIe AUCTbI C AUTTYUKOMN
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (cm. puc. A)

LLIAcpoBaAbHas TIAACTUHA 5 AAA AMTIYUErO
coearHeHus obecmeumBaeTt HbICTPYHO U TTPOCTYIO
CMeHY WAMGQOBaAbHbIX AMCTOB C AUTTYUKOM.

TMepea HanOXEHWEM HOBOFO LIAMKDOBAABHOTO
AMcTa 5 BblbeNTe TKaHb «AUTTYUKY» Ha
LWAMDOBaAbHOM TIAACTUHE 6 AAA obecTieueHus
OTITUMAABHOTO CLETIAEHUA.

HanoxuTe WAMMDOBaAbHbIM AUCT 6 C OAHON
CTOPOHbI LWAUGOBaAbHOW TTAACTUHbBI 5 3aMOAAMLIO
C Kpaem, 3aTeM TTPUTAaAbTE AMCT K
LWWAMGOBAABHON TIAUTE, TTPUXMUTE €ro C
HEBOABLIMM YCUAUEM U KPYrOBbIM ABUXEHWEM B
HaTipaBAEHWE UACOBOW CTPEAKM.

AN CHATUA WAKMKDOBAAbHOIO AMCTA 6 3axBaTUTe
AWUCT C Kpafa U CHUMUTE ero Co WAMGOBAAbHOM
TIAQCTUHbI 5.

LUAncdoBanbHbIe AMCTbI 6€3 AUTTYUKH
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(cm. puc. B)

TTPUTTOAHUMUTE 3AKUMHYIO CKOOY 4 1 CHUMUTE ee.

BBeauTe WAMMDOBaAAbHbIM AUCT 6 AO yTTOpa
TTOA OTKPbITYIO 3aAHIOI0 3aXKUMHYHO CKOby 4 1
HaTAHUTE LWAMKOBAAbHbBIN AUCT C TIOMOLLbIO
3aXMMHOM CKObbI 4.

HanoxuTe ¢ HaTArom WA OBaAbHbIM AUCT 6
BOKPYT WAWMDOBAALHOM TIAUTLI. BBEanTE Apyro#
KOHeL, WAUGOBaAbHOrO AUCTa 6 TTOA TTEPEAHIOH0
3aXUMHYI0 CKOBY 4 1 HaTAHUTE LWAMGOBAAbHbIN
AMCT C TTOMOLLbIO 32XXUMHOW cKobbl 4.

LLIAMchoBanbHbIE AUCTbI HE3 OTBEPCTUN,
HaTIpUMep, C PYAOHA UAW AEHTOUHBIW MaTepuUan,
Bbl MOXeTe TTOAFOTOBUTb AAA OTCOCA TTbIAW C
TTOMOLLBIO AbIPOTIPOKAABIBAIOLLEFO MHCTPYMEHTA
10. AAA 3TOTO TPUXKMHUTE INEKTPOUHCTPYMEHT C
YCTAHOBAEHHbIM LWAMDOBAAbHBIM AUCTOM K
AbIPOTIPOKAAbIBAIOLLEMY UHCTPYMEHTY

(c™m. puc. E).

AN CHATUA WAKDOBAABHOIO AMCTA 6 packponTe
3aXXUMHble CKOObl 4 1 BbITAHWUTE WAWKDOBAAbHbIN
AMCT.
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Bbi60p wAKUOBaAbHOrO AUCTa

B cooTtBeTcTBUM C 0HBpabaTbiBaeMbiM MaTepUaAOM
1 XeAaeMbIM CbeMOM TTOBEPXHOCTU B pacropsxe-
HUKM MMEIOTCA Pa3AUUHbIE WAMMDOBAAbHbIE AUCTbI:

X EWood 40-240

AAf 06paboTku Bcex
ApeBecHbIX
MaTtepuanoB

JAVY:|
TPeABapPUTEABHOTO
LWAMOBaHMUSA,
Hampumep,
HECTPOraHHbIX 6anok
M AOCOK

rpybaa 40, 60

AAA TIAOCKOTO
LWWAMOBAHUA U AAA
BblpaBHWBaHUA
HebOAbLLMX

HEPOBHOCTEMN cpeaHaa 80, 100, 120

AAA OKOHUATEABHOTO
M TOHKOTO
WAUGOBAHUA
TBEPAbBIX TTOPOA
APEBECHHDI

WL Paint
AAfA 06paboTku
CAOEB KPaCKH U AaKa
VAU FTPYHTOBKMH, KaK
Hanmpumep,

HaAMmMOAHUTEAA U
WTMaKAEBKH

Ans
COLWAWGOBbLIBaHUA
Kpacku

180, 240
40—-320

MeAKasA

rpybas 40, 60

AAf WA OBaHUA
TPYHTOBOUHOM

Kpacku cpeaHaa 80, 100, 120

AN OKOHUATEeAbHOM
LUAMDOBKHM TPYHTOBKH

epeA AakKMpoBaHMeM MeAkas 180, 240, 320

Bosch Power Tools
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PaboTta ¢ MHCTPyMEHTOM

BKAlOUEHHE 3NeKTPOMHCTPYMEHTA

» YuutbiBaiTe HanpAXkeHUue cetu! HanpsaxxeHue
MCTOUYHMKA TOKa AONKHO COOTBETCTBOBaTb
AaHHbIM Ha TUTTOBOW TabAnuke aneKTpo-
MHCTPYMEHTA. DAEKTPOUHCTPYMEHTbI Ha
230 B moryT paboTaTb TaKe U TIpU
Hamps)xeHuu B 220 B.

BKAIOHeHMe/BbIKAIOHeHMe

ANA BKAIOUEHUA SNEKTPOUHCTPYMEHTA
TepeABMHbBTE BblKAOUATEAb 2 BITEPEA B
ToAoXeHue «I».

AAA BBIKAIOUEHUA INEKTPOUHCTPYMEHTA
mepeABUHbTE BblKAKOUATEAb 2 Ha3aa B
TTOAOXEHUE «O».

HacTpoiika uucaa konebanuii (PSS 250 AE)

C nmomoLLbo YCTaHOBOUHOro Konecuka 1 Bbl
MOXeTe YCTaHOBUTb HEOHXOAMMOE UMCAO
KonebaHUI Takxe U BO BpemA paboThbl.

Heobxoanmoe umcno konebaHui 3aBUCUT OT
MaTepuasa u paboumx yCAOBUM U MOXET bbITb
OTIpeAENeHO TTPOBHBIM WAKMDOBaHWEM.

YKasaHHUA 1Mo MPpUMMEHEeHuUIo

> AaiiTe 3IAeKTPOUHCTPYMEHTY TOAHOCTbIO
OCTaHOBUTbLCA U TOAbKO TTOCAE 3TOro
BbITTyCTUTE €ro U3 pyK.

TTPOM3BOAMTEABHOCTb TTO CbEMY MaTepuaaa Tpu
WAMGOBAHUU, B OCHOBHOM, OTIPEAEASIETCSA
LWAMPOBAAbHbBIM AUCTOM W YCTAHOBAEHHbIM
uncaom Konebanun (PSS 250 AE).

ToAbKO 6e3yrpeuHble WAU(POBaAbHbIE AUCTbI TIO3-
BOAAIOT AOCTUUb XOPOLUYIO TTPOU3BOAUTEABHOCTH
W WaaALlee obpalleHUe C INEKTPOUHCTPYMEHTOM.

CneaunTe 32 paBHOMEPHbBIM YCUAUEM TIPUXKAHUA,
yTO6bI MOBBICUTE CPOK CAYXObI LIAUGOBAABHbIX
AMCTOB.

UpeamepHOoe MOBbILLEHWE YCUAUA TIPUXKATUA He
BEAET K TOBbILEHMIO TTPOU3BOAUTEABHOCTH, a K
6oAee CUABHOMY M3HOCY IAEKTPOUHCTPYMEHTA U
LWWAMGOBAABHOMO AMCTA.

He 6epuTe WAMGDOBaAbHbIN AUCT TOcAe 06paboTku
MeTaAAa AAA 06paboTKM APYrMX MaTepHUanoB.

TTPUMEHANTE TOAbKO TIOAAMHHbBIE TIPUHAAAEX-
HocTh Bow.

Texob6CcAy)XKUBaHUE U CepBUC

TexobcAy)XMBaHUE U OUUCTKA

» Ao Hauana paboT Mo 06CAYKMBAHMIO U Ha-
CTPO#iKe 3NEeKTPOUHCTPYMEHTa OTCOeAU-
HAWTE BUAKY LUHYpPa CETHU OT LITETCEeAbHOM
pO3eTKM.

» AAA obecrmeueHUA KauecTBeHHOM U 6e3omac-
HOW PaboTbl CAeAyeT TOCTOAHHO COAEpXXaTb
3NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUAALMUOHHDbIE
Tpopesu B UKCTOTe.

ECAM 3AEKTPOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha TuWaTeAb-
Hbleé METOAbI U3rOTOBAEHMWSA U UCTIbITAHWUA, BbIMAET
13 CTPOA, TO PEMOHT CAEAYET MTPOU3BOAUTb
CMAAMH aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOW MacTep-
CKOM AAA 3AEKTPOMHCTPYMEHTOB hMpMbl Bou.

MMoxanyWcTa, BO BCeX 3armpocax M 3akasax Ha 3ar-
yactu o0bAa3aTenbHO yKasbiBanTe 10-paspAaHbIf
TPEAMETHbIA HOMEP TIO TUTTOBOM TabAnuke
3AEKTPOUHCTPYMEHTA.

CepBUCHOE 06CAYyXXHBaHHE U
KOHCYAbTaLUA TTOKyTaTeAeH

CepBHCHbIV OTAEA OTBETUT Ha BCe Baww Bompochl
O PEMOHTY M 06CAYXMBaHUA Balwero mpoaykra u
TakXe 1o 3amnyacTtAM. MoHTaXHble UepTexu U UH-
dopmaumm o 3amyactam Bbl HanaeTe Takxe 1o
aapecy:

www.bosch-pt.com

KOoAAEKTUB KOHCYAbTaHTOB Bosch oxoTHo momo-
eT Bam B BOTIpocax MOKYMKWU, TPUMEHEHUSA U Ha-
CTPOMKHM TTPOAYKTOB U TIPUHAAAEXHOCTEMN.
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Poccua

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LEHTP O 0H6CAYXMBaAHUIO
9NEKTPOUHCTPYMEHTA

yA. Akapemuka Koponesa 13, ctpoeHue 5
129515, MockBa

Ten.: +7 (0495) 9 35 88 06

Ten.: +7 (0495) 9 35 53 64

dakc: +7 (0495) 9 35 88 07

E-Mail: rbru_pt_asa_mk@ru.bosch.com

00O «Pobept Bow»

CepBUCHbINM LEHTP TTO 0H6CAYXKMBaHUIO
3NEKTPOUHCTPYMEHTa

yA. 3aMueBa, 41

198188, CaHkt-TleTepbypr

Ten.: +7 (0812) 7 84 13 07

®dakc: +7 (0812) 7 84 13 61

E-Mail: rbru_pt_asa_spb@ru.bosch.com

00O «PobepTt boww»

CepBUCHbIM LEHTP TTO 0H6CAYXKMBaHUIO
SAEKTPOUHCTPYMEHTA

[OpCKUI MUKPOpPaKMoH, 53

630032, HoBocubUpCK

Tea.: +7 (0383) 3 59 94 40

®dakc: +7 (0383) 359 94 65

E-Mail: rbru_pt_asa_nob@ru.bosch.com

00O «PobepT Bow»

CepBUCHbIN LEHTP O 0H6CAYXMBaHUIO
3INEKTPOUHCTPYMEHTA

YA. OpoHTOBbIX bpuraa, 14,

620017, EkatepuHbypr

Ten.: +7 (0343) 365 86 74

Ten.: +7 (0343) 378 77 56

dakc: +7 (0343) 37879 28

Benapycb

ACL, YT1-18

220064 MuHck, yA. KypuatoBa, 7
Tea.: +375 (017) 21029 70
®akc: +375 (017) 2 07 04 00

Pycckui | 41

YTuausauuna

OTCAYXMBLUWE CBOWM CPOK IAEKTPOUHCTPYMEHTHI,
TTPUHAANEXHOCTH U YITAKOBKW CAEAYET CAABATh Ha
9KONOTUUECKH UUCTYIO PELMPKYAALIMIO OTXOAOB.

ToAbKO AAA cTpaH-uAeHoB EC:

He BbibpacbiBaniTe aNnEKTPOUHCTPY-
MEHTbI B KOMMYHaAbHbIA Mycop!
CoraacHo EBpomnelckon AUPEKTH-
Be 2002/96/EC o cTapbix 3AeKTpH-
UYECKHX U INEKTPOHHbBIX MHCTPYMEH-
Tax U mpubopax, a Takxe o TPeTBO-
PEHWU 3TOM AMPEKTUBBI B HALLMOHAAbHOE TTPaBo,
OTCAYXMBLUME CBOM CPOK 3AEKTPOUHCTPYMEHTbI
AOAXHbI OTAEABHO COBUPATbCA U CAABaTbCA Ha
9KOAOTMUECKM UUCTYIO YTUAM3ALMIO.

OcraBAafAeM 3a coboi TpaBO Ha UBMEHEeHHA.

Bosch Power Tools
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3aranbHi momepeAXeHHA ANA
€AeKTPOTPUAAAIB

TMpouwuTanTe BCi Mome-
peAXeHHA i BKa3iBKH.
Heaoaep>xaHHA TTOTTEpeAXeHb | BKa3iBOK MOXe
TTPU3BOANTU AO YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
moxexi Ta/abo ceprho3HUX TpaBM.

4 NONEPEDKEHHA

Aobpe 36epiraiTe Ha MainbyTHE Li TomrepeA-
YXEHHA i BKa3iBKH.

TTia TOHATTAM «eAeKTPOTIPUAAA» B LIUX TTOTIEPEA-
EHHAX Ma€ETbCA Ha yBa3i EAEKTPOTTPUAAA, LLO
TIpautoe BiA Mepexi (3 enekTpokabeneM) abo Bia
akyMyaATopHoi 6atapei (6e3 enekTpokabeato).

1) Beameka Ha pobouomy micui

a) Tpumaitte cBoe poboue micue B UUCTOTi i
3abe3neurte pAobpe ocBiTAeHHA pobouoro
micuA. beanap abo moraHe oCBITA€HHSA Ha
pobouoMy Micui MOXYTb TTPU3BOAMTH AO
HeLaCHMX BUTTAAKIB.

6) He mpauoiiTe 3 eAeKTPOTIPUAAAOM Y
cepeAoOBMLUI, Ae iCHYe Hebe3meka BUBYXy
BHACAIAOK TIPUCYTHOCTi FOPIOUUX PiAUH,
rasiB a6o MUAY. EAEKTPOTIPUAGAM MOXYTb
TTOPOAXYBATH iCKPU, BiA AKUX MOXE
3anmatuca mua abo mapw.

B) Mia uac mpaui 3 eAeKTPOTTIPUAAAOM He
miamyckaiTe Ao pobouoro micusa Aitei Ta
iHWKX Atoaei. Bu moxeTe BTpatUTH
KOHTPOAb Haa TIPUAAAOM, AKLLO Bawa yBara
byae BiaBEPHYTa.

2) EAeKkTpuuHa 6e3meka

a) LiTterrceAb eneKTPOTTPUAAAY TTOBUHEH
macyBaTH AO po3eTKU. He Ao3BoAAETbCA
wo-HebyAb MiHATU B WTETICeAi. AAA
pPoO6OTH 3 eAeKTPOTIPUAAAAMM, LLO MAIOTb
3aXUCHe 3a3eMAEHHSA, He BUKOPUCTOBYHTE
apanTepu. BukopucTaHHA OpUriHanbHOro
LUTETTICEeAA Ta HAAEXHOI PO3ETKU 3MEHLLYE
PU3KK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

6) YHUKaTe KOHTaKTy YaCTHH TiAa i3 3a3em-
A€HUMHM TTOBEPXHAMM, AK HaTIp., TPy6amu,
6aTapeAMHM OTTaA€HHA, TAUTAaMM Ta XOAO-
AUAbHUKaMK. Koan Balue Tino 3a3emAeHe,
icHye 36inblueHa Hebeameka yaapy enek-
TPUUHUM CTPYMOM.

B) 3axuLiaiiTe TPUAAA BiA AOLLy | BOAOTHU.
TormapaHHA BOAM B @AEKTPOTIPHAAA 36iAb-
LUYE PU3HK YAAPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM.

~

r) He BukopucToByiiTe KabeAb AAA TTepeHe-
CEHHA eNeKTPOTTPUAAAY, MABIlLYBaHHA
a60 BUTAryBaHHA LUTETICEAA 3 PO3ETKH.
3axuuwaiTe Kabeab Bia XapH, OAil,
roCTpUX KpaiB Ta AeTanei TTPUAAAY, LLO
pyxatoTbca. TTolKoAKeHUIH abo 3aKpyue-
HUM Kabeab 30iAbLLIYE PU3KUK YAAPY ENEK-

TPUUHUM CTPYMOM.

A) AAA 30BHiWHIX po6iT 060B’A3KOBO BUKO-
PUCTOBYITE AULLIE TaKUI TIOAOBXXYBau, WO
TMPUAATHUHI AAA 30BHilLHIX pobiT. Buko-
PUCTaHHA TTOAOBXYBauUa, Lo PO3PaxoBaHUM
Ha 30BHIiLLHI poHOTH, BMEHLLYE PU3HK yAAPY
E€AEKTPUUHUM CTPYMOM.

e) AKLLO He MOXXHa 3aTTo6irTH BUKOPUCTaHHIO
eAeKTPOTIPUAAAY Y BOAOFOMY cepe-
AOBHLLi, BAKOPUCTOBYHTE 3aXUCHUMA
astomar (Fl-). BukopucTtaHHA 3aXMCHOTO
aBTomata (FI-) 3MeHLwye pU3nK yaapy
eNEKTPUUHUM CTPYMOM.

3) Besmeka Aloaei

a) ByabTe yBa)KHUMH, CAIAKYHTE 32 TUM, LLO
Bu pobute, Ta pOo3CyAAMBO TTOBOAbTECA
mia uac po6otu 3 enekTponpuaasom. He
KOPUCTYHTECA €NEKTPOITPUAAAOM, AKLLO
Bu ctoMAeHi abo 3HaxoauTecA mia Ai€to
HapPKOTHKIB, CITMPTHUX HaMoiB abo Aik.
MUTb HEYBaXHOCTI TTPU KOPMUCTYBaHHI
EeAEeKTPOTIPUAAAOM MOXE TIPU3BOAUTH AO
CephoO3HMX TPaBM.

6) BasaraitTe ocobucTe 3axMcHe CiopAA-
YXeHHAl Ta 060B’A3KOBO BAATaWTe 3aXMUCHI
OKYAAPHU. BaAraHHA 0COBUCTOro 3aXMCHOTo
CTTOPAAXKEHHS, AK HaTIp., — B 3aAeXHOCTI Bia
BUAY POBIT — 3aXMCHOI MacKHu, CTieLB3yTTA,
O HE KOB3aETbCA, KACKMU Ta HaBYLIHUKIB,
3MEHLUYE PU3HK TPABM.

B) YHUKalHTe HEHaBMUCHOrO BMUKaHHA.
TMepL Hi)K BMMKaTH eAeKTPOTIPUAAA B
eneKTpomepeXxy abo BCTPOMAATH aKy-
MYAATOPHY 6aTapeto, 6paTu HOro B pyKu
a60 TepeHOCUTH, BTIEBHITLCA B TOMY, L0
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4)

r)

EeAEKTPOTIPUAAA BUMKHYTHI. TPUMaHHA
MaAbUA Ha BUMMKAUi TTia Uac MepeHeceHHs
eNeKTPOTIPHUAAAY b0 BCTPOMASIHHA B
PO3eTKy YBIMKHYTOIO TIPUAAAY MOXE
MTPU3BOANTHU AO TPABM.

TepeA TUM, AK BMMKaTH €AEKTPOTIPUAAA,
MpubepiTb HAAAroAXXyBaAbHi iIHCTPYMEHTH
Ta raikoBHUH KAIOY. 3HaXOAKEHHA
HaAaroAXyBaAbHOMO iHCTpyMeHTa abo
KAKOUA B AeTaAi, o obepTaeTbCa, MOXe
TTPU3BOANTU AO TPABM.

A) YHUKaWTe HETTPUPOAHOIO TTOAOXKEHHA TiAa.

36epiraiiTe cTiKe TTOAOXXEHHA Ta 3aBXAM
36epiranTe piBHOBary. Lle A03BOAWUTbL Bam
Kpalle 36epirati KOHTPOAb HaA EAEKTPO-
TTPUAAAOM Y HECTIOAIBAHWUX CHUTYyaLifX.

e) BasAraiTe mpupaTHui oaAr. He BaAraite

TIPOCTOPUIA OAAT Ta TPUKPacH. He mia-
CTaBAAITE BOAOCCH, OASIT Ta PyKaBHLIi AO
AeTanei puAaAy, Wo pyxatTbea. T1po-
CTOPUI OAAM, AOBre BOAOCCA Ta TIPUKpPACH
MOXYTb TTOTIaAATH B AETaAI, LLO pyXaloTbCs.

) AKLWO iCHYE MOXXAMBICTb MOHTYBAaTH TTUAO-

BiACMOKTYBaAbHi 260 TMAOYAOBAIOBAAbHi
TMPUCTPOI, TepeKoHalTecA, Wob BOHU
6yAn pobpe mia’eAHaAHI Ta TPaBUABHO
BUKOPMUCTOBYBaAUCA. BUKopWcTaHHA TTUAO-
BIACMOKTYBaAbHOIO TIPUCTPOIO MOXE
3MeHLWWTH Hebe3mekH, 3yMOBAEHI TTUAOM.

TpaBUAbHE TTOBOAXKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eNeKTpOoTnpuAaAaMHU

a)

6)

He mepeBaHTaxxyiTe mpuaaa. Bukopucro-
BYWTe TaKUil TIPUAQA, LLO CcTIeliaAbHO
TIPU3HAUYEHU ANA BiATTOBIAHOT pob6oTH.

3 MpUAATHUM TIPMAAAOM Bu 3 MmeHW UM
PU3UKOM OTPUMAETE Kpalli pe3yAbTaTh
poboTH, AKLLO byaeTe MpauoBaTH B
3a3HaAUEHOMY Aiamas3oHi MOTYXHOCTI.

He kopucTyiTecs eAeKTPOTTPMAAAOM 3
TTOKOAXEHUM BUMHUKaueM. EnekTpo-
TTPUAAA, AKMIM HE MOXHa YBIMKHYTK abo
BUMKHYTH, € Hebe3meuHnm i noro Tpeba
BiAPEMOHTYBATH.
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B) Mepea TMM, AK peryAloBaTH Wo-HebyAb Ha

r

~

TIPUAAAI, MiHATH TPUAAAAA 260 XxOBaTH
TIPUAAA, BUTATHITD LUTETICEAD i3 PO3eTKHU
Ta/a60 BUTArHITb aKyMyAATOPHY 6aTapelo.
Lli momepeaXyBaAbHi 3aX0AM 3 TEXHIKHM
6e3mMeKkn 3MEHLLYIOTb PU3MK HEHABMMUCHOTO
3armycKy MPUAAAY.

XoBaWTe eneKTponpUuAasUu, AKUMHU Bu
caMe He KOPUCTYETeCh, BiA AiTe. He p03-
BOAAIiTe KOPUCTYBaTUCA €NEKTPOTIPUBO-
Aom ocobam, Wo He 3HaHOMi 3 Horo po-
601010 260 He uuTanM Ui BKa3iBKHK. Y pasi
3acTocyBaHHA HEAOCBIAUEHMMU ocobamu
TTPUAAAM HecyTb B cobi Hebearmeky.

A) CTapaHHO AOrAfAaiTe 3a eAeKTPOTIPUAa-

Aowm. TlepeBipaiite, Wob pyxomi AeTani
npuAasy 6e3A0raHHO TTpauioBaAU Ta He
3aipanu, He 6yAu ToAamaHUMKU 260 Ha-
CTiAbKM TTOLIKOAXXEHUMM, W06 Le morao
BTTAMHYTHU Ha (PYHKLiOHYBaHHA €AeKTpOo-
npuAaay. TTowKoAXeHi AeTani Tpeba
BiAPEMOHTYBaTH, MepLU Hi)X HUMU MOXXHa
3HOBY KopucTyBaTUcA. Beanka KinbKicTb
HellaCHUX BUTTIAAKIB CTTPUUMHAETLCA
TTOraHWMM AOFAIAOM 32 EAEKTPOTIPUAIAAMMU.

e) TpumaiiTe pi3anbHi iIHCTPYMEHTH Ha-

rocTpeHUMH Ta B UncToTi. CTapaHHo
AOTAAHYTI Pi3aAbHi IHCTPYMEHTU 3 TOCTPUM
pi3aAbHWM KPaEM MeHLLEe 3acTpAoTb Ta iX
Aeriie BecTH.

) BUKOPUCTOBYITE EAEKTPOTIPUAAA, TIPHU-

AAAAA AO HbOTFO, po60ouUi IHCTPYMEHTH T.i.
BiATTOBiAHO AO LUX BKa3iBOK. BepiTb A0
yBarv mpu ubomMy ymoBu po6oTu Ta crme-
uMiKy BUKOHYBaHOI po60TH. Brkopu-
CTaHHA EAEKTPOTIPUAAAIB AAA POBIT, AAA
AKUX BOHW He TiepeabaueHi, Moxe MpusBo-
AWUTU AO HeDE3TeUHUX cUTyalin.

5) Cepsic

a) BiaaaBaiTe CBili TPUAAA HA PEMOHT AULLE

KBaAithikoBaHUM haxiBLUAM Ta AULUE 3 BU-
KOPUCTAHHAM OPUriHaAbHUX 3aMMUacTUH.
Lle 3a6e3meunTtb HeaneuHicTb MpUAaAY Ha
AOBTUM yac.

Bosch Power Tools
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CrnieundyiuHi AR TPUAAAY
BKa3iBKM 3 TeXHiKU 6e3meku

> 3acToCcOoByiTE @NEKTPOITPUAAA AULLE ANA
wAihpyBaHHA 6e3 0XONOAXKEHHA. TToTpanAsH-
HA BOAM B EAEKTPOTTPUAAA 3DiAbLLYE PUUK
YAAPY eAeKTPUUHMUM CTPYMOM.

» YBara: Hebeamneka moxexi! 3amobiraiTe me-
perpiBaHHIO WAiIhOBaHOI MTOBEpPXHi i WAidy-
BaAbHOI MawuHU. Tlepea mepepBolo B poboTi
3aBXAMU CTTOPOXXHIONTE TTMAO36iPHUIA KOH-
TerHep. TTUA Bia WAiyBaHHA, Wwo 3ibpascs B
MTMAO36ipHOMY MilLeuKy, MiKpOiAbTpI, mare-
poBoMy MileuKy (abo y iAbTpyBaAbHOMY
MileuKy/diAbTpi TMAOCOCA) MOXe 3a He-
CTIPUATAMBUX YMOB, AK Harp., Bia iCKpH TTpH
WAicbyBaAbHHI MeTany, camo3anmarucsa. Oco-
6AMBO Taka Hebeareka iCHYE TTpK 3MillyBaHHi
TTUAY BiA WAIpYBaHHI 3 3aAvLLIKaAMK AaKodap-
60BOro MOKPHUTTA, MOAIypeTaHy abo iHWKxX
XiMiUHUX PEUOBMH, KOAM LWIAIOBaHA TOBEPXHA
Harpinacsa BHACAIAOK TPMBaAAOi poboTH.

» 3akpinaoiTe 06pobaloBaHuii MaTepian. 3a
AOTIOMOTrOK 3aTUCKHOIO TIPUCTPOto abo Aewart
06pobAOBaHUI MaTepian iKCyeTbCA
HaAiMHiLWe HiX TTPKU TPUMaHHiI Moro B pyui.

» Tpumaiite poboue micue B uuctoti. OcobAnBy
Hebesmeky ABAAIOTb coboto CyMilli MaTepiaaiB.
TTUA AETKMX MEeTaAiB MOXe CranaxyBaTtv abo
BHUbyxaTH.

> He KopucTyiHTecs eAeKTPOTTPUAAAOM 3 TToL-
KOAXX€HUM eNneKTPOLHYypoM. AKLLO mia uac
po60TH eneKTPOoLHYpP byAe MOLIKOAXKEHO, HE
TOpKaWTecs MOWKOAXEHOIo eAeKTPOLUHYpa i
BUTATHITb WUTETICEAb 3 PO3eTKH. [TolKoAXe-
HUM eneKTpoLWHYp 36iAblLye Hebesteky yaapy
eNeKTPUUHWUM CTPYMOM.

Omnuc MpuHuMy pobotu

TMpouuTaliTe BCi MOTIEpPEAXEHHS i
BKa3iBKMU. HepoaepKaHHA momepea-
XEHb i BKa3iBOK MOXe TTPU3BOAUTH
AO YAQPY EAEKTPUUHUM CTPYMOM,
noxexi Ta/abo cepnosHUX TpaBMm.

TTpu3HaueHHA MPUAALY

TTpUAaA TIPU3HAUEHUI AAA WAIYBaHHA 6e3
OXONOAXKEHHS AEPEBUHM, TIAACTMACH, LWITTAKAIBKM i
dapboBaHUX TTOBEPXOHb.

306pakeHi KOMTIOHEHTH

Hymepauia 306paxeHUX KOMTTIOHEHTIB MTOCUAAETb-
CA Ha 30O6paXeHHA eAeKTPOTIPUAAAY HA CTOPIHLI 3
MaAOHKOM.

1 KoAilaTKo AAA BCTAHOBAEHHA YacToTH
KoamBaHb (PSS 250 AE)
2 Bumukau

3 KoHTerHep AAA TIMAY B KOMTIA.
(MikpodhinbTpyBaAbHaA cUcTeMa)

3aTUCKHa AyXKa

LLAicdbyBanbHa TAUTA

LLAidbyBanbHa WKypKa

BunyckHui matpybok

®inbTp (MiKpOiABTPYBaAbHA CUCTEMA)

© 00N O O b

BiACMOKTYBaAbHUI LIAGHT*
10 AjiponpobuBau*

*306paXKeHe UM oTIUCaHe TTPUAAAAA HE HANEXHTb A0
CTaHAApPTHOro o6cAry mocTtaBKM.
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Bi6pauiitHa waidmawmnHa PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
ToBapHWI HOMep 3603 ... C401.. C40 0.. C40 1.. C40 2..
Hom. croxuBaHa MmoTyXHiCTb Bt 190 200 200 250
BcTtaHOBAEHHA yacToTH

KOAMBaHb - - - °
KinbKicTb 06€pTiB Ha XOAOCTOMY

XOAY xBuA. 12000 12000 12000 7000-12000
YacToTa Bibpauii Ha XoAnoCTOMY

XOAY xBuA. L 24000 24000 24000 14000-24000
AiameTp Koaa Bibpauii MM 2,0 2,0 2,0 2,0
Po3Mip wAicdyBaAbHOT WKYPKK

— AUTTYUKH MM - 93 x 185 - 93 x 185
— 3aTuckau MM 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Bara BiamoBiaHO A0

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6 1,6
Kaac 3axucty [o]/11 [o]/11 [o/1 [o /11

AaHi 3a3HaueHi AAA HoMiHaAbHOT Hampyru [U] 230/240 B. TTpu MeHWin Hampyai i B crieliaAbHUX KOHCTPYKLUIAX AAA TIEBHUX

KpaiH Ui AaHi MOXyY Biapi3HATUCA.

Byab Aacka, 3BaxawnTe Ha TOBapHUMM HOMEP, 3a3HAUEHWUI Ha 3aBOACHKIM TabAnuLi Baworo erekTporpuaaay. ToproseabHa

Ha3Ba AEAKMUX TIPUAAAIB MOXKE PO3PI3HATUCS.

Inchopmauin woao wymy i Bi6pauii

PesyAbTatM BUMipHOBAHHA BU3HAUeHi BIATTOBIAHO
Ao EN 60745.

OuiHeHuUI AK A piBEHb 3BYKOBOTO TUCKY BiA TTPH-
AaAY, AIK TTPAaBUMAO, CTAHOBWTb: 3BYKOBE HaBaHTa-
XeHHA 82 AB(A); 3BykoBa MoTyXHicTb 93 AB(A).
TMoxunbka K=3 ab.

BaAraiTe HaByLWHUKH!

3aranbHa Bibpauis (BeKTOpHa cyma TpboX Ha-
MPAMKIB), BU3HaueHa BiamoBiaHO A0 EN 60745:
Bibpauin a, =5,5 m/c?, moxubka K <1,5 m/c2.

3a3HaueHul B UMX BKasiBKax piBeHb Bibpauii
BUMIipIOBaBCA 3a MPOLEAYPOIO, BUSHAUEHOIO B
EN 60745; Heto MOXXHa KOPUCTYBaATUCA AAA TTO-
PiBHAHHA TIPUAAAIB. BiH TTPMAATHHUIM TAaKOX i AAA
TToTepPeAHbOT OUIHKK BibpaLuiMHOro HaBaHTa-
XEHHA.

3a3HayeHul piBeHb Bibpauii CToCcyeTbCA roAOB-

HUX POBIT, AN AKMX 32CTOCOBYETLCA EAEKTPOTTIPU-

Aap. OAHaK TIPU 3aCTOCYBaHHI EAEKTPOTIPUAAAY
AAA IHWHKX pobiT, poboTi 3 iHWKWMK pobounmu

iHCTPyMeHTaMu abo TTPU HEAOCTATHbOMY TEXHiu-
HoMy obcAayroByBaHHI piBeHb BibpaLii Moxe 6yTu
iHWKWM. B pesyabTaTi BibpaliiHe HaBaHTaXEHHsA
TIPOTArOM BCbOrO iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA
TIPUAAY MOXE 3HAYHO 3POCTaTH.

AN TOUHOT OLiIHKK BibpauilHOro HaBaHTaXeHHsA
Tpeba BpaxoByBaTH TaKOX i iIHTEPBAAM Uacy, KOAU
TTPUAA BUMKHYTUM abo, Xou i yBIMKHYTUH, ane
came He B poboTi. Lle Mo)Xe 3HauHO 3MEHLWUTH
BibpauillHe HaBaHTaXeHHs TTPOTATOM BCbOTO
iHTepBaAy BUKOPUCTAHHA TIPUAAY.

Bu3HauTe A0AATKOBI 3ax0aM He3mmekn AAA 3aXUCTY
BiA Bibpauii mpautoouoro 3 MpUAAAOM, AK Harmp.:
TEXHiUHe 0BCAYroBYBaHHA EAEKTPOTIPHUARAY i
pPo6OUMX IHCTPYMEHTIB, HAarpiBaHHA PyK,
opraHisauia poboumnx mpouecis.
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3

Mu 3aABAAEMO TTiA Hally BUKAKOUHY BIATTOBIAQAb-
HICTb, WO OTTMCaHUM B «TEXHIUHI AQHi» TTPOAYKT
BiATTOBiAQE TAKMM HOpMaM abo HOPMaTUBHUM
AokymeHTam: EN 60745 y BiATTOBIAHOCTI AO TTOAO-
XeHb AMpekTuB 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009 p.), 2006/42/EG (mican

29.12.2009 p.).

TexHiuHi AOKYMEHTH B:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

vy ey

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

3anBa Mpo BIiATIOBIAHICTD

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTax

> Tlepea 6yAb-AKMMH MaHITyAALIAMH 3
€AEKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LITETICEAD 3
poO3eTKM.

BiACMOKTYBaHHA TTUAY/TUPCHU/CTPYXXKH

> TTMA TakKMX MaTepiaAiB, AK Hamp., Aakodapbo-
BWUX TTOKPUTD, O MIiCTATb CBUHELDb, AEAKUX
BUAIB AEPEBUHU, MiHEPAAIB | METAAY, MOXe
6yt HebeameuHUM AAs 3A0POB’A. TOPKaHHA
abo BAMXaHHSA TTMAY MOXe BUKAMKATH y Bac abo
y 0Cib, O 3HAX0AATbCA TOBAU3Y, aneprinHi
peakuii Ta/abo 3aXxBOPOBaAHHA AUXAAbHUX
LUAAXIB.
TTeBHi BUAM TIMAY, AIK Harp., AyboBui abo byko-
BWW TTMA, BBAXatOTbCA KaHLEPOreHHUMM, 0CcOb-
AVMBO B CTIOAYUYEHHI 3 Ao0baBKaMu AnA 06pobku
AEPEBUHU (XpomaT, 3acobu ANA 3aXUCTY Aepe-
BWHM). MaTepianu, wo MictATb a3dbecTt, A03-
BOAAETLCA 0BPOOAATH AULLE CMAaMK haXiBLIB.
— 3a MOXAMUBICTIO BUKOPUCTOBYWTE BIACMOK-
TYBaAbHUM TTPUCTPIN.
— CAhiaKyWTe 3a A0OOPOIO BEHTUAALIEID Ha
pobouomy Mmicli.

— PekomeHAyeTbCcA BAATaTU pecTiipatopHy
Macky 3 iAbTpOM Kaacy P2.

AoAePXYHUTECH TTPUTTUCIB LWOAO 06pOobAIOBAHMX
MarepianiB, LLO AitOTb Y Bawin kpaiHi.

IHTerpoBaHa cMCTeMa BiACMOKTYBaHHA 3
KOHTEMHEPOM AAA TIMAY
(auB. man. C1-C4)

HaaiHbTe KOHTEMHEP AAA TIMAY 3 Ha BUTTYCKHUM
naTtpybok 7, wob BiH 3aMLIOB Yy 3aUerAeHHA.

LLlo6 CTTOPOXHUTU KOHTEMHEP AAA TTUAY 3,
MTOTATHITb MOrO AOHU3Y.

TTepeA TUM, fIK BIAKPUBATU KOHTEMHEP AR TIMAY 3,
TTOCTyKanTe HUM 06 TBepAy TOBEPXH!IO, AK Lie
TOKa3aHo Ha MaAOHKY, WO6 CTPYCHUTH TTUA 3
dinbTpa.

BisbMiTbcA 3a MOrAMBAEHHA Ha KOHTEMHEPI AAA
UAY 3, MAHIMITb iAbTP 8 yropy i BUTTOPOXHITb
KOHTENHep. TTPOUKCTITb TTAACTUHU inbTpa 8
M’AIKOIO LLiITOUKOIO.

3o0BHilWHE BiACMOKTYBaHHA (AMB. MaA. D)

HaaiHbTe BIACMOKTYBaAbHUI LWAGHT 9 Ha
BUTTYCKHUM TTaTpybok 7. TTia’eaHanTe
BIACMOKTYBaAbHUM WAAHT 9 A0 TMAococa. OrasA
Pi3HUX TTMAOCOCIB, AO AKMX MOXHA TTiA’€EAHATH
TpUAaA, Bu 3HanaeTe B KiHUI W€l iHCTpyKUii.
TTMAOBIACMOKTYBau TTOBUHEH BYTHU TTPUAATHUM AAA
poboTn 3 06pobAlOBaHWM MaTepianoM.

AAS BIACMOKTYBaHHA 0COHBAMBO LLKIAAMBOTO AR
3AOPOB’A, KaHLLepOreHHoro abo cyxoro 1Ay
MOTPIOHUI cTTeliaAbHUI TTMAOBIACMOKTYBAU.

3amiHa wAihyBaAbHOT LUKYPKHU

Tepea TUM, SIK CTAaBUTU HOBY LUAIGPYBaAbHY
WKYPKY, TTPOUMUCTITb WAIDYBaAbHY TIAMTY 5 BiA
3abpyAHEHb i TIMAY, HaTIp., TEH3EAeM.

Ans 3abe3meyeHHs OTITUMaAbHOTO
BIACMOKTYBaHH#A TIMAY TIPOCTEXTE, Wob OTBOPHU Y
WAicbyBaAbHIN WKypui 36iraaMcsa 3 oTBOpaMu y
WAiICDYBaAABHIN TIAWTI.
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LLAicbyBaAbHI LUKYPKK 3 AUTTYUKaAMKU
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (auB. maa. A)

LLIAidbyBanbHa AMTa 5 03p06A€HA AUTTYUKaAMMK,
3aBAAKM UOMY MOXHA LWBWAKO i TIPOCTO MOHTYBaTH
WAicpyBaAbHY LIKYPKY, AKLIO LWKYPKa TaKoX
03A00AEHA AUTTYUKAMMU.

AAA OTITUMAABHOTO 3UETIAEHHS, TTIEPEA TUM, AK
MOHTYBATH LWAiIhbyBaAbHY LWKYPKY 6, BUOUITE
AMTIYUKY LIAIYBaAABHOT TTAUTH 5.

PiBHO MTpUKAENTe WAiIYBaAbHY WKYPKY 6 y3A0BX
0AHOTO 60Ky WAiyBaAbHOI TIAMTU 5, TicaA Lboro
TTPUAOXITb LWAIPYBaAbHY WKYPKY AO LWAIYBaAbHOT
TTAUTH | TTPUTUCHITB i, 3Aerka moBepTaroum 3a
CTPIAKOIO FOAMHHMKA.

LLlo6 3HATH WAipyBanbHY WKYPKY 6, Bi3bMiTbCsA 3a
OAMH Ti KiHUMK | TOTATHITL 1T BiA WAidyBanbHOT
mAUTH 5.

LUAicbyBanbHI WIKYpKK 6€3 AMTTYUOK
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(auB. maa. B)

3Aerka miAHIMITb 3aTUCKHY AYXKY 4 | po3ueriThb ii.

3aBeAiTb WAihyBaAbHY WKYPKY 6 A0 yTTopy mia
BIAKPUTY 3aAHIO 3aTUCKHY CKObY 4 i 3aTUCHITb
WAIYBaAbHY WKYPKY, 3aKPUBLLUW 3aTUCKHY
ckoby 4.

Tyro ob6ropHiTb WAiyBaAbHY TTAUTY
LIAIYBaABHOO LKYPKOIO 6. 3aBeAITb iHWHM
KiHelUb WAIDYBaAbHOT WKYPKKU 6 TTia TTEPEAHIO
3aTUCKHY cKoby 4 i 3aTUCHITb WAiDyBaAbHY
LIKYPKY, 3aKPUBLUW 3aTUCKHY CKOby 4.

Y WAidyBaAbHUX WKYpKax 6e3 Aipok, AK Harmp.,

B TaKMX, WO MPOAAITLCA B PyAOHax abo Ha MeTpH,
AIPKM AAA BIACMOKTYBaHHSA TTUAY MOXHa
nonpobusatu aipkomnpobusauem 10. AAA LbOTO
HaAABITb EAEKTPOTTPUAAAOM 3 MOHTOBAHOH
LWAIdyBaAbHOO LLIKYPKOIO 06 AipkompobuBay
(amB. man. E).

LLlo6 3HATH WAidyBanbHY WKYPKY 6, BiAKpHiTe
3aTUCKHY AYXKY 4 | BUTAMHITb WAiDYyBaAbHY
LIKYPKY.

Bub6ip abpa3nBHOT WKYPKH

B 3anexHoCTi BiaA 06pobAatoBaHOro martepianay i
iHTEHCUBHOCTI 3HIMAHHA MaTepiany 3 TOBEPXHi
iCHYIOTb Pi3Hi WAiDYBaAbHI LIKYPKHK:
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| 3epwncrie |
XEWood 40-240

Anfa 06pobkM ycix
MaTepianiB 3 AepeBUHH

AAA UOPHOBOTO
WAicbyBaHHA, Hamp.,
lwepLlaBuXx,
HeobcTpyraHmx 6anok i
AOLLOK

rpyba 40, 60

AAA TIAOCKOTO
WAicpyBaHHA i
BUPIBHIOBAHHA
HEBEAUKUX HepiBHOCTEN

80, 100,
cepeaHa 120

AAA KiHLLEBOIO | TOHKOIO
WAicbyBaHHA TBEPAOT
AEPEBUHHU

WLHIE Paint
AAA 06pobku
chap6oBaHUX/AaKOBaAHUX
TIOBEPXOHb i FPYHTOBKH,

fIK HaTIp., HaTTOBHIOBauUiB
i WITakAiBKK

180, 240
40—-320

ApibHa

40, 60

80, 100,
cepeaHa 120

AAA 3HIMaHHA apbu rpyba

ANA 3aUMLLEHHA
rPYHTYBaAbHOI hapbu

AAA KiHLEBOro
3aUMLLEHHA I'PYHTOBKMU
nepeA hapbyBaHHAM

180, 240,
ApibHa 320

Po6oTa

MouaTtok po6otu

»> 3Ba)kalTe Ha Hampyry B Mepexi! Hampyra
AXepeAa CTpymy TOBUHHA BiATIOBiAQTH 3Ha-
UEHHI0, WO 3a3HaueHe Ha TabAanuui 3 xapak-
TepPUCTUKAMHU eNeKTPoTIpuAaAy. EnekTpo-
TMPUAQAA, WO PO3PaXOBaHUMK HA HaTIpyry
230 B, moxe TrpauloBaTH TakoX i mpu 220 B.

BMUKaHHA/BUMHUKaHHA

LLlo6 yBIMKHYTH €AEKTPOTIPHAAA, TIOTATHITL
BUMMKaU 2 yriepeA B TOAOXKEHHA «I».

Bosch Power Tools
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LLlo6 BUMKHYTH €AEKTPOTIPMUAAA, TTOTATHITb
BMMMUKAu 2 Ha3aA B TTOAOXEHHA «0».

BcTtaHOBAEHHA uacToTu KoauBaHb (PSS 250 AE)

3a AOTTOMOro KOAiLlaTKa AAA BCTAHOBAEHHA
4yacTOTU KOAMBaHb 1 MOXHa BCTAaHOBAKOBATH
YacTOTy KOAMBaHb TaKOX i TTiA vac pOﬁOTM.

HeobxiaHa uacToTa KOAMBAHb 3aAEXUTb BiA
MaTtepiany i yMoB poboTH, ii MOXHA BU3HAUUTH
MPaKTUUHKUM CTTOCO6OM.

BkasiBku W00 pob6oTun

> Tleplu, HilW TOKAACTH @AEKTPOTIPUAAA,
3aueKaiiTe, MMOKHU BiH He 3YTTMHUTLCA.

TTPOAYKTUBHICTb WAIDYBAHHA BEAUKOLO Mipoto
3aAEXMTb Bia 06paHOT WAIDYBaAbHOT WKYPKH i Bia
BCTAHOBAEHOT UacTOTH KoAnBaHb (PSS 250 AE).
Avwe 6e3poraHHi WaidpyBanbHi LWKYpKK 3abe3-
TTeuytoTb BUCOKY MTPOAYKTUBHICTb WAIYBaHHA i
bepexyTb eAeKTPOTIPMUAAA.

LLlo6 wAicbyBaAbHOT WKYPKKM BUCTAUUAO Ha AOBLLE,
CAIAKYWTE 32 PIBHOMIPHUM HaTUCKYBaHHAM.
3aHaATO CUAbHE HATUCKYBaHHA He TTIABULLYE TTPO-
AYKTUBHICTb WAIDYBaHHA, a AMLIE TIPU3BOAUTL AO
CKOPILLOro 3HOLWEHHA eAeKTPOTIPUARAY i LWAIdY-
BAAbHOT LWKYPKH.

He BMKOpUCTOBYHMTE WAiIhYBaAbHY WKYPKY, AKOIO
0bpobAsBCA MeTaA, AAA IHLIWX MaTepianiB.
BuKoOpHCTOBYWTE AULLE OPUTiHAABHE WAiyBanbHe
mpuaasas Bosch.

TexHiuHe 06CAYyroByBaHHA i
cepsic

TexHiuHe 06CAyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» Tlepea 6yAb-AKMMM MaHiTyAALiaMH 3
€AEeKTPOTIPUAAAOM BUTATHITb LUTETICEAD 3
po3eTKH.

» LLo6 enekTpompUAaA TpauoBaB AKICHO i
HAAIMHO, TPMMaHTE TTPUAAA | BEHTUAALIWHI
OTBOPM B UUCTOTI.

AKLO He3BaXaluu Ha PeTeAbHY TEXHOAOTi IO

BUIOTOBAEHHA i TTepeBipKU TIPUAAA BCE-TAKHM

BUWAE 3 AaAY, NOTO PEMOHT AO3BOASETHCA

BMKOHYBaTW AULLE B aBTOPU3OBaAHIM CepPBIiCHIN

MaMCTepHi AN eAeKTPOTIpUAaAiB Bosch.

TTpu BCix 3amMuUTaHHAX | TPWM 3aMOBAEHHI 3amyac-
TUH, ByAb Aacka, 060B’A3KOBO 3a3HauaunTe
10-3HayHUI TOBApPHWUI HOMEP, WO 3HAXOAUTLCA
Ha 3aBOACbKIV TabAUUL eAeKTPOTTPUAAY.

CepBicHa maicTepHsA i 06CcAyroByBaHHA
KAI€HTIB

B cepBicHi# MancTepHi Bu oTprmaeTe BiamoBiab
Ha Balwi 3ammMTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i TEXHIUHO-
ro obcayroByBaHHA Balworo mpoaykTy. MaAtoHKM
B AETaAAX i iHhopMaUito WOAO 3armyacTUH MOXHaA
3HaMTK 3a apApPecoto:

www.bosch-pt.com

KoHcyAbTaHTH Bosch 3 paaicTio AoomoMoxyTb Bam
TTPU 3aMUTAHHAX CTOCOBHO KYTTiBAI, 3aCTOCYBaHHA
i HAAQrOAXKEHHA TIPOAYKTIB | TIPUAAAA AO HUX.

YKpaiHa

Bow Cepsic LleHTp EAEKTPOIHCTPYMEHTIB
ByA. KparHa, 1, 02660, Kuis-60

Ten.: +38 (044) 512 03 75

Ten.: +38 (044) 5 12 04 46

Ten.: +38 (044) 5 12 05 91

Qakc: +38 (044) 512 04 46
E-Mail: service@bosch.com.ua

Aapeca PerioHaAbHUX rapaHTiMHUX CepBiCHIX
MancTepeHb 3a3HaueHa B HauioHaabHOMY
rapaHTiMHOMY TaAOHi.

BupaneHHsa

EAeKTpOTIPUAAAM, TIPUAAAASA | YTTAKOBKY Tpeba
3AaBaTH Ha EKOAOTIUHO UMCTY MOBTOPHY
mepepobky.

Avwe AnA KpaiH €C:

He BMKKWAAWTe eneKTPOTIPUAAAM B

mobytoBe cmiTTA!

BiamoBiAHO AO €BPOTIEMCLKOI AU-

pekTnBM 2002/96/EG mpo Biampa-

LbOBaHi @AeKTPO- i eAeKTPOHHI

TPUAAM | TT TepeTBOPEHHA B
HaLioHaAbHOMY 3aKOHOAQBCTBI €AEKTPOTIPUAAAM,
O BUWLWAKM 3 BXUBaHHA, TTOBMHHI 3paBaTUCA
OKPEMO i YyTUAIZYyBaTUCA €KOAOTIUHO UNCTUM
criocobom.

MOXAUBi 3MiHM.
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Indicatii generale de avertizare
pentru scule electrice

Cititi toate indicatiile de
avertizare si instructiunile.
Nerespectarea indicatiilor de avertizare si a
instructiunilor poate provoca electrocutare,
incendii si/sau raniri grave.

A AVERTISMENT

Pastrati toate indicatiile de avertizare si
instructiunile in vederea utilizarilor viitoare.

Termenul de ,sculd electrica“ folosit in indicatiile
de avertizare se refera la sculele electrice
alimentate de la retea (cu cablu de alimentare) si
la sculele electrice cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

1) Siguranta la locul de munca

a) Mentineti-va sectorul de lucru curat si
bine iluminat. Dezordinea sau sectoarele
de lucru neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu scula electrica in mediu cu
pericol de explozie, in care exista lichide,
gaze sau pulberi inflamabile. Sculele elec-
trice genereaza scantei care pot aprinde
praful sau vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei elec-
trice. Daca va este distrasa atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica

a) Stecherul sculei electrice trebuie sa fie
potrivit prizei electrice. Nu este in nici un
caz permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la sculele electrice
legate la pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand
corpul va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

3)
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d) Nu schimbati destinatia cablului folo-
sindu-l pentru transportarea sau suspen-
darea sculei electrice ori pentru a trage
stecherul afara din priza. Feriti cablul de
caldura, ulei, muchii ascutite sau compo-
nente aflate in miscare. Cablurile de-
teriorate sau incurcate maresc riscul de
electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri prelungi-
toare adecvate si pentru mediul exterior.
Folosirea unui cablu prelungitor adecvat
pentru mediul exterior diminueaza riscul
de electrocutare.

f

~

Atunci cand nu poate fi evitata utilizarea
sculei electrice in mediu umed, folositi un
intrerupator automat de protectie
impotriva tensiunilor periculoase. intre-
buintarea unui intrerupator automat de
protectie impotriva tensiunilor periculoase
reduce riscul de electrocutare.

Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi scula electrica
atunci cand sunteti obositi sau va aflati
sub influenta drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii masinii poate duce la
raniri grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapanta, casca de pro-
tectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, dimi-
nueaza riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
inainte de a introduce stecherul in priza
si/sau de a introduce acumulatorul in
scula electrica, de a o ridica saude a o
transporta, asigurati-va ca aceasta este
oprita. Daca atunci cand transportati scula
electrica tineti degetul pe intrerupator sau
daca porniti scula electrica inainte de a o
racorda la reteaua de curent, puteti
provoca accidente.

Bosch Power Tools
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d) inainte de pornirea sculei electrice in-

departati dispozitivele de reglare sau
cheile fixe din aceasta. Un dispozitiv sau o
cheie lasata intr-o componenta de masina
care se roteste poate duce la raniri.

e) Evitati o tinuta corporala nefireasca.

f

~

Adoptati o pozitie stabila si mentineti-va
intotdeauna echilibrul. Astfel veti putea
controla mai bine masina in situatii
neasteptate.

Purtati imbracaminte adecvata. Nu pur-
tati imbracaminte larga sau podoabe.
Feriti parul, imbracamintea si manusile
de piesele aflate in miscare. imbracamin-
tea larga, parul lung sau podoabele pot fi
prinse in piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de

4)

aspirare si colectare a prafului, asigu-
rati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea unei
instalatii de aspirare a prafului poate duce
la reducerea poluarii cu praf.

Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru

executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivita lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are

intrerupatorul defect. O scula electrica,
care nu mai poate fi pornita sau oprita,
este periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza si/sau

indepartati acumulatorul, inainte de a
executa reglaje, a schimba accesorii sau
de a pune masina la o parte. Aceasta
masura de prevedere impiedica pornirea
involuntara a sculei electrice.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze
cu masina persoane care nu sunt familia-
rizate cu aceasta sau care nu au citit
aceste instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va scula electrica cu grija.
Controlati daca componentele mobile ale
sculei electrice functioneaza impecabil si
daca nu se blocheaza, sau daca exista
piese rupte sau deteriorate astfel incat sa
afecteze functionarea sculei electrice.
inainte de utilizare dati la reparat piesele
deteriorate. Cauza multor accidente a fost
intretinerea necorespunzatoare a sculelor
electrice.

f

~

Mentineti bine ascutite si curate dispo-
zitivele de taiere. Dispozitivele de taiere
intretinute cu grija, cu taisuri ascutite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile, dis-
pozitivele de lucru etc. conform prezen-
telor instructiuni. Tineti cont de conditiile
de lucru si de activitatea care trebuie
desfasurata. Folosirea sculelor electrice in
alt scop decat pentru utilizarile prevazute,
poate duce la situatii periculoase.

5) Service

a) incredintati scula electrica pentru
reparare numai personalului de specia-
litate, calificat in acest scop, repararea
facandu-se numai cu piese de schimb
originale. Astfel veti fi siguri ca este
mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

» Folositi scula electrica numai pentru slefuire
uscata. Patrunderea apei in scula electrica
mareste riscul de electrocutare.
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Atentie, pericol de incendiu! Evitati
incalzirea excesiva a materialului abraziv sia
slefuitorului. inaintea pauzelor de lucru
goliti intotdeauna recipientul de colectare a
prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din
sacul colector de praf, microfiltru, sacul de
hartie (sau din sacul colector de praf
respectiv filtrul aspiratorului de praf) se poate
autoaprinde in conditii nefavorabile, ca
degajarea de scantei in timpul slefuirii
metalelor. Un pericol deosebit apare atunci
cand praful rezultat in urma slefuirii este
amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv
este infierbantat in urma lucrului indelungat.

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru
fixata cu dispozitive de prindere sau intr-o
menghina este tinuta mai sigur decat cu mana
dumneavoastra.

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte
periculoase. Pulberea de metal usor poate
arde sau exploda.

Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din
priza daca cablul se deterioreaza in timpul
lucrului. Cablurile deteriorate maresc riscul
de electrocutare.

Descrierea functionarii

Cititi toate indicatiile de avertizare
si instructiunile. Nerespectarea
indicatiilor de avertizare si a in-
structiunilor poate provoca electro-
cutare, incendii si/sau raniri grave.
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Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate a lemnului,
materialului plastic, chitului cat si a suprafetelor
lacuite.

Elemente componente

Numerotarea elementelor componente se refera
la schita sculei electrice de pe pagina grafica.

1 Rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii (PSS 250 AE)

2 intrerupétor pornit/oprit

w

Cutie de microfiltrare completa
(sistem de microfiltrare)

Etrier de fixare

Placa de slefuit

Foaie abraziva

Stut de evacuare

Element de filtrare (sistem de microfiltrare)

© 00N O g b

Furtun de aspirare*
10 Perforator*

*Accesoriile ilustrate sau descrise nu sunt incluse in
setul de livrare standard.
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Date tehnice

Slefuitor cu vibratii PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Numar de identificare 3603 ... C40 1.. C40 0.. C401.. C40 2..
Putere nominala W 190 200 200 250
Preselectia numarului de

vibratii - = - °
Turatie la mersul in gol rot./min 12000 12000 12000 7000-12000
Numar vibratii la mersul in gol mint 24000 24000 24000 14000-24000
Amplitudine vibratii mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimensiuni foi abrazive

— Prindere tip arici mm - 93 x 185 - 93 x 185
— Fixare prin strangere mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Clasa de protectie [o/1 [O)/1 O]/ O /1

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice.

Denumirile comerciale ale sculelor electrice pot varia.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al sculei
electrice este in mod normal: nivel presiune
sonora 82 dB(A); nivel putere sonora 93 dB(A).
Incertitudine K=3 dB.

Purtati aparat de protectie auditiva!

Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriald a
trei directii) au fost determinate conform

EN 60745:

Valoarea vibratiilor emise a;, =5,5 m/s?,
incertitudine K <1,5 m/s2.

Nivelul vibratiilor specificat in prezentele in-
structiuni a fost masurat conform unei proceduri
de masurare standardizate in EN 60745 si poate
fi utilizat la compararea diferitelor scule
electrice. El poate fi folosit si pentru evaluarea
provizorie a solicitarii vibratorii.

Nivelul specificat al vibratiilor se refera la cele
mai frecvente utilizari ale sculei electrice. in
eventualitatea in care scula electrica este utili-
zata pentru alte aplicatii, impreuna cu alte acce-

sorii decat cele indicate sau nu beneficiaza de o
intretinere satisfacatoare, nivelul vibratiilor se
poate abate de la valoarea specificata. Aceasta
poate amplifica considerabil solicitarea vibra-
torie de-a lungul intregului interval de lucru.
Pentru o evaluare exacta a solicitarii vibratorii ar
trebui luate in calcul si intervalele de timp in care
scula electrica este deconectata sau
functioneaza, dar nu este utilizata efectiv.
Aceasta metoda de calcul ar putea duce la
reducerea considerabila a valorii solicitarii
vibratorii pe intreg intervalul de lucru.

Stabiliti masuri de siguranta suplimentare pentru
protejarea utilizatorului impotriva efectului
vibratiilor, ca de exemplu: intretinerea sculei
electrice si a accesoriilor, mentinerea caldurii
mainilor, organizarea proceselor de munca.
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Declaram pe proprie raspundere ca produsul
descris la paragraful ,,Date tehnice” este in con-
formitate cu urmatoarele standarde si documen-
te normative: EN 60745 conform prevederilor
Directivelor 2004/108/CE, 98/37/CE (pana la
28.12.2009), 2006/42/CE (incepand cu
29.12.2009).

Documentatie tehnica la:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /W 1.V f&ﬁfﬁ{.ﬁ

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Declaratie de conformitate

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

Aspirarea prafului/aschiilor

» Pulberile rezultate din prelucrarea de mate-
riale cum sunt vopselele pe baza de plumb,
anumite tipuri de lemn, minerale si metal pot
fi daunatoare sanatatii. Atingerea sau inspi-
rarea acestor pulberi poate provoca reactii
alergice si/sau imbolnavirile cailor respiratorii
ale utilizatorului sau a le persoanelor aflate in
apropiere.
Anumite pulberi cum sunt pulberea de lemn
de stejar sau de fag sunt considerate a fi
cancerigene, mai ales im combinatie cu
materiale de adaos utilizate la prelucrarea
lemnului (cromat, substante de protectie a
lemnului). Materialele care contin azbest nu
pot fi prelucrate decat de catre specialisti.
- Folositi pe cat posibil o instalatie de

aspirare a prafului.
- Asigurati buna ventilatie a locului de
munca.
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— Este recomandabil sa se utilizeze o masca
de protectie a respiratiei avand clasa de
filtrare P2.

Respectati prescriptiile din tara dumnea-
voastra referitoare la materialele de prelucrat.

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare
(vezi figura C1-C4)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de
evacuare 7 asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 3 trebuie sa o
trageti in jos.

Tnainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar
trebui sa o bateti, cum este ilustrat in figura,
lovind-o de un postament solid, pentru a
desprinde praful de pe elementul de filtrare.

Apucati cutia de microfiltrare 3 de maner, de-
montati elementul de filtrare 8 tragand in sus si
goliti cutia de microfiltrare. Curatati lamelele
elementului de filtrare 8 cu o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura D)

Trageti furtunul de aspirare 9 pe racordul de
evacuare 7 a aerului. Racordati furtunul de
aspirare 9 la un aspirator de praf. La sfarsitul
prezentelor instructiuni de folosire gasiti o lista
cu diferite aspiratoare de praf la care poate fi
racordat slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,
cancerigene sau uscate, folositi un aspirator
special.

Schimbarea foii abrazive

Tnainte de a aplica o foaie de foaie abraziva noua,
indepartati murdaria si praful de pe placa de
slefuit 5, de. ex. cu o pensula.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului,
aveti grija ca decupajele foile abrazive sa se
suprapuna pe orificiile placii de slefuit.

Bosch Power Tools
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Foi abrazive cu prindere tip arici
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vezi figura A)

Placa de slefuit 5 este prevazuta cu o tesatura tip
arici, pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe
aceasta, repede si simplu, foile abrazive cu
prindere tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de
slefuit 5 Tnainte de asezarea foii abrazive 6,
pentru a permite aderenta optima.

Asezati foaia abraziva 6 la nivel pe o parte a placii
de slefuit 5, apoi puneti foaia abraziva pe placa
de slefuit si fixati-o prin apasare rotind usor in
sensul miscarii acelor de ceasornic.

Pentru scoaterea foii abrazive 6 apucati-o pe
aceasta de un varf si trageti-o jos de pe placa de
slefuit 5.

Foi abrazive fara prindere tip arici
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(vezi figura B)

Ridicati putin etrierul de fixare 4 si trageti-l afara.

Introduceti foaia abraziva 6 pana la punctul de
oprire sub etrierul de fixare posterior 4 desfacut
si prindeti foaia abraziva prin inchiderea
etrierului de fixare 4.

Tntindenti bine foaia abraziva 6 in jurul placii de
slefuit. Introduceti celalalt capat al foii abrazive 6
sub etrierul de fixare anterior 4 si prindeti foaia
abraziva prin inchiderea etrierului de fixare 4.

Foile abrazive neperforate, de exemplu cele
livrate la role resp. la metru, pot fi perforate in
vederea aspirarii prafului cu un perforator 10. in
acest scop apasati pe perforator scula electrica,
cu foaia abraziva montata (vezi figura E).

Pentru demontarea foii abrazive 6 desfaceti

etrierul de fixare 4 si trageti afara foaia abraziva.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si
cantitatii de material care se doreste a fi
indepartata de pe suprafata slefuita, sunt
disponibile diferite foi abrazive:

| Granulatie |
XEWood 40-240

Pentru prelucrarea
tuturor materialelor
lemnoase

Pentru slefuirea
preliminara de ex. a
grinzilor si scandurilor
cu asperitati,
nerindeluite

mare 40, 60

Pentru slefuirea plana
si nivelarea micilor
denivelari

medie 80, 100, 120

Pentru finisarea si
slefuirea fina a
lemnului de esenta tare fina

ML= Paint

Pentru prelucrarea
straturilor de vopsea/
lac resp. a grundurilor
ca fillerul si chitul

180, 240
40—-320

Pentru indepartarea
prin slefuire a
straturilor de vopsea

mare 40, 60

Pentru slefuirea

vopselelor de grund medie 80, 100, 120

Pentru slefuirea finala
agrundurilor inainte de

lacuire fina 180, 240, 320

Functionare

Punere in functiune

> Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent trebuie sa coin-
cida cu datele de pe placuta indicatoare a
tipului sculei electrice. Sculele electrice in-
scriptionate cu 230 V pot functiona si
racordate la 220 V.
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Pornire/oprire

Pentru punerea in functiune a sculei electrice
impingeti inainte intrerupatorul pornit/oprit 2
aducandu-l in pozitia ,1“.

Pentru a deconecta scula electrica impingeti
spre spate intrerupatorul pornit/oprit 2
aducandu-l in pozitia ,0%.

Preselectia numarului de vibratii (PSS 250 AE)

Cu rozeta de reglare pentru preselectia
numarului de vibratii 1 puteti preselecta numarul
de vibratii necesar, chiar in timpul functionarii
masginii.

Numarul preselectat de vibratii depinde de
material si de conditiile de lucru, putand fi
determinat prin probe practice.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica,
asteptati ca aceasta sa se opreasca complet
din functionare.

Randamentul de indepartare a materialului la
slefuire este determinat in principal de alegerea
foii abrazive cat si de numarul preselectat de
vibratii (PSS 250 AE).

Numai foile abrazive impecabile dau un
randament bun la slefuire si menajeaza scula
electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce
la cresterea randamentului la slefuire ci la uzura
mai mare a sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie
abraziva care a fost deja utilizata la prelucrarea
metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale
Bosch.
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intretinere si service

intretinere si curatare

> inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara
din priza.

» Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate
scula electrica si fantele de aerisire.

Dacain ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase masina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de
asistenta service autorizat pentru scule electrice
Bosch.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de
schimb va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform
placutei indicatoare a tipului sculei electrice.

Serviciu de asistenta tehnica post-
vanzari si consultanta clienta

Serviciul nostru de asistenta tehnica post-vanzari
raspunde intrebarilor dumneavoastra privind
intretinerea si repararea produsului dum-
neavoastra cat si privitor la piesele de schimb.
Desene descompuse ale ansamblelor cat si
informatii privind piesele de schimb gasiti si la:
www.bosch-pt.com

Echipa de consultanta clienti Bosch raspunde cu
placere la intrebarile privind cumpararea, uti-
lizarea si reglarea produselor si accesoriior lor.

Romania

Robert Bosch SRL

Bosch Service Center

Str. Horia Macelariu Nr. 30—-34,

013937 Bucuresti

Tel. Service scule electrice: +40 (021) 4 05 75 40
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com

Tel. Consultanta tehnica: +40 (021) 4 05 75 39
Fax: +40 (021) 4 05 75 66

E-Mail: infoBSC@ro.bosch.com
www.bosch-romania.ro

Bosch Power Tools
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Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele tre-
buie directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind masinile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationala, sculele electrice scoase din
uz trebuie colectate separat si directionate catre
o statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu yka3aHua 3a 6e3omacHa
paboTta

ABHMMAHME l'lpoueTeTe BHUMATEAHO BCHUY-

KW YKa3aHuA. HecrasBaHeTo
Ha TTPUBEAEHMWTE TIO-AOAY YKa3aHUA MOXE Aa AO-
BeAE AO TOKOB yAQp, MOXap M/UAU TEXKHU TPABMMU.

CbXpaHABaiiTe Te3N yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

M3MOA3BaHUAT TTO-AOAY TEPMUH «EAEKTPOUHCTPY-
MEHT» Ce OTHaCHA AO 3axpaHBaHW OT EAEKTpUUEeC-
KaTa Mpexa eAeKTPOMHCTPYMEHTH (CbC 3axpaH-
Ball Kaben) U A0 3axpaHBaHM OT aKyMyAaToOpHa
baTepmAa eAeKTPOUHCTPYMEHTH (6e3 3axpaHBally
Kaben).

1) BesomacHOCT Ha paboTHOTO MACTO

a) MoaAbpxaiTe pabOTHOTO CH MACTO UMCTO
1 Aobpe ocBeTeHOo. Be3MmopAAbKBLT U HEAOC-
TaTbUHOTO OCBETAEHWE MOTaT AQ CTOMOTHaT
32 Bb3HMKBAHETO Ha TPYAOBa 3AOTIOAYKa.

6) He paboTeTe c eAEKTPOMHCTPYMEHTA B
cpeAa C MMOBUILIEHA OTTAaCHOCT OT Bb3HUK-
BaHe Ha eKCTIAO3UA, B 6AM30CT A0 AeCHO-
3aMmaAMMKU TEUHOCTH, ra30BE UAU TIPaxo-
o6pa3sHu matepuanu. TTo BpeMe Ha paboTa
B EAEKTPOMHCTPYMEHTHUTE Ce OTAEAAT
MCKPH, KOMTO MOraT AQ Bb3MAAMEHAT
MpaxoobpasHu MaTepuanu UAK Mapu.

B) ApbXTe Aela U CTPaHUUHU AMLA Ha 6e3-
omacHo pa3cToAHue, AokaTo paboTute ¢
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA. AKO BHUMAHWETO
Bu 6bae OTKAOHEHO, MOXE Aa 3arybuTe
KOHTPOAQ HAA eAeKTPOMHCTPYMEeHTa.

2) BesomacHOCT ipu paboTa ¢ eAeKTPUUECKH
TOK

a) LlleiceAbT Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTa TPA6-
Ba Aa € TOAXOAALY 32 TOA3BaHUA KOHTaKT.
B HMKaKbB CAyual He ce AOTIyCKa U3MEeHS-
He Ha KOHCTPYKLMATA Ha WwermceAa. Korato
paboTuTe CbC 3aHYAEHU EAEKTPOYPEAU, HE
M3TIOA3BalTe apanTepPy 3a LWemceAa.
TTOA3BAHETO HA OPUTMHAAHM LLETICEAU U
KOHTaKTW HamaAABa PMCKa OT Bb3HUKBaHe
Ha TOKOB yAap.
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6) U3bareaiTe AomMpa Ha TANOTO Bu Ao 3a-
3eMeHM TeAa, Hamp. TPb6U, OTOTTAUTEAHH
ypeAM, el U XAAAMAHULM. KoraTto TAAOTO
Bu e 3a3eMeHO, pUCKBT OT Bb3HUKBaHe Ha
TOKOB YAQp € TTO-TOAfIM.

B) Mpeana3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTA CH
OT AbXA M BAara. [[pOHMKBAHETO Ha BOAA B
eNeKTPOUHCTPYMEHTa MoBHLLIaBa omac-
HOCTTa OT TOKOB YA2p.

r

~—

He namoAsBaiite 3axpaHBaluma Kaben 3a
LeAH, 32 KOUTO TOM He e TIPeABUAEH, Harmp.
3a Aa HOCUTE eAeKTPOMHCTPYMEHTa 3a Ka-
6ena MAK AQ M3BAAUTE LLETICEAA OT KOHTaK-
Ta. lpeanaseaiite kabeaa oT HarpsaBaHe,
omMacAsABaHe, AOTIMP AO OCTPH pbboBe UAK
AO TTOABM)XHM 3BE€Ha Ha MaLUMHK. TToBpeae-
HU MAM YCYKaHW KabeAn yBeAMuaBaT pMcka
OT Bb3HMKBaHE Ha TOKOB yAap.

A) Korato paboTute ¢ eAEKTPOMHCTPYMEHT
HaBbH, U3MTOA3BaNHTE CaMO YABAKUTEAHH
Kabenu, moaxoanwwm 3a pabora Ha OTKpU-
TO. V3MOA3BAHETO Ha YABAKMTEA, TIPEAHA3-
HaueH 3a paboTa Ha OTKPWUTO, HaMaAABa
pucKa OT Bb3HWKBAHE Ha TOKOB yAap.

e) AKoO ce Hanara M3MOA3BaHETO Ha eAeKTpo-
UHCTPYMEHTa BbB BAAXHa CpeAa, U3TTOA-
3BanTe TIpeAma3eH MpeKbCcBay 3a YTeUYHH
TOKOBe. M31MoA3BaHeTO Ha MpeAmnaseH
TPpeKbCBay 3a YTeUHU TOKOBE HaMaAABa
OTTAaCHOCTTa OT Bb3HMKBAHE Ha TOKOB yAap.

3) BesomaceH HauMH Ha paboTa

a) BbaeTe KOHLEHTPUPAHU, CAeAeTe BHUMa-
TEAHO AEUCTBUATA CH U TTIOCTbIIBalTe
TTpeATa3AUBO U pa3yMHo. He nsnoassaiite
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo cTe ymope-
HU UAM TTIOA BAUAHUETO Ha HAPKOTUUHU
BellecTBa, aAKOXOA UAM YTTOMBALUM Ae-
KapcTBa. EAMH MUT pa3ceAHOCT pu paboTta
C eAeKTPOUHCTPYMEHT MOXe Aa UMa 3a
TTOCAEACTBUE U3KAIOUMTEAHO TEXKM HapaHs-
BaHUA.

6) PaboTeTe c mpeamasBallo paboTHO
06AEKAO M BUHArM C TPEATIa3HU OUUAa.
HoceHeTo Ha MOAXOAALLM 3a TTOA3BAHUA
EeNeKTPOUHCTPYMEHT U U3BbpLUBaHaTa AeW-
HOCT AMUHU TIPEATTa3HU CPEACTBA, KaTo

Bosch Power Tools

1609 929 N16 | (12.11.07)



58 | BbArapcku

AMXaTeAHa Macka, 3ApaBuv TIAbTHO3aTBO-
peHu 0byBKM CbC cTabuaeH rpandep,
3alMTHA Kacka MAM LIyMO3arAywnuTeAv
(aHTUOHM), HaMaAABa puUcCKa oT
Bb3HUKBaHe Ha TPYAOBa 3AOTTIOAYKa.

B) U3b6arBaitTe omacHOCTTa OT BKAIOUBaHe Ha

EeAEeKTPOMHCTPYMEHTA 1TO HEBHUMaHHe.
TTpeAu Aa BKAIOUMTE LETICeAa B 3aXpaH-
BallaTa MpeXa UAK Aa TTOCTaBUTE aKyMy-
AaTopHaTa 6aTepusn, ce yBepaBaiiTe, ue
TMYCKOBUAT TIPEKbCBAU € B TTOAOXEHHUE
«HU3KAIOUEHO». AKO, KOraTo HOCHUTE enek-
TPOUHCTPYMEHTA, AbPXWTE TTPbCTa CH
BbPXY TYCKOBWA MPEKBbCBAY, UAW aKO
roAaBaTe 3axpaHBallo HarpexeHue Ha
EeAEeKTPOUHCTPYMEHTA, KOraTo € BKAIOUEH,
CblUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHe Ha
TPYAOBa 3AOTIOAYKA.

r) TMipeAn Aa BKAIOUUTE @AEKTPOUHCTPYMEH-
Ta, ce yBepABalTe, ue CTe OTCTPaAHUAM OT
Hero BCUUKH TTOMOLLHN UHCTPYMEHTH U
raeuHu Kaouose. IToMOolLeH UHCTPYMEHT,
3abpaBeH Ha BbPTALLO Ce 3BEHO, MOXE Aa
MTPUUMHKU TPABMM.

A) U3barBaitTe HeeCTECTBEHUTE TTOAOXKEHHUSA
Ha TANOTO. PaboTeTe B cTabBUAHO TTOAO-
YXE€HUEe Ha TANOTO U BbB BCEKU MOMEHT
MoAABpPXaNTe paBHOBecHe. Taka e
MOXeTe Aa KOHTPOAMpPATE EAEKTPOUHCTPY-
MeHTa mo-pobpe U mo-6e3ormacHo, ako
Bb3HMKHE HeouakKBaHa CUTyauus.

e) PaboreTe c moaxoaauwo obaekno. He
paboTeTe C WIMPOKU APEXU AU YKpalue-
HUA. ApbXTe KocaTa CH, APEXUTE U PbKa-
BUUM Ha 6e30MacHO pa3cToOAHHUE OT Bbp-
TALKU Ce 3BeHa Ha eAeKTPOUHCTPYMEH-
TUTE. LLIMPOKUTE APEXU, YKPALLEHUATA,
AbBATUTE KOCHM MoTaT Aa 6baaT 3axBaHaTU U
yBAEUEHW OT BbPTALLM Ce 3BEeHa.

) AKO € Bb3MOXXHO U3TIOA3BAHETO Ha
BbHLUHa acMpPaLMOHHA CUCTEMA, ce
yBepsnBaiTe, ue TA € BKAIOUEHa U hyHK-
LMOHMPA U3TIPABHO. M3MOA3BAHETO Ha
acTMpauMoHHa cMcTeEMa HamanfiBa PUCKO-
BeTe, AbAXKALLM Ce Ha OTAeAsLaTa ce mpu
paborta nmpax.

4) TPUXAUBO OTHOLLUEHHE KbM eAEeKTPOUHCTPY-
MEHTUTe

a) He npeToBapBaiTe eA€KTPOMHCTPYMEHTA.

U3moA3BaiiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
camo cbobpa3HO TAXHOTO MpeAHa3Haue-
Hue. LLle paboTtute no-pobpe u nmo-besomnac-
HO, KOFaTo M3TTOA3BATE TIOAXOAALLMA
€AEKTPOMHCTPYMEHT B 3aAaAEHHWA OT MPO-
U3BOAUTENA AMATTa30H Ha HAaTOBapBaHe.

6) He u3non3sBanTe eAEKTPOUHCTPYMEHT,

UMHUTO TTYCKOB MPEKbCBau e MMOBPEeAEH.
EAEKTPOMHCTPYMEHT, KOUTO He MOXE Ad
6bAe M3KAKOUBAH M BKAKOUBAH TTO TTPEA-
BMAEHMA OT MPOMU3BOAUTEAS HAUMH, €
oraceH v TpAbBa Aa 6bae PEMOHTUPAH.

B) TTpeAn Aa MTPOMeEHATE HAaCTPOMKUTE Ha

r)

eNeKTPOUHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
pPaboTHU UHCTPYMEHTH U AOTTBAHUTEAHHN
MPUCTIOCOBAEHHUA, KaKTO U KOraTo mpo-
AbAXKHUTEAHO BpeMe HAMa Aa U3TTOA3BaTe
eAEKTPOUHCTPYMEHTA, U3KAIOUBaNTe
LwemceAa OT 3aXpaHBallaTa Mpexa u/uau
M3BaXKpanTe aKyMyAaTopHaTa 6aTepus.
Ta3u MApKa MpemMaxBa omacHoCTTa OT
3aAefCTBaHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEHTa TTo
HEeBHWMaHue.

CbXxpaHABaNTe eAeKTPOUHCTPYMEHTHUTE
Ha MecTa, KbAETO He MoraT Aa 6baar
AOCTUrHaTH OT Aeua. He pomyckaiite Te Aa
6bAAT U3TTOA3BAHM OT AMLIA, KOMTO He ca
3amo3HaTH C HauMHa Ha paboTa c TAX U He
ca NMpoYeAmU Te3U MHCTPYKUMKU. KoraTo ca B
pblLETEe Ha HEOTIUTHU TTOTPEbUTEAH,
EeAeKTPOUHCTPYMEHTUTE MOrar Aa b6baat
U3KAKOUMTEAHO OTIACHH.

A) TToaAbpXaiTe @AeKTPOUHCTPYMEHTUTE CH

rpuxauso. TIposepaBaiTe AanU TTOABUX-
HUTe 3BeHa (PyHKLMOHUPAT 6e3yKOpHO,
AanM He 3aKAMHBAT, AAAM UMa CUYTIEHH
WAM TTOBPEAEHU AeTalAM, KOUTO Hapylua-
BaT UAU U3MEHAT (PYHKLUMUTE HA eAEKTPO-
uHcTpyMmeHTa. lMpeaun Aa usmoasearte
@NeKTPOUHCTPYMEHTa, ce TIorpuxeTe mo-
BpeAeHUTe AeTalAn Aa 6bAaT PeMOHTH-
paHU. MHOro OT TPYAOBUTE 3AOTIOAYKU Ce
AbAXAT Ha HepAObpe TOAAbPXAHU EAEKTPO-
UHCTPYMEHTHU U YPEAM.
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e) MoaAabpXalTe peXxxewmure UHCTPYMEHTH
BUHaru Aobpe 3aToueHu u uuctu. Aobpe
TTOAABPXAHWUTE pexeLln UHCTPYMEHTH ¢
ocTpy pbboBe 0KasBaT Mo-MaAKo CbTpo-
TUBAEHUWE U CE BOAAT MO-AEKO.

) U3moA3BaiiTe @AEKTPOUHCTPYMEHTHUTE,
AOTTbAHUTEAHUTE TTpUcTiocobaeHus,
PaboTHUTE UHCTPYMEHTH U T.H., Cbobpas-
HO MHCTPYKLMHUTE Ha TpousBoauTens. Tpu
TOBa ce Cbobpa3nBaiiTe U C KOHKPETHUTE
pPaboTHU YCAOBHUA U OTTepaLUUu, KOUTO
TpA6Ba Aa U3TTbAHMUTE. M3MOA3BAHETO Ha
EeAEKTPOMHCTPYMEHTH 33 Pa3AMUHM OT TTPEA-
BUAEHWTE OT MTPOU3BOAUTEAA TIPUAOKEHUSA
MOBMLLIABA OTTACHOCTTa OT Bb3HMKBaHE Ha
TPYAOBM 3AOTIOAYKM.

5) ToaabpXXaHe

a) AoTycKaiTe PeMOHTbT Ha eAeKTPOUHCTPY-
MeHTuTe Bu Aa ce u3BbpLIBa caMo OT
KBaAU(ULUMUPAHU CTTELLMAANCTH U CaMO C
M3TTOA3BAHETO Ha OPUrMHAAHU Pe3epPBHU
yacTH. T10 TO3M HAUMH ce rapaHTMpa
CcbXxpaHABaHe Ha be3omacHocTTa Ha
eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

Yka3aHuA 3a 6e3omacHa pabora,
cneuupUUHM 32 3aKYTTEeHUA OT
Bac eAeKTPOUHCTPYMEHT

» U3moA3BaiTe eAeKTPOUHCTPYMEHTa caMo 3a

cyxo waudoBaHe. TTPOHUKBAHETO Ha BOAA B
eAEeKTPOUHCTPYMEHTA yBEAHUaBA OTTAaCHOCTTa
OT TOKOB yA2p.

BHumaHue, omracHocT oT moxap! Usbareaite
nperpaABaHe Ha WAUGOBaAHUA AeTalA U Ha
waudoBawaTa mawuHa. Tipu mpekbcBaHe Ha
paboTa BUHAru usmpasBanTe MPaxoyao-
BUTEAHaTa KyTUA. [Tpy HebAArompuUATHU
YCAOBUA, Hamp. obpasyBaHe Ha CTPYA UCKPH
TIpU WA OBaHe Ha MeTaAW, CbbpanuAT ce B
TTPaxoyAOBUTEAHATA KYTUA (MAM DUATBPHATA
Topba, pecr. UATbPa Ha TTPaxocMyKaukara)
Tpax MoXe Aa ce caMoBb3MAaMeHK. Omac-
HOCTTa OT CaMOBb3TAAMEHABaHE Ce yBeAnuaBa
M3KAIOUMTEAHO TIPU CMeCBaHe Ha Tpax oT
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WAMKOBAHETO C OCTATbLM OT AAKOBU TTOKPHU-
THA, TTOAMYPETAH UAWM APYTU OPraHUuUHU
BellecTBa M KOraTo B pe3yATaT Ha TPOABAXH-
TeAHaTa 06paboTka WANDOBAHUAT MaTePHUan
ce e HarpsA.

» OcurypaBsaite o6paboTrBaHuA AeTalA.
AeTaln, 3axBaHaT C MOAXOAALLM TTPUCTTOCO6-
AEHWA MAM CKOBU, e 3aCTOTTOPEH TTO-3APABO U
CHUTFYPHO, OTKOAKOTO, aKO IO AbPXUTE C pbKa.

> TloaAbpiXa#Te paboTHOTO CU MACTO UMCTO.
CMecHTe OT pasAMUHM MaTepuaau ca ocobeHo
omacHU. OUHM CTPYXKHK OT AEKM MEeTaAU Morat
Aa Ce CaMOBbB3MAAMEHSAT UAKU A2 EKCTTAOAMPAT.

> He u3non3BaiTe eAeKTPOMHCTPYMEHTA,
KOraTo 3axXpaHBaLUAT Kaben e moBpeAeH.
AKo 1o Bpeme Ha paboTta kabeabT 6bAe
TOBpPEeA€eH, He o AoTiMpaiTe; He3abaBHO
M3KAIOUETe LueTicena OT KOHTaKTa.
[ToBpeAeHM 3axpaHBallM Kabeau yBeamuasat
puUcKa OT TOKOB yAap.

OYyHKUMOHANHO OTTUCaHHne

TMpoueTeTe BHUMATEAHO BCUUKH
yKa3aHHuA. HecrmasBaHeTo Ha
TTPUBEAEHUTE TTO-AOAY YKa3aHUA
MOXe Aa AOBeAe AO TOKOB yAap,
moXxap M/VI/\VI TEXKHU TpaBMMU.

ITpeAHasuaquMe Ha
eNeKTPOUHCTPYMEHTA
EAEKTPOMHCTPYMEHTBT € MPeAHa3HaueH 3a Cyxo
WAMOBaHE Ha AbPBECHW MaTepHaM, AACTMAcCH,
KUT 1 NAaKOBM TTOKPUTHA.

U306pa3eHn eneMeHTH

HomepupaHeTo Ha eAeMEeHTUTE Ha eAeKTPO-
MHCTPYMEHTa Ce OTHacA A0 M3obpaXeHUATa Ha
CTpaHuuuTe c purypumre.

1 TToTeHUMOMETbLP 3a peryaAMpaHe Ha yecTo-Tata
Ha Bubpaumnte (PSS 250 AE)
2 TIyckOB TpeKkbcBay

3 KOMTIAEKT MpaxoyAOBUTEAHA KYTUA
(MMKpPOMUATbPHA cUCTEMA)

4 ObTarawa ckoba

Bosch Power Tools

1609 929 N16 | (12.11.07)



60 | BbArapcku

5 Llancbosalua maoua
6 Llkypka

7 Llyuep Ha oTBOpa 3a M3xoAALlaTa Bb3AyLIHA
cTpys

8 OUATbPEH eneMeHT
(MUKpPOMUATBPHA CcHUCTeMA)

TexXHUUEeCKH AQHHHU

Bu6paunoHHa wandoBbUHa

9 Mapkyu Ha acrupauMoHHata ypeaba*
10 UHcTpyMeHT 3a nmepdopupaHe™
*U306pa3eHuTe Ha (hUrypuTe UAM OTTMCAHU B PbKO-

BOACTBOTO 3a €KCTIAOATaUuUA AOTTbAHUTEAHU TIPU-
cnocobAeHUA He ca BKAIOUEHH B OKOMITAE@KTOBKaTa.

MaLluHa PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
KaTtanoxeH Homep 3603 ... C40 1.. C40 0.. C401.. C40 2..
HoMWHaAHa KOHCYMUpaHa

MOLWHOCT W 190 200 200 250
PeryavpaHe Ha yecTtoTtaTta Ha

Bubpauunute - = - °
CKOpOCT Ha BbpTeHe Ha mpaseH

XOA min’t 12000 12000 12000 7000-12000
UecToTa Ha BUbpauuuTe Ha

paseH XO0A mint 24000 24000 24000 14000-24000
ArameTbp Ha eKCLeHTpHUKa mm 2,0 2,0 2,0 2,0
PasmMepu Ha AMCTa WKypKa

— CbC 3axBallaHe i ,Beakpo* mm - 93 x 185 - 93 x 185
— TIpY 3axBallaHe CbC CKObMU mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Maca cbraacHo EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Kaac Ha 3awmuTa O/ [O]/11 [o]/11 [O/11

Tp1MBEeAEHWTE AQHHU CE OTHACAT 3a HOMUHAAHO HaTIpeXxeHWe Ha 3axpaHBalara Mpexa [U] 230/240 V. TIpu mo-HUCKK
HaTTPEXEHUA, KaKTO W TTPU CTIELMdUUHM U3TTbAHEHWA 3@ HAKOW CTPaHM Te MoraT Aa ce pa3AuuyaBar.

Moas, oﬁpreTe BHMMaHMWe Ha KaTaAOXHWA HOMep Ha BalunA eAneKTPOUHCTPYMEHT, HarcaH Ha Tabenkara My.
TbproBCKUTE HAMMEHOBAHMA Ha HAKOW EAEKTPOUHCTPYMEHTHU MoraT Ad 6bAaT TIPOMEHAHMU.

UHdopmauua 3a U3ABUBAH WIYM U
BUbpauuu

CTOMNHOCTUTE ca n3MepeHu cbraacHo EN 60745.
PaBHUwWeTO A Ha reHepupaHnA WyM 06UKHOBEHO
e: paBHULLE Ha 3BYKOBOTO HaaAraHe 82 dB(A);
MOLLHOCT Ha 3ByKa 93 dB(A). HeompeaeneHocT
K=3 dB.

PaboTeTe C WyMO3arAywuTeAu!

TTbAHaTa CTOMHOCT Ha BUbpaunuTe (BeKTopHaTa
cyma 1o TpUTe HarpaBAeHUA) e orpeAeAeHa
cbraacHo EN 60745:

CTOMHOCT Ha reHepupaHuTe BUbpaunu

ay, =5,5 m/s?, HeonpeaeneHocT K <1,5 m/s2.

PaBHHMLETO Ha reHepupaHuTe BUbpaumu, moco-
yeHo B TOBa PbKOBOACTBO 3a eKCTAOaTauLMA, e
OTTPeAeNeHO CbIAACHO TpoLeAypaTa, AehUHUpaHa
B EN 60745, n moxe Aa 6bAe M3MOA3BAHO 3a
CpaBHABAHE C APYrM EAEKTPOUHCTPYMEHTH. To e
TTOAXOARALLO CbLLO U 32 TTPEABAPUTEAHA OPUEHTH-
pOBbUHa MpeLeHKa Ha HaToBapBaHETo OT
BUbpauuu.
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TTOCOUEHOTO HMBO Ha reHepupaHuTe BUbpaumm e
MPEACTAaBUTEAHO 3a HaW-UeCcTo cpellaHuTe TIpu-
AOXEHUSA Ha eAeKTPOUHCTPYMeHTa. Bce mak, ako
€AEKTPOUHCTPYMEHTBLT Ce U3TIOA3BA 3a APYTH
AEMHOCTH, C APYr¥ PABOTHU MHCTPYMEHTH UAK aKo
He 6bAe TTOAABPXKAH, KAKTO € TTPEeATUCaHo,
PaBHMWLLETO Ha reHepupaHuTe BUBpaLMU MOXe Ad
ce TpoMeHu. ToBa 61U MOTAO AQ YBEAMUM 3Ha-
UMTEAHO CYMapHOTO HaToBapBaHe oT BUbpauuu B
mpoueca Ha paborta.

3a TouHaTa TpeLieHKa Ha HaToBapBaHETO OT BH-
6pauunun TpsabBa pa 6bAAT BIUMAHW TIPEABUA U
TepPUOANTE, B KOUTO EAEKTPOUHCTPYMEHTLT €
M3KAKOUEH MAM PaboTH, HO He ce TToA3Ba. ToBa bu
MOTAO 3HAUMUTEAHO A2 HAMaAM CyMapHOTO HaTo-
BapBaHe oT BUbpauuu.

TpeAnMcBanTe AOTTbAHUTEAHM MEPKM 3a TTpeAras-
BaHe Ha paboTelnsa C eAeKTPOUHCTPYMEHTa OT
Bb3AENCTBMETO HA BMOpaUMUTE, HATTPUMEP:
TEXHUUECKO 06CAYXBaHe Ha EAEKTPOUHCTPYMEHTa
M paboTHUTE UHCTPYMEHTH, TTOAAbPXKaHE Ha
pbLeTe TOTIAM, LeAecbobpasHa opraHusauma Ha
paboTHUTE CTBITKHU.

Aekaapauusa 3a CbOTBETCTBHE

C€

C TTbAHa OTFTOBOPHOCT HUE AeKAapupame, ue omu-
CaHUAT B « TeXHUUECKU AQHHW» TIPOAYKT CbOT-
BETCTBA Ha CAEAHWTE CTAHAAPTHU UAW HOPMATUBHMU
AOKYMeHTH: EN 60745 cbraacHo M3MCKBaHUATA Ha
AmpekTtueun 2004/108/EG, 98/37/EG (a0
28.12.2009), 2006/42/EG (o1 29.12.2009).

TToAPOBHM TEXHUUECKHM OTTMCAHUA TIPU:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e e 1.V JUD B

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification
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MoHTHpaHe

> TIpeAM U3BbLPLUBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH TIO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaUTE
LernceAna OT 3aXpaHBaLiaTa Mpexa.

Cucrema 3a mmpaxoyAaBAHe

» TTpaxoBe, OTAEAALLM ce TTpK obpaboTBaHeTO Ha
MaTepuanu KaTo CbAbpXallu oAoBO Hou,
HAKOW BUAOBE AbPBECHHA, MUHEPAAU U METAAK
Morar Aa 6baaT omacHu 3a 3apaBeTo. KoH-
TaKTbT AO KOXaTa UAW BAMLLBAHETO Ha TakMBa
TIpaxoBe Morar Aa MMPeAU3BUKaT anepruuHu
peakuuu U/uan 3abOoAIBAHUA HA AUXATeAHUTe
MTbTULLA Ha PaboTeLMA C eAeKTPOUHCTPYMEHTA
WAV HamMupalm ce Haban3o Avua.
OmnpeaeAeHH TIpaxoBe, Harp. OTAEAALLUTE ce
npu obpaboTBaHe Ha byk U AbbD, ce cuuTar 3a
KaHLUEepOoreHHu, ocobeHo B KOMbUHaUMA C
XMMWKaAW 3a TpeTMpaHe Ha AbpBecuHa (Xpo-
MaT, KOHCEPBAHTU U Ap.). Aorycka ce obpaboT-
BaHeTO Ha CbAbpXaluu asbect maTepuanu
CaMO OT CbOTBETHO 0byUeHU KBaAUULUPaHH
AMLA.

— TTo Bb3MOXHOCT U3TOA3BaMTEe CUCTEMA 3a
TTpaxoynaBsAHe.

— OcurypsaBaiTe A0b6po TpoBeTPsiBaHE Ha
paboTHOTO MACTO.

— TlpemopbuBa ce U3MOA3BAHETO Ha
AMXxaTeAHa Macka ¢ (OUATBP OT KAaac P2.

CrasBalTe BaAMAHMTE BbB Baluata cTpaHa
3aKOHOBM pasnopeabu, BaAMAHM TIPK
obpaboTBaHe Ha CbOTBETHWUTE MaTEpPHaAM.

BrpaaeHa cuctema 3a mpaxoyAaaBsiHe C TTpaxo-
yAOBUTEAHa KyTuA (BuXTe dur. C1-C4)

BkapaiiTe mpaxoynoBUTEAHATA KYTHUA 3 Ha LuyLepa
7, AOKATO yCeTUTe OTUETAMBO TIpeLLpaKBaHe.

3a U3smpasBaHe Ha TPaxoyAOBUTEAHATA KyTUA 3 A
M3TerneTe HaAoOAy.

TTpean OTBapsiHe Ha MPaxoyAOBUTeAHATA KyTUA 3
TpAbBa Aa CTpbCKaTe MpaxTa B Hef, KaTo rmouykarte
C KYTUATaA BbPXY TBbPAA MOBbPXHOCT, KaKTO €
MOKa3aHo Ha durypara.

Bosch Power Tools
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3axBaHeTe MMPaxoyAoBUTEAHATa KyTMA 3 Ha
TPeABUAEHHWTE 3a LIeATa MecTa B AOAHATa uacT oT
ABETE CTpaHu, oTBOpeTe (PUATbPHUA eAeMeHT 8
Harope v U3mpasHeTe TPaxoyAOBUTEAHATA KYTUSA.
C MeKa yeTKa mouucTeTe AaMeAUTe Ha (PUATbPHUA
eneMeHT 8.

BbHLWHa cucTema 3a TpaxoynaBsiHe
(BuxTe chur. D)

TMocTaBeTe WAaHra 9 Ha lylepa Ha oTBopa 3a
U3XOAALLATa Bb3AYLWHA CTPYA 7. BKAOUETE WAaHra
9 KbM TIpaxocMmykauka. TTperaea Ha
Bb3MOXHOCTUTE 3a BKAOUBAHE KbM Pa3AUUHK
MPaxoCMyKauku Lile HaMepuTe B Kpaa Ha ToBa
PbKOBOACTBO 3a €KCTAOaTaLMA.

MamoasBaHaTa mpaxocMyKkauka Tpsibea Aa e
MpUroaHa 3a pabota ¢ obpaboTBaHMA MaTepman.

AKo Tpu paboTa ce oTAeAss 0CObeHO BpeAeH 3a
3ApaBEeTO TIPax UAM KaHLEepOoreHeH mpax,
M3TIOA3BaNTE CrelMaAuanpaHa mpaxocMyKauka.

CMsAHa Ha WKypKarTa

TpeAM TTOCTaBSAHE Ha HOB AUCT LLKYPKa MmouncTeTe
WwAMdoBaLLaTa mwoya 5, Harmp. ¢ ueTka.

3a OCUrypABaHe Ha OMMTUMaAHa CTeTeH Ha Tpaxo-
ynaBAHe BHWUMaBawTe OTBOPUTE Ha WKYpKaTa Aa
CbBTMaAHAT C OTBOPUTE Ha LUAM(*)OBaU.laTa TAOYa.

LLIKypKK cbc 3axBauiaHe T ,,Benkpo“
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (BuxTe chur. A)

LLIAndpoBaLiaTa maoya 5 e cbopbXxeHa CbC
3axBallaHe Ha LWKypkaTa T1T ,Benkpo®,
6raropapeHne Ha KOETO C TIOAXOAALLM LLIKYPKK
3amAHata ce M3BbpLBa 6bP30 M AecHo.

TTpeAn Aa TTOCTABWUTE HOB AWCT LUKYpPKa 6,
CTPbCKa1Te eBEHTYaAHO TTOAETTHAA TTO
wAnboBallara mioua 5 mpax, 3a Aa ocurypurte
OTITUMAAHO 3axBallaHe.

TMocTaBeTe AUCTA LIKYpKa 6 OT eaHaTa CTpaHa Ha
WAMdoBaLLaTa maoya 5, kaTo ro moapaBHUTE
TOUHO 1O pbba, CAeA ToBa MAABHO TIPUTUCHETE
LIKypKaTa KbM TIAOYaTa, KaTo AeKO A 3aBbpTrarte
06paTHO Ha YaCOBHMKOBATa CTPEAKa.

3a cBansiHe Ha WKypKaTta 6 TIpoCTo A XBaHeTe
3a HAKOW KpaKl U A U3pbpriaiTe BHUMATEAHO OT
lwAMdoBallara naoua 5.

LLIKypku 6e3 3axBawaHe Tum ,Benkpo*)
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/ PSS 250 AE)
(BuxTe chur. B)

TMoBAMIHeTe BHUMaTeAHO obTAarawarta ckoba 4 1 A
pasTBoperTe.

BkapawTe AMCTa WKypKa 6 A0 yrop moA
oTBOpeHaTa 3aaHa obTarawa ckoba 4 v caep ToBa
A 3axBaHeTe CbC ckobara 4.

ObTerHeTe AUCTa WKYpKa 6 TIABTHO TTO
WwAMoBaUlaTa Aoua. BkapanTe Apyrusa Kpan Ha
AWCTA LWKYpKa 6 TToA TpeaHaTa ckoba 4 1 ro
3axBaHeTe cbC ckobara 4.

HemepdopupaHu AMCTOBE LWKYpPKa, Hamp. OT
PYAOHU MAM Ha AEHTU, MOTaT Ad 6bAAT MPO6UTH
3a M3MOA3BaHe Ha cucTemaTta 3a MpaxoyAaBsHe

C ToMoLUTa Ha MHCTPYMeHTa 3a epcdopupaHe 10.
3a ueATa MPUTUCHETE EAEKTPOUHCTPYMEHTA C
TTPEABAPUTEAHO MOHTUPAH Ha HEro AWUCT LWKypKa
KbM MHCTPYMeHTa 3a repdopupaHe

(BUXTE comr. E).

3a cBanfiHe Ha AUCTa WKypka 6 ocBoboaeTe
obTArawnTe ckobu 4 1 u3pbpraiTe WKypKaTa.
U360p Ha WKypKa

B 3aBMcHMOCT OT 06paboTBaHUA MaTepuan 1
XeAaHaTa MHTEH3WBHOCT Ha OTHEMaHe
pasmonaraTe C pa3AvuHM TUTIOBE LWKYpPKa:

X EWood 40-240

3a obpaboTBaHe Ha
BCHUKH BUAOBE
AbpBeceH MaTepuain

3a rpybo wandosaHe,
Harmp. Ha rparasu,
HEPEHAOCaHU rpeau U
AbCKM

royba 40, 60

3a paBHUHHO
WAMGOBaHE 1
M3paBHABaHE Ha
MaAKW HEPaBHOCTH

CpeAHo

T8BHPA 80, 100, 120

3a OKOHUATEeAHO 1
(hUHO WAUOBaAHE Ha
TBBPAU AbPBECHHM
MaTtepuanu

dhuHa 180, 240
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3a o6paboTrBaHe Ha
AaKOBMU TTOKPUTHA U
60m, pecm. OCHOBM,
Hamp. KUT

3ampemaxBaHe Ha bou rpyba 40, 60

3a mpemaxBaHe Ha
OCHOBM

CpeAHo

TB8bPA 80, 100, 120

3a OKOHUaTeAHO
WAMDOBAHE Ha TPYHA
npean boAaanuceaHe

duna 180, 240, 320

PaboTta ¢ eAeKTPOUHCTPYMEHTa

TyckaHe B eKCmAOaTauMuA

> BHuMaBaiiTe 3a HalTPe)XXEHHEeTO Ha 3aXpaH-
Bawarta mpexa! HanmpexeHneTo Ha 3axpaH-
BallaTa MpeXxa TpA6Ba Aa cboTBeTCTBa Ha
AaHHHTe, TOCOUEHHU Ha TabeAakaTa Ha enek-
TPOUHCTPYMeEHTa. YpeaHu, 0603HaueHu ¢
230 V, moraTt Aa 6bAaT 3aXpaHBaHU U €
HanpeeHue 220 V.

BkAlouBaHe U U3KAIOUBaHe

3a BKAIOUBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
pemMecTeTe MyCKOBWUA TTPEKbCBaU 2 HarmpeA A0
moaunuma 1%

3a U3KAIOUBaHE Ha eAeKTPOMHCTPYMEeHTa
TipeMecTeTe yCKOBUA TPEKbCBaU 2 Ha3aA Ao
mosuuua ,0“.

PeryaupaHe Ha uecToTaTta Ha BUb6pauuute
(PSS 250 AE)

C momouiTa Ha oTeHUuMoMeTbpa 1 MoxeTte Aa
M3MeHATe yecToTaTa Ha BUBpaLUMMTE CbLLO U TTO
BpeMe Ha paborta.

OmnTMaAHaTa yecTota Ha BUbpaunmTe 3aBUCH OT
obpaboTBaHMA MaTepran U PaboTHUTE YCAOBUA U
ce orpeAeAs HaW-TOUHO upes uanpobsaHe.

Bbarapcku | 63

YKkasaHunA 3a paborta

» TIpeau AQ OCTaBUTE EAEKTPOUHCTPYMEHTa,
M3uyakanTe ABUKEHUETO MY Aa CTipe HaTTbAHO.

Mpu WAUdOBaHE MHTEH3UBHOCTTA Ha OTHEMaHe
Ha mMaTepuana ce BAMAE OCHOBHO OT BMAA Ha
LWKypKarTa, KakTo M OT yecToTata Ha Bubpauuute
(PSS 250 AE).

CaMo WKYpKK B 6E3YKOPHO CbCTOAHWE OCUTYPA-
BaT A0bpa MPOM3BOAMTEAHOCT U TIpeATTas3Bart
E€AEKTPOUHCTPYMEHTA OT TTPEXAEBPEMEHHO
M3HOCBaHe.

Mo BpeMe Ha paboTa MpUTUCKaWTe eAeKTPO-
MHCTPYMEHTA PAaBHOMEPHO, 33 AQ YBEAUUUTE
ABArOTPaMHOCTTa Ha WKypKaTa.

TTPEKOMEPHOTO YBEAMUABaHE Ha CUAATa Ha TIPpH-
TUCKaHe He BOAW AO YBEAMUABaHe M Ha MHTEH3MUB-
HOCTTa Ha OTHEMaHe, a A0 TI0-6bP30TO U3HOCBAaHE
Ha WKypKaTa U Ha eAEKTPOUHCTPYMEHTA.

He n3moAsBaiTe WKypKa, ¢ KOATO cTe obpaboT-
BaAW MeTaA, 3a WA OBaHe Ha APYr1 BUAOBE
Martepuan.

M3moA3BalTE CAMO OPUTMHAAHM LWKYPKHU,
MPOU3BOACTBO Ha Bouu.

MoaAbp)XaHe U cepBuU3

TMoaAbpI)XaHe U TOUUCTBaHE

> TIpeAM U3BbLPLUBAHE Ha KAKBUTO U Aa € AeW-
HOCTH TIO @A€KTPOUHCTPYMEHTa U3KAIOUBaUTE
LerceAa OT 3axXpaHBaLiaTa Mpexa.

> 3a aa pabotute KauecTBeHo u 6e3omacHo,
TMMOAABP)XANTE EAEKTPOUHCTPYMEHTA U
BEHTUAALMOHHUTE OTBOPU UUCTH.

AKO BbITPEKM TTPELU3HOTO TIPOM3BOACTBO U
BHUMAaTEAHO U3MTMTBAHE Bb3HUKHE TTOBPEA,
EeAEeKTPOMHCTPYMEHTBLT TPABBa Aa Ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOPHU3UPAH CEPBMU3 3a EAEKTPO-
WUHCTPYMEHTH Ha Bolw.

Korato ce obpbliaTe ¢ Bbnpock KbM MPeACTaBU-
TeAuTe Ha bol, MOAs, HeTIpeMeHHO TTocouBanTe
10-uMdpeHna KaTaroXeH HOMEP, O3HAUEH Ha
TabenkaTa Ha eAeKTPOUHCTPYMEHTA.

Bosch Power Tools
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CepBH13 U KOHCYATALMUHU

CepBM3bT Lle OTFOBOPM Ha BbITpocuTe Bu oTHOC-
HO PEMOHTH M TTOAAPBXKA Ha 3aKymeHusa oT Bac
TTPOAYKT, KAKTO MU OTHOCHO pe3epBHU YacTh. MoH-
TaXHU UepTeEXHU U MHOPMALMA 32 PE3EPBHHU
yacTh MOXeTe Aa HAMEPHUTE CbLLO U Ha
www.bosch-pt.com

EKMMTBT OT KOHCYATAHTM Ha bow we Bu momorHe ¢
YAOBOACTBHE TIPU BLITPOCKU OTHOCHO 3aKyTyBaHe,
TTPUAOXEHUE U Bb3MOXHOCTH 3a HacTpoWBaHe Ha
Pa3AMUHM TTIPOAYKTH OT TIPOM3BOACTBEHATA rama
Ha bow ¥ AOTTbAHUTEAHU TIPUCTTOCOOAEHMA 3a TAX.

Po6epTt Bow EOOA - BbArapus

Bow CepBu3 LleHTbp

[apaHUMOHHM M U3BbHrapaHUMOHHU PEMOHTH
yA. CpebbpHa NO 3-9

1907 Codhun

Tea.: +359 (02) 962 5302

Tea.: +359 (02) 962 5427

Tea.: +359 (02) 962 5295

®akc: +359 (02) 62 46 49

BpakyBaHe

C ornep omasBaHe Ha OKOAHATa cpeaa enekTpo-
WHCTPYMEHTDBLT, AOTTbAHUTEAHUTE l'lpVICl'lOCO6I\eHMF|
1 OMmaKoBKaTa TDHGBa Aa 6bAAT TTOANOXKEHU Ha
moAxoAALla rrpepa60TKa 3a MOBTOPHOTO U3~
TTOA3BaHE Ha CbAbpPXallKnUTe Ce B TAX CYPOBUHMU.

Camo 3a cTpaHu ot EC:

He U3xBbpAsAiTe EAEKTPOUHCTPY-
MEHTHU TIpU BUTOBUTE OTMaAbLM!
CbraacHo Avpektuara Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO bpakyBaHu
E€AEKTPUUECKU U ENEKTPOHHMU
YCTPOMCTBA U YTBbPXAABAHETO ¢
KaTo HAaLMOHAAEH 3aKOH ENEKTPOUHCTPYMEHTHTE,
KOUTO He MoraT Aa Ce U3TIOA3BaT moBeue, TpAbBa
Aa ce cbbupaT OTAEAHO U Aa BbAAT TToANAraHK Ha
MTOAXOASALLA TpepaboTka 3a OTOA30TBOPSABAHE Ha
CbAbPXALLUTE Ce B TAX BTOPUUHU CYPOBHUHMU.

TMpaBsaTta 3a U3MEHEHHUA 3ama3eHH.
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Opsta upozorenja za elektricne
alate

A UPOZORENJE Citajte sva upozorenja i

uputstva. Propusti kod
pridrzavanja upozorenja i uputstava mogu imati
za posledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili teske
povrede.

Cuvajte sva upozorenja i uputstva za
buduénost.

Pojam upotrebljen u upozorenjima ,elektri¢ni
alat® odnosi se na elektri¢ne alate sa radom na
mrezi (sa mreznim kablom) i na elektri¢éne alate
sa radom na akumulator (bez mreznog kabla).

1) Sigurnost na radnom mestu

a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i dobro
osvetljeno. Nered ili neosvetljena radna
podrucja mogu voditi nesre¢ama.

b) Ne radite sa elektriénim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine.
Elektri¢ni alati prave varnice koje mogu
zapaliti praSinu ili isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za
vreme koriséenja elektricnog alata.
Prilikom rada mozete izgubiti kontrolu nad
aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikac¢ elektricnog alata mora
odgovarati uti¢nici. Utika¢ nesme nikako
da se menja. Ne upotrebljavajte adaptere
utikaca zajedno sa elektri¢nim alatima
zastiéenim uzemljenjem. Ne promenjeni
utikaci i odgovarajuce uti¢nice smanjuju
rizik elektricnog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektri¢nog udara ako je Vase telo
uzemljeno.

c) Drzite aparat sto dalje od kise ili vlage.
Prodor vode u elektri¢ni alat povecava rizik
od elektri¢nog udara.

3)
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d) Strano svrsi ne nosite elektri¢ni alat za
kabl, ne vesajte ga ili ne izvlacdite ga iz
utiénice. Drzite kabl dalje od vreline, ulja,
ostrih ivica ili delova aparata koji se
pokreéu. Osteceni ili uvrnuti kablovi
povecavaju rizik elektricnog udara.

e) Ako sa elektri¢énim alatom radite u
prirodi, upotrebljavajte samo produzne
kablove koji su pogodni za spoljnu
upotrebu. Upotreba produznog kabla
uzemljenog za spoljnu upotrebu smanjuje
rizik od elektri¢nog udara.

f) Ako rad elektri¢nog alata ne moze da se
izbegne u vlaznoj okolini, koristite
prekida¢ strujne zastite pri kvaru.
Upotreba prekidaca strujne zastite pri
kvaru smanjuje rizik od elektri¢cnog udara.

Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, $ta radite i
idite razumno na posao sa Vasim elek-
tricnim alatom. Ne koristite elektricni alat
ako ste umorni ili pod uticajem droge,
alkoholaili lekova. Momenat nepaznje kod
upotrebe elektri¢nog alata moze voditi
ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. Nosenje licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu
za sluh, zavisno od vrste i upotrebe
elektri¢nog alata, smanjuju rizik od
povreda.

c) Izbegavajte nenamerno pustanje u rad.
Uverite se da je elektricni alat iskljucen,
pre nego sto ga prikljucite na struju i/ili
na akumulator, uzmete ga ili nosite. Ako
prilikom noSenja elektricnog alata drzite
prst na prekidacu ili aparat uklju¢en
prikljuujete na struju, moze ovo voditi
nesrecama.

d) Uklonite alate za podesavanje ili klju¢eve
za zavrtnje, pre nego Sto ukljucite
elektric¢ni alat. Neki alat ili klju¢ koji se
nalazi u rotiraju¢em delu aparata, moze
voditi nesre¢ama.

Bosch Power Tools
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4)

e) Izbegavajte nenormalno drzanje tela.
Pobrinite se uvek da stabilno stojite i
odrzavajte u svako doba ravnotezu. Na taj
nacin mozete bolje kontrolisati elektri¢ni
alat u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odedu ili nakit. Drzite kosu, odeéu i ruka-
vice dalje od pokretnih delova. Opusteno
odelo, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
rotirajuci delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su prikljuceni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba usisavanja prasine moze
smanjiti opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa
elektri¢énim alatima

a) Ne preopterecéujte aparat. Upotrebljavaj-
te za Vas posao elektricni alat odredjen za
to. Sa odgovaraju¢im elektri¢nim alatom
radite bolje i sigurnije u navedenom
podrucju rada.

prekida¢ u kvaru. Elektricni alat koji se ne
moze vise ukljuciti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz uti¢nice i/ili uklonite
akumulator pre nego sto preduzmete
podesavanja na aparatu, promenu delova
pribora ili ostavite aparat. Ova mera
opreza sprecava nenameran start elektric-
nog alata.

d) Cuvajte nekoriscene elektri¢ne alate
izvan dometa dece. Ne dozvoljavajte
koriscenje aparata osobama koje ne
poznaju aparat ili nisu procitale ova
uputstva. Elektri¢ni alati su opasni, kada ih
koriste neiskusne osobe.

e) Odrzavajte brizljivo elektriéni alat. Kon-
trolisite da li pokretni delovi aparata
besprekorno funkcionisu i ne ,lepe“, dali
su delovi polomljeni ili su tako osteéeni
da je oSteéena funkcija elektriénog alata.
Popravite ove oStec¢ene delove pre upo-
trebe. Mnoge nesrece imaju svoje uzroke u
lo$e odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za seéenja ostre i éiste.
Brizljivo odrzavani alati za se¢enja sa
ostrim ivicama manje ,slepljuju® i lakse se
vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor,
alate koji se umecu itd. prema ovim
uputstvima. Obratite pazZnju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge
namene koje nisu predvidjene, moze voditi
opasnim situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas elektri¢ni alat popravlja
samo kvalifikovano osoblje i samo sa
originalnim rezervnih delovima. Tako se
obezbedjuje, da ostane sa¢uvana sigurnost
aparata.

Sigurnosna uputstva specificna
za aparate

» Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo

brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte
pregrevanje materijala koji se brusi i
brusilice. Praznite uvek pre pauza u kutiji za
prainu za prasinu. Prasina od brusenja u kutiji
za prasinu, mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi
filtra odnosno filter usisivaca za prasinu)
mogu da se pod nepovoljnim uslovima, kao
$to su letenje varnica prilikom brusenja
metala, samozapale. Posebna opasnost
postoji, ako je prasina od brusenja pomeSana
sa ostacima laka- poliuretana ili drugim
hemijskim materijama i materijal od brusenja
postaje vreo posle duzeg rada.

Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
¢vrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije
se drzi nego sa Vasom rukom.

Drzite Vase radno mesto cCisto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od
lakog metala moze goreti ili eksplodirati.
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> Ne koristite elektri¢ni alat sa oSte¢enim
kablom. Ne dodirujte osteéeni kabl i izvucite
mrezni utika¢ ako je kabl za vreme rada
ostecéen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektri¢nog udara.

Opis funkcija
Citajte sva upozorenja i uputstva.
Propusti kod pridrzavanja upozo-
renja i uputstava mogu imati za po-
sledicu elektri¢ni udar, pozar i/ili
teske povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za suvo brusenje u drvetu,

plastici, Spahtel masi kao i lakiranim povrsinama.

Tehnicki podaci
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Komponente sa slike

Oznacavanje brojevima komponenti sa slika
odnosi se na prikaz elektricnog alata na grafickoj
strani.
1 Tocki¢ za biranje broja vibracija
(PSS 250 AE)
Prekidac za ukljucivanje-iskljucivanje
Kutija za prasinu kompletna
(micro filterski sistem)

w N

Pritezna spona

Brusna ploca

Brusni list

Izduvni priklju¢ak

Filterski element (micro filterski sistem)

© 00 N O g b

Crevo za usisavanje*
10 Alat za otvore*

*Pribor sa slike ili koji je opisan ne spada u standardni
obim isporuka.

Vibraciona brusilica PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Broj predmeta 3603 ... C401.. C40 0.. C401.. C40 2..
Nominalna primljena snaga W 190 200 200 250
Biranje broja vibracija - — - )
Broj obrtaja na prazno min?t 12000 12000 12000 7000-12000
Broj vibracija u praznom hodu min?t 24000 24000 24000 14000-24000
Presek vibracionog kola mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dirvnenzije brusnog lista

— Cic¢ak pri¢vré¢ivanje mm - 93 x 185 - 93 x 185
— Napon pritezanja mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Tezina prema EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite oj/u [O]/11 O/ [O/1

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specifi¢nih za zemlje mogu ovi podaci

varirati.

Molimo da obratite paznju na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

Bosch Power Tools
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Informacije o Sumovima/vibracijama
Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.

Nivo Sumova uredjaja oznacen sa A iznosi tipi¢no:
Nivo zvuénog pritiska 82 dB(A); Nivo snage zvuka
93 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite zastitu za sluh!

Ukupne vrednosti vibracija (Zbir vektora tri
pravca) su dobijene prema EN 60745:
Emisiona vrednost vibracija a; =5,5 m/s?,
Nesigurnost K <1,5 m/s?.

Nivo vibracija naveden u ovim uputstvima je iz-
meren prema mernom postupku koji je standar-
dizovan u EN 60745 i moze da se koristi za
poredjenje elektri¢nih alata jedan sa drugim.
Pogodan je i za privremenu procenu opterec¢enja
vibracijama.

Navedeni nivo vibracija predstavlja prvenstveno
primenu elektri¢nog alata. Ako se svakako elek-
tricni alat upotrebljava za druge namene sa dru-
gim upotrebljenim alatima ili nedovoljno odrza-
vanja, moze doc¢i do odstupanja nivoa vibracija.
Ovo moze u znacajnoj meri povecati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.

Za tac¢nu procenu opterecenja vibracijama tre-
balo bi uzeti u obzir i vreme, u kojem je uredjaj
uklju¢en ili radi, medjutim nije stvarno u upotre-
bi. Ovo mozZe znacajno redukovati opterecenje
vibracijama preko celog radnog vremena.
Utvrdite dodatne mere sigurnosti radi zastite rad-
nika pre delovanja vibracija kao na primer: Odrza-
vanje elektri¢nog alata i upotrebljeni alati, odrza-
vanje toplih ruku, organizacija odvijanja posla.

43

Izjavljujemo na vlastitu odgovornost da je dole
»Tehnicki podaci“ opisani proizvod usaglasen sa
slede¢im standardima ili normativnim aktima:
EN 60745 prema odredbama smernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Izjava o usaglasenosti

Tehnic¢ka dokumentacija kod:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /W .V wafﬁc-m

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/piljevine
» Prasine od materijala kao $to je premaz koji
sadrzi olovo, neke vrste drveta, minerali i
metal mogu biti Stetni po zdravlje. Dodir ili
udisanje prasine mogu izazvati alergijske
reakcije i/ili oboljenja disajnih puteva radnika
ili osoba koje se nalaze u blizini.
Neke prasine kao od hrasta i bukve vaze kao
izazivaci raka, posebno u vezi sa dodatnim
materijama za obradu drveta (hromati,
zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi
azbest smeju raditi samo strucnjaci.
— Koristite po moguc¢nosti neki usisivac¢ za
prasinu.
— Pobrinite se za dobro provetravanje
radnog mesta.
— Preporucuje se, da se nosi zastitna maska
za disanje sa klasom filtera P2.

Obratite paznju na propise za materijale koje
treba obradjivati u Vasoj zemlji.
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Sopstveno usisavanje sa kutijom zaprasinu
(pogledajte sliku C1-C4)

Stavite kutiju za prasinu 3 na prikljucak za
izduvavanje 7 i mora da uskoci.

Za praznjenje kese za prasinu 3 svucite na dole
kesu za prasinu.

Pre otvaranja kutije za prasinu 3 trebali bi sa
kutijom kao $to pokazuje slika da udarate na
¢vrstu podlogu, da bi odvojili prasinu od
filterskog elementa.

Kutiju za za prasinu 3 za udubljenje za hvatanje,

podignite filterski element 8 na gore i izvadite
napolje i ispraznite kesu za prasinu. Ocistite

lamele filterskog elementa 8 sa mekom cetkicom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku D)

Nataknite crevo za usisavanje 9 na $tucnu za
izduvavanje 7. Povezite crevo za usisavanje sa
nekim usisivacem 9. Pregled za priklju¢ivanje na
razne usisivace naci ¢ete na kraju ovoga uputstva
za rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba
obradjivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje $tetnih prasina, prasine koje izazivaju rak
ili suvih prasina specijalan usisivac.

Promena brusnog lista

Uklonite pre namestanja novog lista za bruSenje
prljavstinu i prasinu sa brusne ploce 5, naprimer
sa nekom cetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja
prasine na to, da izrezi na brusnom listu budu
usaglaseni sa otvorima na brusnoj ploci.

Brusni listovi sa ¢icak pri¢vrséivanjem
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (pogledajte sliku A)

Brusna ploc¢a 5 je opremljena sa ¢i¢ak tkaninom,
da bi brusni listovi sa ¢icak pri¢vr§éivanjem mogli
brzo i jednostavno da se pricvrste.

Istresite ¢icak tkaninu brusne ploce 5 pre
namestanja brusnog lista 6, da bi omogucili
optimalno prijanjanje.
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Izravnajte brusni list sa jedne strane brusne
plocCe 5, stavite na kraju brusni list 6 na brusnu
plocu i pritisnite ¢vrsto sa lakim pokretanjem u
krug u pravcu kazaljke na satu.

Za skidanje brusnog lista 6 uhvatite ga za vrh i
svucite sa brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ¢i¢ak priévrséivanja
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(pogledajte sliku B)

Lako podignite priteznu sponu 4 i neka visi.

Podvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod
otvorene zadnje pritezne spone 4 i brusni list
¢vrsto stegnite kacenjem pritezne spone 4.

Stavite brusni list 6 zategnuto oko brusne ploce.
Zavucite drugi kraj brusnog lista 6 ispod prednje
zatezne spone 4 i stegnite brusni list kacenjem
pritezne spone 4.

Neizbuseni brusni listovi, naprimer namotane
odnosno metarske robe, mogu da se za
usisavanje prasine izbuse sa alatom za busenje
otvora 10. Pritisnite za ovo elektri¢ni pribor sa
montiranim brusnim listom na perforirani pribor
(pogledajte sliku E).

Za skidanje brusnog lista 6 odvrnite pritezne
spone 4 i svucite brusni list.
Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i zeljenom
skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli¢iti
brusni listovi:

XEWood 40-240

Za obradu svih
drvenih materijala

Za prethodno
bruSenje, na primer
hrapavih,
neobradjenih greda i
dasaka

grubo 40, 60

Za brusenje u ravni i
ravnanje malih

neravnina srednje 80, 100, 120

Za zavr$no i fino

brusenje tvrdog drveta fino 180, 240

Bosch Power Tools
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MITEPaint  ©%

Za obradu slojeva
boje, laka odnosno
grundiranje kao sto
su punioca i Spahtel
mase

Za brusenje boje grubo 40, 60

Za brusenje
prethodno premazane

boje srednje 80, 100, 120

Za krajnje brusenje
grundiranja pre
lakiranja

fino 180, 240, 320

Rad

Pustanje u rad

» Obratite paznju na napon mreze! Napon
strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima tipske tablice elektri¢nog alata.
Elektriéni alati oznaceni sa 230 V mogu da
rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektricnog pribora
prekidac za ukljucivanje-isklju¢ivanje 2 napred u
poziciju ,I“.

Da bi iskljucili elektri¢ni pribor gurnite prekidac¢
za ukljucivanje-iskljuc¢ivanje 2 unazad u

pozicju ,,0“.

Biranje broja vibracija (PSS 250 AE)

Za tocCkicem za podesSavanje broja vibracija 1
mozete unapred izabrati potreban broj vibracija i
za vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i rad-
nih uslova i moze se dobiti prakticnom probom.

Uputstva za rad

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre
nego $to ga ostavite.

Ucinak skidanja prilikom brusenja se u bitnom
odredjuje biranjem brusnog lista kao i izabranim
brojem vibracija (PSS 250 AE).

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravhomeran pritisak, da bi povecali
zivotni vek brusnih listova.

Prekomerno povecavanje pritiska ne vodi ve¢em
ucinku brusenja, ve¢ jacem habanju elektricnog
alata i brusnog lista.

Ne koristite vise brusni list sa kojim je obradjivan
metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni
pribor.

Odrzavanje i servis

Odrzavanje i CiS¢enje

» lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utikac iz uticnice.

» Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju
Ciste, da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri¢ni alat i pored briZljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektricne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa
10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici
elektri¢nog alata.
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Servis i savetovanja kupaca

Servis odgovara na Vasa pitanja u vezi popravke i
odrzavanja VaSeg proizvoda kao i u vezi rezervnih
delova. Sematske prikaze i informacije u vezi
rezervnih delova naci ¢ete i pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-ov tim savetnika ¢e Vam pomodi kod
pitanja u vezi kupovine, primene i podesavanja
proizvoda i pribora.

Srpski

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

Tel.: +381 (011) 753-373
Fax: +381 (011) 753-373
E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti
¢ovekove sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u
kuéno djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektri¢nim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranju u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektri¢ni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji
koja odgovara zastiti Covekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.
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Splosna varnostna navodila za
elektricna orodja

A OPOZORILO Preberite vsa opozorila in

napotila. Napake zaradi
neupostevanja spodaj navedenih opozoril in
napotil lahko povzrocijo elektri¢ni udar, pozar
in/ali tezke telesne poskodbe.

Vsa opozorila in napotila shranite, ker jih boste
v prihodnje Se potrebovali.

Pojem ,elektri¢no orodje”, ki se pojavlja v
nadaljnjem besedilu, se nanasa na elektri¢na
orodja z elektri¢nim pogonom (z elektri¢nim
kablom) in na akumulatorska elektri¢na orodja
(brez elektri¢nega kabla).

1) Varnost na delovhem mestu

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
dobro osvetljeno. Nered in neosvetljena
delovna podrocja lahko povzrocijo
nezgode.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja v
okolju, kjer lahko pride do eksplozij
oziroma tam, kjer se nahajajo vnetljive
tekoéine, plini ali prah. Elektri¢na orodja
povzrocajo iskrenje, zaradi katerega se
lahko prah ali para vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Va$e pozornosti drugam lahko
povzroci izgubo kontrole nad napravo.

2) Elektri¢na varnost

a) Prikljucni vtika¢ elektricnega orodja se
mora prilegati vti¢nici. Spreminjanje vti-
kaca na kakrsenkoli nacin ni dovoljeno.
Pri ozemljenih elektri¢nih orodjih ne upo-
rabljajte vtikacev z adapterji. Nespremen-
jenivtikaciin ustrezne vti¢nice zmanjsujejo
tveganje elektricnega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z ozemljeni-
mi povrsinami kot so na primer cevi,
grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektri¢nega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

3)

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred dez-
jemalivlago. Vdor vode v elektri¢no orodje
povecuje tveganje elektricnega udara.

d) Ne uporabljajte kabla za nosenje ali obe-
Sanje elektricnega orodja in ne vlecite za
kabel, ¢e Zelite vtikac izvleci iz vticnice.
Kabel zavarujte pred vrocino, oljem,
ostrimi robovi ali premikajoc¢imi se deli
naprave. Poskodovani ali zapleteni kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.

e) Kadar uporabljate elektriéno orodje
zunaj, uporabljajte samo kabelske podalj-
Ske, ki so primerni za delo na prostem.
Uporaba kabelskega podaljska, ki je
primeren za delo na prostem, zmanjsuje
tveganje elektricnega udara.

f) Ce je uporaba elektrié¢nega orodja v
vlaznem okolju neizogibna, uporabljajte
stikalo za zascito pred kvarnim tokom.
Uporaba zascitnega stikala zmanjsuje

tveganje elektricnega udara.

~

Osebna varnost

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se
dela z elektri¢nim orodjem lotite z razu-
mom. Ne uporabljajte elektricnega
orodja, ¢e ste utrujeni oziroma ce ste pod
vplivom mamil, alkohola ali zdravil.
Trenutek nepazljivosti med uporabo elek-
tri¢nega orodja je lahko vzrok za resne
telesne poSkodbe.

b) Uporabljajte osebno zaséitno opremo in
vedno nosite zascitna oc¢ala. Nosenje
osebne zascitne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zascitnih Cevljev,
varnostne Celade ali zascitnih glusnikov,
kar je odvisno od vrste in nac¢ina uporabe
elektricnega orodja, zmanjsSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu. Pred
prikljucitvijo elektricnega orodja na
elektriéno omrezje in/ali na akumulator in
pred dviganjem ali noSenjem se prepri-
cajte, e je elektricno orodje izklopljeno.
Prenasanje naprave s prstom na stikalu ali
prikljucitev vklopljenega elektricnega
orodja na elektricno omrezje je lahko vzrok
za nezgodo.
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d) Pred vklapljanjem elektri¢nega orodja
odstranite nastavitvena orodja ali izvija-
¢e. Orodje ali klju¢, ki se nahaja v vrtecem
se delu naprave, lahko povzroci telesne
poskodbe.

e) lzogibajte se nenormalni telesni drzi. Po-
skrbite za trdno stojisce in za stalno
ravnotezje. Tako boste v nepri¢akovanih
situacijah elektri¢no orodje lahko bolje
nadzorovali.

f) Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlap-
nih oblaéil in nakita. Lase, oblaéila in
rokavice ne priblizujte premikajocim se
delom naprave. Premikajoci se deli
naprave lahko zagrabijo ohlapno oblacilo,
dolge lase ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati pri-
prave za odsesavanje ali prestrezanje
prahu, se prepricajte, ¢e so le-te priklju-
cene in ce se pravilno uporabljajo.
Uporaba priprave za odsesavanje prahu
zmanjSuje zdravstveno ogrozenost zaradi
prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektriénimi
orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektri¢nim
orodjem boste v navedenem zmogljivost-
nem podrocju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektricno orodje,
ki se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je
nevarno in ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave iz-
vlecite vtikac iz elektri¢ne vticnice in/ali
odstranite akumulator. Ta previdnostni
ukrep preprecuje nenameren zagon elek-
tricnega orodja.

d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam,
ki naprave ne poznajo ali niso prebrale
teh navodil za uporabo, naprave ne
dovolite uporabljati. Elektricna orodja so
nevarna, ¢e jih uporabljajo neizkusene
osebe.

Slovensko | 73

e) Skrbno negujte elektri¢no orodje. Kontro-
lirajte brezhibno delovanje premic¢nih
delov naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce
so ti deli zlomljeni ali poskodovani do te
mere, da ovirajo delovanje elektricnega
orodja, jih je potrebno pred uporabo
naprave popraviti. Slabo vzdrzevana
elektri¢na orodja so vzrok za mnoge
nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in ¢ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja
in podobno uporabljajte ustrezno tem na-
vodilom. Pri tem upostevajte delovne
pogoje in dejavnost, ki jo boste opravljali.
Uporaba elektri¢nih orodij v namene, ki so
drugacni od predpisanih, lahko privede do
nevarnih situacij.

5) Servisiranje

a) Vase elektri¢no orodje naj popravljasamo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti
naprave.

Specificna varnostna navodila

» Elektri¢no orodje uporabljajte samo za suho

brusenje. Vdor vode v elektri¢no napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se
pregrevanju obdelovanca in brusilnika. Pred
delovnimi odmori vedno izpraznite zbiralnik
prahu. Brusilni prah v vrecki za prah,
mikrofiltru, papirni vrecki (ali v filtrski vrecki
oziroma filtru sesalnika za prah) se lahko v
neugodnih pogojih, na primer priiskrenju med
brusenjem kovin, samodejno vname. Posebno
nevarno je takrat, ko je brusilni prah pomesan
z ostanki laka, poliuretana ali drugih kemi¢nih
snovi, brusilnik pa je po dolgem delovanju
vroc€.

Bosch Power Tools
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» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo

proti premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi Uporaba v skladu z namenom

pripravami ali s primezem, kot ¢e bi ga drzali Naprava je namenjena za suho brusenje lesa,
z roko. umetne snovi, kita za lopatico in lakiranih
» Delovno mesto naj bo vedno &isto. Posebno ~ POVrsin:
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira. Komponente na sliki
» Ne uporabljajte elektricnega orodja s Ostevilcenje komponent, ki so prikazane na sliki,
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se se nana$a na prikaz elektri¢cnega orodja na strani
poskodovanega elektri¢nega kabla. Ce se z grafiko.
kabel poskoduje med delom, izvlecite 1 Gumb za nastavitev Stevila nihajev

omrezni vtikac iz vti¢nice. Poskodovani kabli (PSS 250 AE)

povecujejo tveganje elektri¢nega udara. 2 Vklopno/izklopno stikalo

3 Komplet zbiralnika za prah (sistem

mikrofiltra)
Opis delovanja 4 Drzalni lok
Preberite vsa opozorila in napotila. 5 Brusilna plosca
Napake zaradi neupostevanja spodaj 6 Brusilni list
navedenih opozoril in napotil lahko 7 Izpihovalni nastavek
povzrodijo elektri¢ni udar, pozar 8 Filtrirni element (sistem mikrofiltra)
in/ali tezke telesne poskodbe. 9 Odsesovalna cev*

10 Luknjalnik*

*Prikazan ali opisan pribor ne spada v standardni
obseg dobave.

Tehnicni podatki

Vibracijski brusilnik PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Stevilka artikla 3603 ... C401.. C40 0.. C401.. C40 2..
Nazivna odjemna moc W 190 200 200 250
Predizbira Stevila nihajev - - - )
Stevilo vrtljajev v prostem teku min?t 12000 12000 12000 7000-12000
Stevilo nihanj v prostem teku min?t 24000 24000 24000 14000-24000
Premer nihajnega kroga mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusilnega lista

— pritrditev s sprijemanjem mm - 93 x 185 - 93 x 185
— vpenjanje z zatici mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Teza po EPTA-Procedure

01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Zas¢itni razred [o/11 [O]/11 [o]/11 [o/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specifi¢nih izvedbah za posamezne drzave
lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate Stevilko artikla na tipski ploscici Vasega elektri¢nega orodja. Trgovske oznake posameznih
elektri¢nih orodij so lahko drugacne.
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Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izracunane v skladu z
EN 60745.

Nivo hrupa naprave po vrednotenju A tipi¢no
znasa: nivo zvocnega tlaka 82 dB(A); nivo jakosti
hrupa 93 dB(A). Nezanesljivost meritve K=3 dB.
Nosite zascitne glusnike!

Skupne vrednosti nivoja vibriranja (vektorska
vsota treh smeri) so izracunane po EN 60745:
Nivo vibriranja a, =5,5 m/s?, Nezanesljivost
meritve K <1,5 m/s2.

Podane vrednosti nivoja vibracij v teh navodilih
so se izmerile v skladu s standardiziranim
merilnim postopkom po EN 60745 in se lahko
uporabljajo za primerjavo elektri¢nih orodij med
seboj. Primeren je tudi za zacasno oceno
obremenjenosti z vibracijami.

Naveden nivo vibracij predstavlja glavne uporabe
elektri¢nega orodja. Ce pa se elektri¢no orodje
uporablja $e v druge namene, z odstopajocimi
vstavnimi orodji ali pri nezadostnem vzdrzevanju,
lahko nivo vibracij odstopa. To lahko
obremenjenosti z vibracijami med dolo¢enim
obdobjem uporabe obcutno poveca.

Za natanénej$o oceno obremenjenosti z vibra-
cijami morate upostevati tudi tisti ¢as, ko je
naprava izklopljena in tece, vendar dejansko ni v
uporabi. To lahko ombremenjenost z vibracijami
preko celotnega obdobja dela ob¢utno zmanjsa.
Dolocite dodatne varnostne ukrepe za zascito
upravljalca pred vpljivi vibracij, npr. Vzdrzevanje
elektricnega orodja in vstavnih orodij, zegrevanje
rok, organizacija delovnih postopkov.

Izjava o skladnosti C €

I1zjavljamo pod izklju¢no odgovornostjo, da
proizvod pod ,Tehni¢ni podatki“ ustreza
naslednjim standardom oz. standardiziranim
dokumentom: EN 60745 v skladu z dologili
Direktiv 2004/108/ES, 98/37/ES (do
28.12.2009), 2006/42/ES (od 29.12.2009).

Tehni¢na dokumentacija se nahaja pri:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering Certification

ope_iti 1.V, JUS by

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product

Montaza

» Pred zac¢etkom kakrsnih koli del na elektric-
nem orodju izvlecite omrezni vtika¢ iz
vti¢nice.

Odsesavanje prahu/ostruzkov

» Prah nekaterih materialov kot npr. svincenega
premaza, nekaterih vrst lesa, mineralov in
kovin je lahko zdravju $kodljiv. Dotik ali
vdihavanje tega prahu lahko povzrodi aler-
gi¢ne reakcije in/ali obolenja dihal uporabnika
ali oseb, ki se nahajajo v blizini.

Dolocene vrste prahu kot npr. prah hrastovine

ali bukovja veljajo kot kancerogene, Se

posebej v povezavi z dodatnimi snovmi za

obdelavo lesa (kromat, zascitno sredstvo za

les). Material z vsebnostjo azbesta smejo

obdelovati le strokovnjaki.

— Po moznosti uporabljajte odsesavanje
prahu.

— Poskrbite za dobro zracenje delovnega
mesta.

— Priporo¢amo, da nosite zas¢itno masko za
prah s filtrirnim razredom P2.

UpoSstevajte veljavne nacionalne predpise za
obdelovalne materiale.

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah
(glejte sliko C1-C4)

Namestite zbiralnik za prah 3 na izpihovalni
nastavek 7, kjer mora zaskociti.

Zbiralnik za prah 3 izpraznite tako, da ga najprej
v smeri navzdol potegnete z naprave.

Bosch Power Tools
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Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z
njim ob stabilno podlago, kot je prikazano na
sliki. Tako se bo prah, ki se je nabral v filtrirnem
elementu, sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 3 za prijemno vdolbino,
v smeri navzgor odstranite filtrirni element 8 in
izpraznite zbiralnik za prah. Lamele filtrirnega
elementa 8 ocistite z mehko $cetko.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko D)

Odsesovalno cev 9 nataknite na izpihovalni
nastavek 7. Pprikljucite odsesovalno cev 9 na
sesalnik za prah. Pregledni prikaz prikljucitev na
razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli na koncu
navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelo-
vancu, ki ga boste brusili.

Za odsesovanje izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Zamenjava brusilnega lista

Pred namestitvijo novega brusilnega lista
odstranite z brusilne plos¢e 5 umazanijo in prah,
na primer s ¢opic¢em.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja
prahu pazite, da se bodo odprtine v brusilnem
listu ujemale z luknjami na brusilni plosc¢i.

Brusilni listi s sprijemalno pritrditvijo

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (glejte sliko A)
Brusilna plos¢a 5 je opremljena s sprijemalno
tkanino, ki omogoca hitro in enostavno
pritrjevanje brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosc¢e 5
preden namestite brusilni list 6 in tako zagotovite
optimalno oprijemanje.

Brusilni list 6 namestite na eno stran brusilne
plosce 5 in ga poravnajte, nato polozite brusilni
list na brusilno plosco in ga z rahlim obracanjem
v urini smeri pritisnite nanjo.

Brusilni list 6 odstranite tako, da primete na
enem koncu in ga potegnete z brusilne plosce 5.

Brusilni listi brez sprijemalne pritrditve
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(glejte sliko B)

Rahlo privzdignite in drzalni lok 4 in ga snemite.

Brusilni list 6 do omejila potisnite pod odprti
zadnji drzalni lok 4 in ga z zapenjanjem drzalnega
loka 4 trdno vpnite brusilni list.

Napet brusilni list 6 namestite okrog brusilne
plosce. Drugi konec brusilnega lista 6 namestite
pod sprednji drzalni lok 4 in z zapenjanjem
drzalnega loka 4 trdno vpnite brusilni list.
Nepreluknjane brusilne liste, na primer liste ki so
naviti na rolah oziroma so na voljo kot metrsko
blago, lahko preluknjate z luknjalnikom 10 in tako
omogocite odsesavanje prahu. V ta namen
elektri¢no orodje z montiranim brusilnim listom
pritisnite na luknjalnik (glejte sliko E).

Brusilni list 6 odstranite tako, da sprostite drzalni
lok 4 in potegnete brusilni list ven.
Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in
zelene koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine
so na voljo razli¢ni brusilni listi:

XEWood 40-240

Za obdelovanje vseh
lesenih povrsin

Za predbrusenje, na
primer grobih,
nepooblanih tramov in
desk

Za plano brusenje in
poravnavanje manjsih
neravnih povrsin

groba 40, 60

srednja 80, 100, 120

Za kon¢no in fino

bruSenje trdega lesa fino 180, 240
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Za brusenje slojev
barve in laka oziroma
temeljnih slojev,
kakrsna sta na primer
polnilna masain kit za
lopatico

Za brusenje barve groba 40, 60

Za bruSenje temeljne

barve srednja 80, 100, 120

Za konc¢no brusenje
temeljne barve pred
lakiranjem

fino 180, 240, 320

Delovanje

Zagon

» Upostevajte omrezno napetost! Napetost
vira elektri¢ne energije se mora ujemati s
podatki na tipski ploscici elektricnega
orodja. Orodje, ki je oznac¢eno z 230 V, lahko
prikljucite tudi na napetost 220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite
vklopno/izklopno stikalo 2 naprej, v polozaj ,1“.
Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite
vklopno/izklopno stikalo 2 nazaj, v polozaj ,,0“.

Predizbira stevila nihajev (PSS 250 AE)

Z gumbom za prednastavitev Stevila nihajev 1
lahko potrebno Stevilo nihajev nastavite tudi med
delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala
in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
prakti¢nim poizkusom.
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Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektri¢nega orodja
pocakajte, da se le to popolnoma ustavi.

Koli¢ina odstranjenega materala pri brusenju je
odvisna predvsem od izbire brusilnega lista in od
prednastavljenega Stevila nihanj (PSS 250 AE).

Dober rezultat brusenja zagotavljajo samo
brezhibni brusilni listi, ki tudi varujejo elektri¢no
orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno
mocjo, kar bo podaljsalo Zivljenjsko dobo
brusilnega ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temvec bo
povzrocilo mo¢nej$o obrabo elektricnega orodja
in brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino,
ne smete uporabljati za brusenje drugih
materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor
Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

VzdrZevanje in ¢isCenje

» Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektri¢-
nem orodju izvlecite omrezni vtikac iz
vti€nice.

» Elektricno orodje in prezracevalne reze naj
bodo vedno ¢isti, kar bo zagotovilo dobro in
varno delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizkusanja prislo do izpada delovanja
elektri¢nega orodja, naj popravilo opravi servisna
delavnica, pooblas¢ena za popravila Boschevih
elektri¢nih orodij.

V primeru dodatnih vpra$anj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na
tipski ploscici naprave.

Bosch Power Tools
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Servis in svetovanje

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja
glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Prikaze razstavljenega stanja
in informacije glede nadomestnih delov se
nahajajo tudi na internetnem naslovu:
www.bosch-pt.com

Skupina svetovalcev podjetja Bosch vam bo z
veseljem na voljo pri vprasanjih glede nakupa,
uporabe in nastavitve izdelka in pribora.

Slovensko

Top Service d.o.o.
Celovska 172

1000 Ljubljana

Tel.: +386 (01) 5194 225
Tel.: +386 (01) 5194 205
Fax: +386 (01) 5193 407

Odlaganje

Elektri¢no orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med
hisne odpadke!

V skladu z Direktivo 2002/96/ES
Evropskega Parlamenta in Sveta o
odpadhni elektri¢ni in elektronski
opremi (OEEQ) in njeni uresnicitvi
v nacionalnem pravu se morajo elektricna orodja,
ki niso vec v uporabi, lo¢eno zbirati ter okolju
prijazno reciklirati.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opce upute za sigurnost za
elektricne alate

PIer 2650 Treba proéitati sve napo-

mene o sigurnosti i upute.
Ako se ne bi postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Sacuvajte sve napomene o sigurnosti i upute za
buduéu primjenu.

U daljnjem tekstu koristen pojam , Elektri¢ni alat”
odnosi se na elektricne alate s priklju¢kom na
elektricnu mrezu (s mreznim kabelom) i na
elektri¢ne alate s napajanjem iz aku baterije (bez
mreznog kabela).

1) Sigurnost na radnom mjestu

a) Odrzavajte vase radno mjesto ¢éistim i
dobro osvijetljenim. Nered ili neosvijet-
lieno radno mjesto mogu uzrokovati
nezgode.

b) Ne radite s elektri¢nim alatom u okolini
ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tekucine, plinovi ili prasina.
Elektri¢ni alati proizvode iskre koje mogu
zapaliti prasinu ili pare.

c) Tijekom uporabe elektri¢nog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U slucaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utikaé elektriénog alata mora
odgovarati uti¢nici. Na utikacu se ni na
koji nacin ne smiju izvoditi izmjene. Ne
koristite adapterski utika¢ zajedno sa
zastitno uzemljenim elektri¢nim alatom.
Utika¢ na kojem nisu vrSene izmjene i
odgovarajuca uti¢nica smanjuju opasnost
od strujnog udara.

b) I1zbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao S$to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji povecana
opasnost od elektricnog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vlage.
Prodiranje vode u elektri¢ni alat povecava
opasnost od strujnog udara.

3)
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d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vjesanje elektricnog alata ili za
izvlaéenje utikaca iz mrezne uticnice. Pri-
kljuéni kabel drzite dalje od izvora
topline, ulja, ostrih rubova ili pomicnih
dijelova uredaja. Ostecen ili usukan
priklju¢ni kabel povecéava opasnost od
strujnog udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite na ot-
vorenom, koristite samo produzni kabel
koji je prikladan za uporabu na
otvorenom. Primjena produznog kabela
prikladnog za rad na otvorenom smanjuje
opasnost od strujnog udara.

f) Ako se ne moze izbjeéi uporaba elek-
tricnog alata u vlaznoj okolini, koristite
zastitnu sklopku struje kvara. Primjenom
zastitne sklopke struje kvara izbjegava se
opasnost od elektricnog udara.

Sigurnost ljudi

a) Budite pazljivi, pazite sto Cinite i postu-
pajte oprezno kod rada s elektricnim
alatom. Ne koristite elektricni alat ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola
ili lijekova. Trenutak nepaznje kod
uporabe elektri¢nog alata moze uzrokovati
teske ozljede.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. Nosenje osobne
zasStitne opreme, kao $to je maska za
prasinu, sigurnosna obuca koja ne klize,
zastitna kaciga ili titnik za sluh, ovisno od
vrste i primjene elektri¢nog alata, smanjuje
opasnost od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto cete utaknuti utikac¢ u uti-
¢énicu i/ili staviti aku-bateriju, provjerite
je li elektricni alat iskljucen. Ako kod
no$enja elektricnog alata imate prst na
prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljucivanja elektri¢nog alata uklo-
nite alate za podesavanje ili vijéani kljuc.
Alat ili klju¢ koji se nalazi u rotiraju¢em
dijelu uredaja moze dovesti do nezgoda.

Bosch Power Tools
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4)

e) Izbjegavajte neuobicajene polozaje tijela.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijela i
u svakom trenutku odrzavajte ravnotezu.
Na taj nacin mozete elektri¢ni alat bolje
kontrolirati u neocekivanim situacijama.

f

~

Nosite prikladnu odjec¢u. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova.
Nepri¢vrséenu odjecéu, dugu kosu ili nakit
mogu zahvatiti pomicni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za usi-
savanje i hvatanje prasine, provjerite da li
su iste prikljucene i da li se mogu is-
pravno koristiti. Primjena naprave za
usisavanje moze smanjiti ugrozenost od
prasine.

Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.
S odgovarajuéim elektri¢nim alatom radit
¢ete bolje i sigurnije u navedenom
podrucju ucinka.

neispravan. Elektri¢ni alat koji se vise ne
moze ukljucivati i iskljucivati opasan je i
mora se popraviti.

c) lIzvucite utikaé iz mrezne utiénice i/ili
izvadite aku-bateriju prije podesavanja
uredaja, zamjene pribora ili odlaganja
uredaja. Ovim mjerama opreza izbjeéi ¢e
se nehoti¢no pokretanje elektricnog alata.

d) Elektri¢ni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte elektri¢ni alat s paznjom.
Kontrolirajte da li pomiéni dijelovi
uredaja besprijekorno rade i da nisu
zaglavljeni, da li su dijelovi polomljeni ili
tako osteceni da se ne moze osigurati
funkcija elektricnog alata. Prije primjene
ove ostecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte o$trim i éistim.
Pazljivo odrzavani rezni alati s o$trim
ostricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nacin
kako je to propisano za poseban tip ure-
daja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba
elektri¢nih alata za druge primjene nego
Sto je to predvideno, moze dovesti do
opasnih situacija.

5) Servisiranje

a) Popravak vaseg elektri¢nog alata
prepustite samo kvalificiranom struénom
osoblju ovlastenog servisa i samo s
originalnim rezervnim dijelovima. Na taj
¢e se nacin osigurati da ostane sacuvana
sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost specificne
za uredaj

» Elektricni alat koristite samo za suho

brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektricnog udara.

Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte
pregrijavanje brusenog izratka i brusilice.
Prije stanki u radu uvijek ispraznite sprem-
nik za prasinu. Prasina od brusenja koja se
nalazi u vrecici za prasinu, mikrofilteru, papir-
natoj vrecici (ili u filter vreéici, odnosno u
filteru usisavaca prasine), moze se sama
zapaliti pod nepovoljnim uvjetima kao to je
iskrenje kod brusenja metala. Posebna opas-
nost postoji ako bi se prasina od brusenja
pomijesala s ostacima boje, poliuretana ili
ostalih kemijskih tvari i ako bi se bruseni
izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.

Odrzavajte vase radno mjesto Cistim.
Posebno su opasne mjesavine materijala.
Prasina od lakog metala moze se zapaliti ili
eksplodirati.
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» Elektricni alat ne koristite sa oste¢enim

kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i Prikazani dijelovi uredaja

izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na
tijekom rada ostetio. Osteceni kabel prikaz elektri¢nog alata na stranici sa slikama.
povecava opasnost od elektricnog udara. 1 Kotaci¢ za predbiranje broja oscilacija

(PSS 250 AE)
Prekidac za ukljucivanje/iskljucivanje

N

Opis djelovanja

Treba proditati sve napomene o si-
gurnosti i upute. Ako se ne bi
postivale napomene o sigurnosti i
upute to bi moglo uzrokovati strujni
udar, pozar i/ili teske ozljede.

w

Kutija za prasinu, komplet (mikro filter
sustav)

Stezni stremen

Brusna ploca

Brusni list

Nastavak za ispuhivanje

Ulozak filtera (mikro filter sustav)

Usisno crijevo*
Uredaj je predviden za suho brusenje drva, 10 Alat za perforiranje*
plastike, kitanih, kao i lakiranih povrsina.

© 00N O O b

Uporaba za odredenu namjenu

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada standardnom
opsegu isporuke.

Tehnicki podaci

Oscilatorna brusilica PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Kataloski br. 3603 ... C401.. C40 0.. C401.. C402..
Nazivna primljena snaga w 190 200 200 250
Prethodno biranje broja

oscilacija - — - )
Broj okretaja pri praznom hodu min?t 12000 12000 12000 7000-12000
Broj oscilacija pri praznom hodu min?t 24000 24000 24000 14000-24000
Promjer kruga osciliranja mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Dimenzije brusnog lista

- ,CiCak“-pri¢vrséenje mm - 93 x 185 - 93 x 185
— stezanje mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Tezina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa zastite oj/u [O]/11 O/ [O/1

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci
mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektricnog alata. Trgovacke oznake pojedinih
elektri¢nih alata mogu varirati.
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Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema
EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A iznosi obi¢no:
prag zvucnog tlaka 82 dB(A); prag ucinka buke
93 dB(A). Nesigurnost K=3 dB.

Nosite Stitnike za sluh!

Ukupne vrijednosti vibracija (vektorski zbroj tri
smjera) odredene su prema EN 60745:
Vrijednost emisija vibracija a, =5,5 m/s?,
nesigurnost K <1,5 m/s?.

Prag vibracija naveden u ovim uputama izmjeren
je postupkom mjerenja propisanom u EN 60745 i
moze se primijeniti za medusobnu usporedbu
elektri¢nih alata. Prikladan je i za privremenu
procjenu opterecenja od vibracija.

Navedeni prag vibracija predstavlja glavne
primjene elektri¢nog alata. Ako se ustvari elek-
tricni alat koristi za druge primjene sa radnim
alatima koji odstupaju od navedenih ili se nedo-
voljno odrzavaju, prag vibracija moze odstupati.
Na taj se nac¢in moze osjetno povecati optere-
¢enje od vibracija tijekom citavog vremenskog
perioda rada.

Za to¢nu procjenu optereéenja od vibracija
trebaju se uzeti u obzir i vremena u kojima je
uredaj iskljucen, ili doduse radi ali stvarno nije u
primjeni. Na taj se nac¢in moze osjetno smanjiti
opterecéenje od vibracija tijekom Citavog vre-
menskog perioda rada.

Prije djelovanja vibracija utvrdite dodatne mjere
sigurnosti za zastitu korisnika, kao npr.: odrza-
vanje elektri¢nog alata i radnih alata, kao i
organiziranje radnih operacija.

Izjava o uskladenosti (€

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod opisan u , Tehni¢ki podaci“ uskladen sa
slijede¢im normama ili normativnim dokumen-
tima: EN 60745, prema odredbama smjernica
2004/108/EG, 98/37/EG (do 28.12.2009),
2006/42/EG (od 29.12.2009).

Tehnic¢ka dokumentacija se moze dobiti kod:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

oy v f&@’ﬁ{.h

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaza

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uticnice.

Usisavanje prasine/strugotina
» Prasina od materijala kao $to su premazi sa

sadrzajem olova, neke vrste drva, mineralnih

materijala i metala, moze biti $tetna za

zdravlje. Dodirivanje ili udisanje prasine moze

uzrokovati alergijske reakcije i/ili oboljenja

disnih putova korisnika elektri¢nog alata ili

osoba koje se nalaze u blizini.

Odredena vrsta prasine, kao $to je npr.

prasina od hrastovine ili bukve smatra se

kancerogenom, posebno u kombinaciji sa

dodatnim tvarima za obradu drva (kromat,

zastitna sredstva za drvo). Materijal koji sadrzi

azbest smiju obradivati samo stru¢ne osobe.

— Po mogucénosti koristite usisavanje
prasine.

— Osigurajte dobru ventilaciju radnog
mjesta.

— Preporucuje se uporaba zastitne maske sa
filterom klase P2.

Pridrzavajte se vazecih propisa za obradivane
materijale.

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu
(vidjeti sliku C1-C4)

Kutiju za prasinu 3 stavite na ispusni nastavak 7
dok ne preskoci.

Za praznjenje kutije za prasinu 3, povucite kutiju
za prasinu prema dolje.
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Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s
kutijom za prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi,
kako je prikazano na slici, kako bi se prasina
oslobodila sa uloska filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 3 na udubljenju rucke,
otklopite ulozak filtera 8 prema gore i ispraznite
kutiju za prasinu. Lamele uloska filtera 8 ocistite
mekom cetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku D)

Nataknite usisno crijevo 9 na ispusni nastavak 7.
Spojite usisno crijevo 9 s usisavac¢em prasine.
Pregled o priklju¢ku na razli¢ite usisavace
prasine mozete naci na kraju ovih uputa za
uporabu.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani
materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti
specijalni usisavac.

Zamjena lista pile

Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti
prljavétinu i prasinu sa brusne ploc¢e 5, npr.
Cetkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine
treba paziti da se otvori u brusnoj ploci
podudaraju s perforacijama na brusnom listu.

Brusni listovi sa ,,¢icak“-pricvrs¢enjem

(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vidjeti sliku A)
Brusna ploca 5 ima na sebi ,Cicak” pric¢vrséenje,
kako bi se brusni listovi s ,,Cicak“-pricvr§¢enjem
mogli brzo i jednostavno pric¢vrstiti.

Da bi se postiglo optimalno pri¢vrsc¢enje,
lupkanjem ocistite brusnu plocu 5 prije stavljanja
brusnog lista 6.

Brusni list 6 stavite na jednu stranu brusne ploce
5, nakon toga brusni list stavite na brusnu plo¢u
i pritisnite ga uz neznatno okretanje u smjeru
kazaljke na satu.

Kod skidanja brusnog lista 6 uhvatite za njegov
vrh i odvojite ga od brusne ploce 5.
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Brusni listovi bez ,,¢i¢ak“-pricvrséenja

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(vidjeti sliku B)

Neznatno podignite stezni stremen 4 i objesite
ga.

Uvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod

otvorenog straznjeg stremena 4 i stegnite brusni
list zatvaranjem steznog stremena 4.

Nategnite brusni list 6 oko brusne ploce. Uvucite
drugi kraj brusnog lista 6 ispod prednjeg steznog
stremena 4 i stegnite brusni list zatvaranjem
steznog stremena 4.

Neperforirane brusne listove npr. sa koluta
odnosno kao metarska roba, mozete sa alatom
10 za perforiranje perforirati za usisavanje
prasine. U tu svrhu pritisnite elektri¢ni alat s
montiranim brusnim listom na alat za perforiranje
(vidjeti sliku E).

Za skidanje brusnog lista 6 oslobodite stezni
stremen 4 i izvucite brusni list.

Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i zeljenom
skidanju materijala sa povrsine, na raspolaganju
su razliciti brusni listovi:

| zmaost |
X:EWood 40-240

Za obradu svih
drvenih materijala

Za prethodno
brusenje

npr. hrapavih,
neblanjanih greda i
dasaka

gruba 40, 60

Za plansko brusenje i
izravnavanje manjih
neravnina

srednja 80, 100, 120

Za zavr$no i fino
brusenje tvrdih

drvenih materijala fina 180, 240

Bosch Power Tools
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Za obradu
obojanih/lakiranih
povrsina, odnosno
temeljnih slojeva,
kao sto su punila i
kitane povrsine

Za skidanje sloja boje

brusenjem gruba 40, 60

Za brusenje
prethodnih namaza

boje srednja 80, 100, 120

Za zavr$no brusenje
temeljnih premaza

prije bojenja/lakiranja fina 180, 240, 320

Rad

Pustanje u rad

» Pridrzavajte se mreznog napona! Napon
izvora struje mora se podudarati s podacima
na tipskoj plocici elektricnog alata.
Elektri¢ni alati oznaceni s 230 V mogu raditi
ina220V.

Ukljuéivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 2 pomaknite prema
naprijed u polozaj ,1“.

Za iskljucivanje elektri¢nog alata, prekidac za
ukljuc¢ivanje/iskljucivanje 2 pomaknite prema
natrag u polozaj ,0“.

Prethodno biranje broja oscilacija (PSS 250 AE)

Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja
oscilacija 1 mozete i tijekom rada prethodno
odabrati potreban broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Upute za rad

» Prije njegovog odlaganja pric¢ekajte da se
elektri¢ni alat zaustavi do stanja mirovanja.

Ucinak skidanja materijala kod brusenja u znatnoj

je mjeri odreden izborom brusnog lista, kao i

prethodno odabranim brojem oscilacija

(PSS 250 AE).

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar
ucinak brusenja i ¢uvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne povecava
se ucinak brusenja, nego dolazi do jaceg
zagrijavanja elektri¢nog alata i brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite
viSe za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za
brusenje.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢is¢enje

» Prije svih radova na elektricnom alatu
izvucite mrezni utikac iz uti¢nice.

» Elektricni alat i otvore za hladenje

odrzavajte cistim kako bi se moglo dobro i
sigurno raditi.

Ako bi elektri¢ni alat unatoc brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za sluc¢aj povratnih upita ili narucivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti kataloski broj sa tipske plocice
elektri¢nog alata.
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Servis za kupce i savjetovanje kupaca

Nas servis ¢e odgovoriti na vasa pitanja o
popravku i odrzavanju vaseg proizvoda, kao i o
rezervnim dijelovima. Crteze u rastavljenom
obliku i informacije o rezervnim dijelovima
mozZzete nadi i na nasoj adresi:
www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika za kupce rado ¢e odgovoriti
na va$a pitanja o kupnji, primjeni i pode$avanju
proizvoda i pribora.

Hrvatski

Robert Bosch d.o.o
Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

Tel.: +385 (01) 295 80 51
Fax: +386 (01) 5193 407

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacajte elektri¢ni alat u ku¢ni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektri¢ne i elektro-
nicke stare uredaje, elektri¢ni alati
koji vise nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski
prihvatljivu ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
Ko6ik ohutusnéuded ja ju-

hised tuleb labi lugeda. Ohu-
tusnouete jajuhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.

Hoidke koik ohutusnéuded ja juhised edasiseks
kasutamiseks hoolikalt alles.

Allpool kasutatud moiste ,Elektriline to66riist®
kaib vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste
tooriistade ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta)
elektriliste tooriistade kohta.

1) Ohutusnoduded t66piirkonnas

a) T66koht peab olema puhas ja hésti
valgustatud. T66kohas valitsev segadus ja
hamarus voib pohjustada énnetusi.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista plah-
vatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu.
Elektrilistest tooriistadest [66b sademeid,
mis voivad tolmu voéi aurud siilidata.

c) Elektrilise téoriista kasutamise ajal
hoidke lapsed ja teised isikud to6kohast
eema. Kui Teie tahelepanu korvale juhi-
takse, voib seade Teie kontrolli alt valjuda.

2) Elektriohutus

a) Elektrilise tooriista pistik peab pistiku-
pessa sobima. Pistiku kallal ei tohi teha
mingeid muudatusi. Arge kasutage kait-
semaandusega elektriliste tooriistade
puhul adapterpistikuid. Muutmata
pistikud ja sobivad pistikupesad
vahendavad elektril66gi saamise riski.

b) Viltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektriloogi oht suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.

Kui elektrilisse tooriista on sattunud vett,
on elektril6égi oht suurem.

3)

d) Arge kasutage toitejuhet otstarvetel,

milleks see ei ole ette ndahtud, niiteks
elektrilise téoriista kandmiseks, lilesripu-
tamiseks voi pistiku pistikupesast
valjatombamiseks. Hoidke toitejuhet kuu-
muse, 0li, teravate servade ja seadme lii-
kuvate osade eest. Kahjustatud voi
keerduldinud toitejuhtmed suurendavad
elektriloogi ohtu.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas

f

~

ohus, kasutage ainult selliseid pikendus-
juhtmeid, mida on lubatud kasutada ka
valistingimustes. Valistingimustes kasuta-
miseks sobiva pikendusjuhtme kasutamine
vahendab elektriloogi ohtu.

Kui elektrilise téoriista kasutamine niis-
kes keskkonnas on viltimatu, kasutage
rikkevoolukaitseliilitit. Rikkevoolukaitse-
lliti kasutamine vdhendab elektril6ogi
ohtu.

Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te teete,

ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades kaalutletult. Arge kasutage
elektrilist tooriista, kui olete vasinud voi
uimastite, alkoholi voi ravimite méju all.
Hetkeline tahelepanematus seadme kasu-
tamisel voib pdhjustada tosiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati

kaitseprille. Isikukaitsevahendite, naiteks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalat-
site, kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahen-
dite kandmine — séltuvalt elektrilise t66-
riista tllbist ja kasutusalast — vahendab
vigastuste ohtu.

c) Viltige seadme tahtmatut kaivitamist.

Enne pistiku iihendamist pistikupessa,
aku iihendamist seadme kiilge, seadme
iilestostmist ja kandmist veenduge, et
elektriline tooriist on vilja lilitatud. Kui
hoiate elektrilise t6oriista kandmisel
sorme lilitil voi Ghendate vooluvorku
sissellilitatud seadme, voivad tagajarjeks
olla dnnetused.
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4)

d) Enne elektrilise t66riista sisseliilitamist
eemaldage selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pdorleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Viltige ebatavalist kehaasendit. Votke
stabiilne té66asend ja hoidke kogu aeg
tasakaalu. Nii saate elektrilist tooriista
ootamatutes olukordades paremini
kontrollida.

f) Kandke sobivat roivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
voi pikad juuksed voéivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada tolmueemal-
dus- ja tolmukogumisseadiseid, veen-
duge, et need on seadmega iihendatud ja
et neid kasutatakse o6igesti. Tolmu-
eemaldusseadise kasutamine vahendab
tolmust pohjustatud ohte.

Elektriliste tooriistade hoolikas kdsitsemine
ja kasutamine

a) Arge koormake seadet iile. Kasutage t66
tegemiseks selleks ettendhtud elektrilist
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga
tootate ettenahtud joudluspiirides
efektiivsemalt ja ohutumalt.

b) Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laliti on rikkis. Elektriline t66riist, mida ei
ole enam vdimalik lilitist sisse ja valja
lilitada, on ohtlik ning tuleb parandada.

c) Tommake pistik pistikupesast vilja ja/voi
eemaldage seadmest aku enne seadme
reguleerimist, tarvikute vahetamist ja
seadme drapanekut. See ettevaatus-
abindu valdib elektrilise tooriista
soovimatut kaivitamist.

d) Kasutusvilisel ajal hoidke elektrilisi t66-
riistu lastele kidttesaamatus kohas.
Arge laske seadet kasutada isikutel,
kes seadet ei tunne véi pole siintoodud
juhiseid lugenud. Asjatundmatute isikute
kaes on elektrilised tooriistad ohtlikud.
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e) Hoolitsege seadme eest korralikult. Kont-
rollige, kas seadme liikuvad osad
tootavad veatult ega kiildu kiini. Veen-
duge, et seadme detailid ei ole murdunud
voi kahjustatud maaral, mis moéjutab
seadme too6kindlust. Laske kahjustatud
detailid enne seadme kasutamist paran-
dada. Paljude 6nnetuste pohjuseks on
halvasti hooldatud elektrilised to6riistad.

f

~

Hoidke loiketarvikud teravad ja puhtad.
Hoolikalt hooldatud, teravate Idikeserva-
dega I6iketarvikud kiilduvad harvemini
kinni ja neid on lihtsam juhtida.

g) Kasutage elektrilist tooriista, lisavarus-
tust, tarvikuid jne vastavalt siintoodud
juhistele ning nii, nagu konkreetse sead-
metiiiibi jaoks ette ndahtud. Arvestage
seejuures tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste tooriistade
nouetevastane kasutamine voib pdhjus-
tada ohtlikke olukordi.

5) Teenindus

a) Laske elektrilist to6riista parandada
ainult kvalifitseeritud spetsialistidel, kes
kasutavad originaalvaruosi. Nii tagate
plsivalt seadme ohutu t66.

Ohutusjuhised

» Kasutage elektrilist tooriista ainult

kuivlihvimiseks. Vee tungimine seadmesse
suurendab elektril66gi ohtu.

Tahelepanu, polengu oht! Viltige lihvitava
materjali ja lihvmasina iilekuumenemist.
Enne t66s pausi tegemist tiihjendage alati
tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris,
paberkotis (voi tolmuimeja filtrikotis voi
filtris) olev lihvimistolm voéib ebasoodsatel
tingimustel, naiteks sademete tekkimisel
metalli lihvimisest iseeneslikult sittida. Eriti
ohtlik on olukord, kui lihvimistolm seguneb
laki-, varvi-, polluretaanijaakide voi teiste
keemiliste ainetega ja lihvitav materjal on
pikast tootlemisest tingituna kuum.

Kinnitage toodeldav toorik. Kinnitussead-
mete voi kruustangidega kinnitatud toorik
plsib kindlamalt kui kdega hoides.

Bosch Power Tools
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» Hoidke oma t66koht puhas. Materjalisegud
on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm voib
sittida voi plahvatada. Seadme osade numeratsiooni aluseks on

jooniste lehekdljel toodud numbrid.

Véngete arvu regulaator (PSS 250 AE)

Seadme osad

» Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage

[y

vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab 2 Liliti (sisse/vilja)

tootam'lst:z ajal wgastfu.:!a, t.ommake p|§t|!( 3 Tolmukott komplektina (mikrofiltersiisteem)

kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe o

suurendab elektril66gi ohtu. 4 Kinnitusklamber
5 Lihvtald
6 Lihvpaber

Toop6him6tte kirjeldus 7 Tolmueemaldusliitmik
. . L 8 Filtrielement (mikrofiltersiisteem)
Koik ohutusnéuded ja juhised tuleb 9 Aratémbevoolik*

labi lugeda. Ohutusnduete ja juhiste

eiramise tagajarjeks voib olla elektri-

166k, tulekahju ja/voi rasked vigastu-  *Tarnekomplekt ei sisalda kéiki kasutusjuhendis

sed. olevatel joonistel kujutatud voi kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

=
(=]

Perforaator*

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette nahtud puidu, plastmaterjalide,
pahtlisegude ja varvitud pindade kuivlihvimiseks.

Tehnilised andmed

Taldlihvmasin PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Tootenumber 3603 ... C40 1. C400.. C401.. C40 2..
Nimivéimsus W 190 200 200 250
Vongete arvu reguleerimine - = - °
Tihikaigupooérded min*t 12000 12000 12000 7000-12000
Véngete arv tihikaigul mint 24000 24000 24000 14000-24000
Vonke labimoot mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Lihvpaberi mé6tmed

— takjakinnitusega mm - 93 x 185 - 93 x 185
— klamberkinnitusega mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Kaal EPTA-Procedure 01/2003

jargi kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Kaitseaste C/1 [O/n [@/1 [O/1

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul véivad
toodud andmed varieeruda.

Poo6rake palun tahelepanu oma téoriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus voib olla
erinev.
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Andmed miira/vibratsiooni kohta

Moo6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga moddetud miratase
on Uldjuhul: heliréhu tase 82 dB(A); miravéim-
suse tase 93 dB(A). M&oteviga K=3 dB.
Kasutage kuulmiskaitsevahendeid!

Vibratsiooni koguvaartus (kolme suuna vektor-
summa), méoddetud EN 60745 kohaselt:
vibratsioon a =5,5 m/s?, méétemairamatus

K <1,5 m/s2.

Kaesolevas juhendis toodud vibratsioon on
moodetud standardi EN 60745 kohase moote-
meetodi jargi ja seda saab kasutada elektriliste
tooriistade omavaheliseks vordlemiseks. See
sobib ka vibratsiooni esialgseks hindamiseks.
Toodud vibratsioonitase on tlpiline elektrilise
tooriista kasutamisel ettendahtud toé6deks. Kui
aga elektrilist tooriista kasutatakse muudeks
toodeks, rakendatakse teisi tarvikuid voi kui
téoriista hooldus pole piisav, voib vibratsiooni-
tase kdikuda. See voib vibratsiooni té6perioodi
jooksul tunduvalt suurendada.

Vibratsiooni tapseks hindamiseks tuleb arvesse
votta ka aega, mil seade oli valja lilitatud voi kill
sisse lulitatud, kuid tegelikult to6le rakendamata.
See voib vibratsiooni té6perioodi jooksul
tunduvalt vahendada.

Rakendage tooriista kasutaja kaitsmiseks vibrat-
siooni moju eest tdiendavaid kaitsemeetmeid,
naiteks: hooldage t6oriistu ja tarvikuid piisavalt,
hoidke kded soojas, tagage sujuv tédkorraldus.

Vastavus normidele €€

Kinnitame ainuvastutajana, et punktis ,Tehni-
lised andmed*” kirjeldatud toode vastab jarg-
mistele standarditele véi normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 2004/108/EU,
98/37/EU (kuni 28.12.2009), 2006/42/EU (alates
29.12.2009).

Tehniline toimik saadaval aadressil:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

ope_iti 1.V, JUS by

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strotgen
Head of Product
Certification

Montaaz

» Enne mistahes toode teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

Tolmu/saepuru dratomme

» Pliisisaldusega varvide, teatud puiduliikide,
mineraalide ja metalli tolm voib kahjustada
tervist. Tolmuga kokkupuude ja tolmu sisse-
hingamine voib pdhjustada seadme kasutajal
voi laheduses viibivatel inimestel allergilisi
reaktsioone ja/voi hingamisteede haigusi.
Teatud tolm, naiteks tamme- ja péogitolm, on
vahkitekitava toimega, isedranis kombi-
natsioonis puidutéotiemisel kasutatavate
lisaainetega (kromaadid, puidukaitsevahen-
did). Asbesti sisaldavat materjali tohivad
toodelda liksnes vastava ala asjatundjad.

— Vobimaluse korral kasutage tolmuimejat.

— Tagage to6kohas hea ventilatsioon.

— Soovitav on kasutada hingamisteede
kaitsemaski filtriga P2.

Pidage kinni té6deldavate materjalide suhtes
Teie riigis kehtivatest eeskirjadest.

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt joonist C1-C4)

Asetage tolmukott 3 daratdmbeava 7 kiilge ja
likake seda kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt
oma kohale.

Tolmukoti 3 eemaldamiseks tdmmake tolmukott
allasuunas maha.

Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti
vastavalt joonisele vastu stabiilset alust, et
eemaldada filtrielemendi kiljest tolm.

Bosch Power Tools
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Haarake tolmukott 3 slivenditest, tdmmake filtri-
element 8 suunaga liles maha ja tiihjendage
tolmukott. Puhastage filtrielemendi lamellid 8
pehme harjaga.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist D)

Uhendage dratdmbevoolik 9 dratémbeavaga 7.
Uhendage dratémbevoolik 9 tolmuimeja kiilge.
Ulevaate erinevate tolmuimejatega (ihendamise
kohta leiate kdesoleva kasutusjuhendi Iopust.

Tolmuimeja peab té6deldava materjali tolmu
imemiseks sobima.

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu
eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat.

Lihvpaberi vahetus

Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage
lihvtallalt 5 mustus ja tolm naiteks pintsli abil.

Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge,
et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid Ghtivad.

Takjakinnitusega lihvpaberid
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (vt joonist A)

Lihvtald 5 on takjakinnitusega lihvpaberite
kiireks ja lihtsaks kinnitamiseks varustatud
takjakangaga.

Kloppige lihvtalla 5 takjakangas enne lihvpaberi 6
paigaldamist kohevaks, et saavutada optimaalset
naket.

Asetage lihvpaber 6 lihvtalla 5 Gihele servale,
vajutage see seejarel lihvtallale téies ulatuses
peale ja suruge kergete péarisuunaliste
poordliigutustega kinni.

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks votke lihvpaberi
Uhest nurgast kinni ja tommake see lihvtallalt 5
maha.

Iima takjakinnituseta lihvpaberid (PSS 190 AC/
PSS 200 AC/PSS 250 AE) (vt joonis B)

Tostke kinnitusklambreid 4 pisut Glespoole ja
votke need lahti.

Viige lihvpaber 6 kuni piirdeni tagumise avatud
kinnitusklambri 4 alla ja sulgege kinnitusklamber
4.

Seadke lihvpaber 6 lihvtalla Gmber nii, et see
jaab pingule. Viige lihvpaberi 6 teine ots
eesmise kinnitusklambri 4 alla ja sulgege
kinnitusklamber 4.

Perforeerimata lihvpaberid, nt rullis voi
meetrikaupa mutdavad lihvpaberid, vbite tolmu
aratombeks perforaatoriga 10 perforeerida.
Selleks suruge tooriist koos monteeritud
lihvpaberiga perforaatorile (vt joonist E).

Lihvpaberi 6 eemaldamiseks avage
kinnitusklamber 4 ja tommake lihvpaber vilja.
Lihvpaberi valik

Vastavalt to6deldavale materjalile ja soovitud
pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid
lihvpabereid:

X EWood 40-240

Koikide
puitmaterjalide
lihvimiseks

Karedate,
hooveldamata
prusside ja laudade
eellihvimiseks

jame 40, 60

Tasandamiseks ja
vaikeste ebatasasuste
koérvaldamiseks

80, 100,
keskmine 120

Kdvade puiduliikide
16pp- ja

peenlihvimiseks peen 180, 240
H 40—-320

L= Paint

Virvi-/lakikihtide ja

kruntide, nditeks

pahtli ja tditeainete

tootlemiseks

Varvi mahalihvimiseks jame 40, 60

Vahevarvikihtide 80, 100,

lihvimiseks keskmine 120
Kruntkihi

16pplihvimiseks enne 180, 240,
varviga katmist peen 320
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

» Po6orake tihelepanu vorgupingele! Vorgu-
pinge peab iihtima té6riista andmesildil
margitud pingega. Andmesildil toodud 230 V
seadmeid voib kasutada ka 220 V
vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus

Seadme sisseliilitamiseks |ikake lUliti
(sisse-/vélja) 2 ette asendisse ,I“.

Seadme valjaliilitamiseks likake liliti
(sisse-/vélja) 2 taha asendisse ,,0“.

Vongete arvu reguleerimine (PSS 250 AE)

Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade t66tab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja
tootingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

Toojuhised
» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud.

Tasandusjoudlus séltub olulisel maaral lihvpaberi
valikust ning reguleeritud podrete arvust
(PSS 250 AE).

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad
hea lihvimistulemuse ja saastavad elektrilist
tooriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage
Uhtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini téoriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvi-
kuid.
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Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

» Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vilja.

» Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki laheb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste
kasitooriistade volitatud remonditédkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti ara seadme
andmesildil olev 10-kohaline tootenumber.

Miiiigijargne teenindus ja néustamine

Mudgiesindajad annavad vastused toote
paranduse ja hooldusega ning varuosadega
seotud kilisimustele. Joonised ja lisateabe
varuosade kohta leiate ka veebiaadressilt:
www.bosch-pt.com

Boschi mitigiesindajad néustavad Teid toodete
ja lisatarvikute ostmise, kasutamise ja
seadistamisega seotud kiisimustes.

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kasitdooriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

Tel.: + 372 (0679) 1122

Fax: + 372 (0679) 1129

Bosch Power Tools
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Kasutuskolbmatuks muutunud seadmete
kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnasaastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi téoriistu koos
olmejaatmetega!

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
néukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete kohta ning direktiivi kohaldamisele liik-
mesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi
ringlusse votta.

Tootja jatab endale diguse muudatuste tegemiseks.
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Visparejie drosibas noteikumi
darbam ar elektroinstrumen-
tiem

Riipigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto dro-
Sibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var
izraisit aizdeg$anos un bat par céloni elek-
triskajam triecienam vai nopietnam savaino-
jumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet Sos noteikumus
turpmakai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Elek-
troinstruments® attiecas gan uz tikla elektroin-
strumentiem (ar elektrokabeli), gan ari uz aku-
mulatora elektroinstrumentiem (bez elektro-
kabela).

1) Drosiba darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu eksplo-
zivu vai ugunsnedrosu vielu tuvuma un
vietas ar paaugstinatu gazes vai puteklu
saturu gaisa. Darba laika elektroinstru-
ments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli degodu putek|u vai tvaiku
aizdegSanos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet ne-
piedero$am personam un jo ipasi bérniem
tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbutne var novéerst uzmanibu, ka rezul-
tata jas varat zaudét kontroli par elektro-
instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaksai jabat
piemérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdaksas konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet kontakt-
daksas salagotajus, ja elektroinstruments
caur kabeli tiek savienots ar aiz-
sargzeméjuma kédi. Neizmainitas kon-
strukcijas kontaktdaksa, kas piemérota
kontaktligzdai, lauj samazinat elektriska
trieciena sanems$anas risku.
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b) Darba laika nepieskarieties sazemétiem
priekS§metiem, pieméram, caurulém, ra-
diatoriem, plitim vai ledusskapjiem. Pie-
skaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus lai-
ka, neturiet to mitruma. Mitrumam
iek|astot elektroinstrumenta, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

d) Nenesiet un nepiekariet elektroinstru-
mentu aiz elektrokabela. Neraujiet aiz
kabela, ja vélaties atvienot instrumentu
no elektrotikla kontaktligzdas. Sargajiet
elektrokabeli no karstuma, ellas, asam
Skautném un elektroinstrumenta kusti-
gajam dalam. Bojats vai samezglojies
elektrokabelis var bt par céloni elektris-
kajam triecienam.

e) Darbinot elektroinstrumentu arpus tel-
pam, izmantojiet ta pievienosanai vienigi
tadus pagarinatajkabelus, kuru lietoSana
arpus telpam ir atlauta. Lietojot elektro-
kabeli, kas piemérots darbam arpus tel-
pam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

f) Ja elektroinstrumentu tomeér nepiecie-
Sams lietot vietas ar paaugstinatu mitru-
mu, izmantojiet ta pievienosanai nopli-
des stravas aizsargreleju. Lietojot nopli-
des stravas aizsargreleju, samazinas risks
sanemt elektrisko triecienu.

3) Personiska drosiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jataties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai medi-
kamentu izraisita reibuma. Stradajot ar
elektroinstrumentu, pat viens neuzmani-
bas mirklis var bat par céloni nopietnam
savainojumam.

Bosch Power Tools
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b) 1zmantojiet individualos darba aizsardzi-
bas lidzeklus. Darba laika nésajiet aiz-
sargbrilles. Individualo darba aizsardzibas
lidzek|u (puteklu maskas, neslidosu apavu
un aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielieto$ana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta patvali-
guieslégsanos. Pirms elektroinstrumenta
pievienosanas elektrotiklam, akumula-
tora ievietoSanas vai iznemsanas, ka ari
pirms elektroinstrumenta parnesanas
parliecinieties, ka tas ir izslégts. Parnesot
elektroinstrumentu, ja pirksts atrodas uz
ieslédzéja, ka arl pievienojot to
elektrobaro$anas avotam laika, kad elek-
troinstruments ir ieslégts, var viegli notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms elektroinstrumenta ieslégsanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai atslégas. Reguléjosais
instruments vai atsléga, kas ieslégSanas
bridi atrodas elektroinstrumenta kustiga-
jas dalas, var radit savainojumu.

e) Darba laika izvairieties ienemt neértu vai
nedabisku kermena stavokli. Vienmeér
ieturiet stingru staju un centieties sa-
glabat lidzsvaru. Tas atvieglo instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

f

~

Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
Darba laika nenésajiet brivi plandosas
drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
apgérbu un aizsargcimdus instrumenta

kustigajam dalam. Valigas drébes, rotaslie-

tas un gari mati var iekerties instrumenta
kustigajas dalas.

g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiikS8anas
vai savak$anas/uzkrasanas ierici, seko-
jiet, lai ta butu pievienota un pareizi dar-
botos. Pielietojot putek|u uzsuksanu vai
savaksanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjosa apieSanas un darbs ar elektro-
instrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu. Kat-

ram darbam izvélieties piemérotu elek-
troinstrumentu. Elektroinstruments dar-
bojas labak un drosak pie nominalas slo-
dzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bo-

jats ta ieslédzéjs. Elektroinstruments, ko
nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lieto-
§anai un to nepiecieSams remontét.

c) Pirms elektroinstrumenta apkopes, re-

gulésanas vai darbinstrumenta nomainas
atvienojiet ta kontaktdaksu no barojosa
elektrotikla vai iznemiet no ta akumula-
toru. Sadi iespéjams novérst elektro-
instrumenta nejausu ieslégsanos.

d) Ja elektroinstruments netiek lietots, uz-

glabajiet to piemérota vieta, kur elek-
troinstruments nav sasniedzams bérniem
un personam, kuras neprot ar to rikoties
vai nav iepazinusas ar Siem noteikumiem.
Ja elektroinstrumentu lieto
nekompetentas personas, tas var apdrau-
dét cilveku veselibu.

e) Riipigi veiciet elektroinstrumenta apkal-

f

~

posanu. Parbaudiet, vai kustigas dalas
darbojas bez traucéjumiem un nav ie-
spiestas, vai kada no dalam nav salauzta
vai bojata, vai katra no tam pareizi funk-
cioné un pilda tai paredzéto uzdevumu.
Nodrosiniet, lai bojatas dalas tiktu sav-
laicigi nomainitas vai remontétas pilnva-
rota remontu darbnica. Daudzi nelaimes
gadijumi notiek tapéc, ka elektroinstru-
ments pirms lietoSanas nav pienacigi
apkalpots.

Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos
darbinstrumentus. Ripigi kopti elektro-
instrumenti, kas apgadati ar asiem griezéj-
instrumentiem, |auj stradat daudz razigak
un ir vieglak vadami.
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g) Lietojiet vienigi tadus elektroinstrumen-
tus, papildpiederumus, darbinstrumentus
utt., kas atbilst Seit sniegtajiem
noradijumiem, nemot véra ari konkrétos
darba apstaklus un pielietojuma ipat-
nibas. Elektroinstrumentu lieto$ana citiem
mérkiem, neka tiem, kuriem to ir pare-
dzéjusi razotajfirma, ir bistama un var
novest pie neparedzamam sekam.

5) Apkalposana

a) Nodrosiniet, lai elektroinstrumenta
remontu veiktu kvalificéts personals,
nomainai izmantojot originalas rezerves
dalas un piederumus. Tikai ta iespéjams
panakt un saglabat vajadzigo darba
dros$ibas limeni.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

> Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai
slipésanai. lek|Ustot elektroinstrumenta
Gdenim, pieaug elektrotrieciena sanemsanas
risks.

» Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba!
Nepielaujiet slipéSanas puteklu un
slipmasinas sakarsanu. Ik reizi pirms darba
partraukuma iztuksojiet puteklu maisinu.
SlipéSanas putekli, kas uzkrajusies putek|u
maisina, mikrofiltru konteinera vai papira
maisina (vai ari vakuumsuicéja filtréjosaja
maisina vai filtra) zinamos apstak|os var pasi
no sevis aizdegties. PaSaizdeg$anas zina ipasi
bistams ir slipéSanas putek|u maisijums ar
lakas, poliuretana un citu lidzigu kimisko vielu
paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakarsusi
ilgstosa darba laika.

» Nostipriniet apstradajamo priekSmetu. le-
stiprinot apstradajamo priekSmetu skravspi-
|és vai cita stiprinajuma iericé, stradat ir
drosak, neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

» Uzturiet darba vietu tiru. pasi bistams ir
dazadu materialu putek|u sajaukums. Vieglo
metalu putekli ir loti ugunsnedrosi un
spradzienbistami.
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»> Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats ta
elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek bojats
darba laika, nepieskarieties tam, bet izvel-
ciet kabela kontaktdaksu no elektrotikla
kontaktligzdas. Stradajot ar instrumentu,
kuram ir bojats elektrokabelis, pieaug risks
sanemt elektrisko triecienu.

Funkciju apraksts

Riipigi izlasiet visus drosibas

noteikumus. Seit sniegto droibas

noteikumu un noradijumu neievéro-

$ana var izraisit aizdegSanos un bt

par céloni elektriskajam triecienam
vai nopietnam savainojumam.

Pielietojums

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas,
pildvielu, ka ari lakotu virsmu sausai slipésanai.

Attélotas sastavdalas

Attéloto sastavdalu numeracija atbilst numuriem
elektroinstrumenta attéla, kas sniegts
ilustrativaja lappusé.

1 Regulators svarstibu biezuma iestadiSanai

(PSS 250 AE)

2 leslédzéjs
Putek|u konteiners salikuma
(mikrofiltru sistéma)

w

Fikséjosa svira

Slipésanas pamatne

Slipésanas loksne

Putek|u uzsik3anas kanala iscaurule
Filtréjosais elements (mikrofiltru sistéema)

© 00N O O b

UzsikSanas §latene*
10 Caurumotajs*

*Attélotie vai aprakstitie piederumi neietilpst
standarta piegades komplekta.

Bosch Power Tools
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Tehniskie parametri

Orbitala slipmasina PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Izstradajuma numurs 3603 ... C40 1.. C40 0.. C401.. C40 2..
Nominala patéréjama jauda W 190 200 200 250
Svarstibu biezuma iestadisana - - - °
Griesanas atrums brivgaita min.? 12000 12000 12000 7000-12000
Svarstibu biezums brivgaita min.? 24000 24000 24000 14000-24000
Svarstibu diametrs mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Slipesanas lok$nu izméri

— ar mikroaku parklajumu

— stiprinasanai mm - 93 x 185 - 93 x 185
piespiedéjspailés mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Svars atbilstoSi

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas klase [O/1 O]/ @)/ [O /1

Sadi parametri tiek nodrosinati pie nominala elektrobarosanas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas paredzéti
zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstosi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var atskirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. Atseviskiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumi

var mainities.

Informacija par troksni un vibraciju

Mérijumi ir veikti atbilstos$i standartam
EN 60745.

Instrumenta radita trokSna parametru péc
raksturliknes A izsvértas tipiskas vértibas ir
$adas: troks$na spiediena limenis 82 dB(A);
trok$na jaudas limenis 93 dB(A). Mérijumu iz-
kliede K=3 dB.

Nésajiet ausu aizsargus!

Kopéja vibracijas paatrinajuma vértiba (vektoru
summa trijos virzienos) ir noteikta atbilstosi
standartam EN 60745.

Vibracijas paatrinadjuma vértiba a;, =5,5 m/s?,
izkliede K <1,5 m/s2.

Saja pamaciba sniegtais vibracijas limenis ir iz-
mérits atbilstosi standarta EN 60745 noteiktajai
procedurai un var tikt lietots instrumentu sali-
dzinasanai. To var izmantot ari vibracijas raditas
papildu slodzes iepriek$éjai novértésanai.

Seit sniegtais vibracijas limenis ir attiecinams uz
elektroinstrumenta galvenajiem pielietojuma
veidiem. Ja elektroinstruments tiek lietots
netipiskiem merkiem, kopa ar netipiskiem darb-

instrumentiem vai nav vajadzigaja veida apkal-
pots, ta vibracijas limenis var at$kirties no Seit
sniegtas vértibas. Tas var ievérojami palielinat
vibracijas radito papildu slodzi zinamam darba
laika posmam.

Lai precizi izvertétu vibracijas radito papildu
slodzi zinamam darba laika posmam, janem véra
art laiks, kad elektroinstruments ir izslégts vai ari
darbojas, tacu reali netiek izmantots paredzéta
darba veik$anai. Tas var ievérojami samazinat vib-
racijas radito papildu slodzi zinamam darba laika
posmam.

Veiciet papildu pasakumus, lai pasargatu stra-
dajoso personu no vibracijas kaitigas iedarbibas,
pieméram, savlaicigi veiciet elektroinstrumenta
un darbinstrumentu apkalposanu, novérsiet roku
atdziSanu un pareizi planojiet darbu.
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Atbilstibas deklaracija €€

Meés ar pilnu atbildibu pazinojam, ka sadala
»Tehniskie parametri“ aprakstitais izstradajums
atbilst $adiem standartiem vai normativajiem
dokumentiem: EN 60745, ka ari direktivam
2004/108/ES, 98/37/ES (lidz 28.12.2009) un
2006/42/ES (no 29.12.2009).

Tehniskais pamatojums no:
Robert Bosch GmbH, PT/ESC,
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. /%%%/ SV ffw”ﬁ{.ﬁ

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Saliksana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Puteklu un skaidu uzsikSana

» Dazu materialu, pieméram, svinu saturosu
krasu, dazu koksnes $kirnu, mineralu un me-
talu putekli var bat kaitigi veselibai. Pieskar-
Sanas Sadiem putek|iem vai to ieelpoSana var
izraisit alergiskas reakcijas vai elpo$anas celu
saslim$anu elektroinstrumenta lietotajam vai
darba vietai tuvuma eso$ajam personam.
Atsevisku materialu putekli, pieméram, pu-
tekli, kas rodas, zagéjot ozola vai dizskabarza
koksni, var izraisit vézi, ipasi tad, ja koksne
ieprieks ir tikusi kimiski apstradata (ar hro-
matu vai koksnes aizsardzibas lidzekliem).
Azbestu saturo$us materialus drikst apstradat
vienigi personas ar ipasam profesionalam
iemanam.

- Jaiespéjams, pielietojiet putek|u
uzstksanu.
— Darba vietai jabat labi ventiléjamai.
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- Darba laika ieteicams izmantot masku
elpoSanas celu aizsardzibai ar filtréSanas
klasi P2.

levérojiet jasu valsti spéka eso$os
priekSrakstus, kas attiecas uz apstradajamo
materialu.

Puteklu uzsiksana, uzkrajot tos konteinera
(skatit attelus C1-C4)

Novietojiet putek|u konteineru 3 uz putek|u
uzstkSanas kanala iscaurules 7 un piespiediet,
lidz tas fikséjas.

Lai iztuk$otu putek|u konteineru 3, pavelciet to
lejup, Iidz konteiners atdalas no izvadatveres.

Pirms putek|u konteinera 3 atvérsanas ieteicams
paris reizes uzsist ar to pa cietu virsmu, ka
paradits attéla, Sadi atbrivojot puteklus, kas
pielipusi filtréjosajam elementam.

Turot putek|u konteineru 3 aiz fikséjosajiem
atvérumiem, paceliet filtréjoso elementu 8
augdup, iznemiet to un iztuk3ojiet konteineru.
Attiriet filtréjosa elementa 8 ieloces no
putekliem, lietojot mikstu suku.

Puteklu uzsiksana ar aréja puteklsiicéja palidzi-
bu (skatit attélu D)

Uzbidiet uzsik$anas $|uteni 9 uz puteklu
uzstkSanas kanala iscaurules 7. Savienojiet
uzstkSanas $|ateni 9 ar puteklstcéju. Noradijumi
par instrumenta pievieno$anu dazadu tipu
putek|sucéjiem ir sniegti Sis pamacibas beigas.
Putek|stcéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzstksanai.

Veselibai 1pasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu puteklu uzstksanai lietojiet specialus
putek|stcéjus.

Slipésanas loksnes nomaina

Pirms jaunas slipéSanas loksnes iestiprinaSanas
notiriet netirumus un putek|us no slipésanas
pamatnes 5, pieméram, ar otu.

Lai nodros$inatu optimalu putekl|u uzstksanu,
sekojiet, lai putek|u aizvadiSanas atvérumi
slipésanas loksné sakristu ar urbumiem
slipésanas pamatné.

Bosch Power Tools
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Slipésanas loksnes ar mikroaku parklajumu
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (skatit attelu A)

SlipéSanas pamatne 5 ir parklata ar mikroaku
materialu, kas lauj uz tas atri un vienkarsi
nostiprinat slipésanas loksnes ar mikroaku
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipéSanas pamatnes 5
parklajumu no putekliem pirms slipésanas
loksnes 6 iestiprinasanas, $adi panakot optimalu
satveri.

Stingri piespiediet slipésanas loksni 6 slipésanas
pamatnes 5 vienai malai, tad noguldiet
slipéSanas loksni uz paréjas pamatnes dalas un
stingri piespiediet, vienlaikus izlidzinot to ar
aplveida kustibam pulkstena raditaju kustibas
virziena.

Lai nonemtu slipésanas loksni 6, satveriet to aiz
viena stlra un atraujiet no slipéSanas pamatnes
5.

Slipésanas loksnes bez pasnoturosa parklajuma
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)

(skatit attélu B)

Nedaudz paceliet piespiedéjspailu fikséjosas
sviras 4 un atakéjiet tas.

Lidz galam pabidiet slipéSanas loksnes 6 galu
zem vienas no atvértajam piespiedéjspailém 4
un iestipriniet slipesanas loksni, ieakéjot
piespiedéjspailes 4 fikséjoso sviru.

Lidzeni noguldiet slipéSanas loksni 6 uz
slipéSanas pamatnes. Pabidiet slipésanas
loksnes 6 otru galu zem otras piespiedéjspailes 4
un iestipriniet slipeSanas loksni, ieakéjot
piespiedéjspailes 4 fikséjoSo sviru.
Neperforétajas slipésanas loksnés, kas tiek
piegadatas, pieméram, rulonos vai liela izméra
lok$nu veida, vajadzigos atvérumus var izveidot,
lietojot caurumotaju 10. Sim nolikam piespiediet
elektroinstrumentu ar uz ta nostiprinatu
slipéSanas loksni pie caurumotaja

(skatit attélu E).

Lai iznemtu slipéSanas loksni 6, atbrivojiet
piespiedéjspailu 4 fikséjosas sviras un izvelciet
slipésanas loksni.

Slipésanas loksnu izvéle

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu
slipésanas loksnes, atkariba no apstradajama
materiala un vélama virsmas apstrades atruma.

XEWood 40-240

Jebkura veida
koksnes apstradei

Priek$slipésanai, pie-
méram, raupju,
neévelétu siju un délu
apstradei

rupja 40, 60

Plakanu virsmu
slipésanai un nelielu
nelidzenumu
nogludinasanai

vidéja 80, 100, 120

Cietas koksnes
galigajai apdarei un
smalkslipésanai

ML= Paint

Krasas un lakas
parklajumu vai
gruntéjuma slanu,
pieméram, pildvielu
un Spakteléjumu
apstradei

180, 240
40—-320

smalka

Krasas noslipésanai rupja 40, 60

Priekskrasojuma
slipésanai vidéja 80, 100, 120

Gruntéjuma slanu
galigajai noslipésanai
pirms lakoSanas

smalka 180, 240, 320
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Lietosana

Uzsakot lietosanu

» Pievadiet instrumentam pareizu spriegumu!
Spriegumam elektrotikla jaatbilst vértibai,
kas noradita instrumenta markéjuma plaks-
nité. Elektroinstrumenti, kas paredzéti 230 V
spriegumam, var darboties ari no 220 V
elektrotikla.

leslég$ana un izslégsana

Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet ieslé-
dzéju 2 uz prieksu, parvietojot to stavokli ,1“.

Lai izslégtu elektroinstrumentu, pavelciet ieslé-
dzéju 2 atpakal, parvietojot to stavokli ,0“.

Svarstibu bieZuma iestadisana (PSS 250 AE)

Ar svarstibu biezuma regulatoru 1 var iestadit
vélamo darbinstrumenta svarstibu biezumu

(tas iespéjams ari elektroinstrumenta darbibas
laika).

Optimalais svarstibu biezums ir atkarigs no
apstradajama materiala un darba apstakliem, un
to ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.

Noradijumi darbam

» Pirms elektroinstrumenta novietosanas
nogaidiet, lidz apstajas ta kustigas dalas.
Instrumenta slipé$anas atrums ir atkarigs
galvenokart no iestiprinatas slipésanas loksnes
un no izvéléta orbitalo kustibu biezuma
(PSS 250 AE).
Vienigi nevainojamas kvalitates slipésanas lok$nu
lietoSana spéj nodrosinat augstu slipésanas
razibu, vienlaikus saudzéjot elektroinstrumentu.
Lai palielinatu slipésanas lokSnu kalpos$anas
ilgumu, darba laika ieturiet mérenu, pastavigu
spiedienu uz apstradajamo virsmu.

Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodrosina augstu slipésanas razibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un slipésanas loksnes
priek$laicigu nolietoSanos.

Neizmantojiet citu materialu apstradei slipé$anas
loksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipésanas
piederumus, kas razoti firma Bosch.
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Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Pirms elektroinstrumenta apkopes vai
apkalposanas izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

» Lai nodrosinatu instrumenta ilgstosu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta
korpusu un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavosanas kvalitati
un rlpigo pécrazo$anas parbaudi, elektroinstru-
ments tomér sabojajas, tas nogadajams remon-
tam firmas Bosch pilnvarota elektroinstrumentu
remonta darbnica.

Pieprasot konsultacijas un pasitot rezerves
dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju izstradajuma
numuru, kas atrodams uz elektroinstrumenta
markéjuma plaksnites.

Tehniska apkalposana un konsultacijas
klientiem

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu
jautajumiem par izstradajumu remonta un apkal-
posanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsaliku-
ma attélus un informaciju par rezerves dalam var
atrast ari interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch klientu konsultaciju grupa centisies Jums
palidzét vislabakaja veida, atbildot uz jautaju-
miem par izstradajumu un to piederumu iegadi,
lietoSanu un regulésanu.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Dzelzavas iela 120 S

LV-1021 Riga

Talr.: + 371 67 14 62 62

Telefakss: + 371 67 14 62 63

E-pasts: service-pt@lv.bosch.com

Bosch Power Tools
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Atbrivosanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materiali janodod otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.
Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos elektro-
instrumentus sadzives atkritumu
tvertne!

Saskana ar Eiropas Savienibas
direktivu 2002/96/ES par nolieto-
tajam elektriskajam un elektronis-
kajam iericém un $is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdosana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac, jaizjauc un janodod
otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga
veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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Bendrosios darbo su elektri-
niais jrankiais saugos nuorodos

4 |SPEJIMAS Perskaitykite visas Sias saugos

nuorodas ir reikalavimus. Jei
nepaisysite Zzemiau pateikty saugos nuorody ir
reikalavimy, gali trenkti elektros smugis, kilti
gaisras ir/arba galite sunkiai susizaloti arba suza-
loti kitus asmenis.

ISsaugokite Sias saugos nuorodas ir reikalavi-
mus, kad ir ateityje galétuméte jais pasinaudoti.

Toliau pateiktame tekste vartojama savoka
sElektrinis jrankis“ apibudina jrankius, maitina-
mus i$ elektros tinklo (su maitinimo laidu), ir
akumuliatorinius jrankius (be maitinimo laido).

1) Darbo vietos saugumas

a) Darbo vieta turi bati Svari ir gerai
apsviesta. Netvarkinga arba blogai
aps$viesta darbo vieta gali tapti nelaimingy
atsitikimy priezastimi.

b) Nedirbkite su elektriniu jrankiu aplinkoje,
kurioje yra degiy skysciu, dujy ar dulkiy.
Elektriniai jrankiai gali kibirk§¢iuoti, o nuo
kibirksciy dulkés arba susikaupe garai gali
uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite
Salia biti zilirovams, vaikams ir lankyto-
jams. Nukreipe démes;j j kitus asmenis
galite nebesuvaldyti prietaiso.

2) Elektrosauga

a) Elektrinio jrankio maitinimo laido kistu-
kas turi atitikti tinklo kistukinio lizdo tipa.
Kistuko jokiu bidu negalima modifikuoti.
Nenaudokite jokiy kiStuko adapteriy su
iZemintais elektriniais jrankiais. Origina-
|Gs kistukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo kistukiniam lizdui, sumazina elektros
smugio pavojy.

b) Saugokités, kad neprisiliestuméte prie
iZeminty pavirsiy, pvz., vamzdziy, Sildy-
tuvy, virykliy ar saldytuvy. Kai Jisy kinas
yra jzemintas, padidéja elektros smugio ri-
zika.
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c) Saugokite prietaisa nuo lietaus ir drég-
més. Jei j elektrinj jrankj patenka vandens,
padidéja elektros smigio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal
paskirtj, t.y. neneskite elektrinio prietai-
so paéme uz laido, nekabinkite ant laido,
netraukite uz jo, jei norite i$ kistukinio
lizdo iStraukti kistuka. Laida patieskite
taip, kad jo neveikty karstis, jis neissi-
tepty alyva ir jo nepazeisty astrios de-
talés ar judancios prietaiso dalys. Pazeisti
arba susipyne laidai gali tapti elektros
smugio priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,
naudokite tik tokius ilginamuosius laidus,
kurie tinka ir lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginamuosius
laidus, sumazéja elektros smugio pavojus.

f) Jei su elektriniu jrankiu neiSvengiamai
reikia dirbti drégnoje aplinkoje, naudo-
kite nuotékio srovés saugiklj. Dirbant su
nuotékio srovés saugikliu sumazéja elek-
tros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Buikite atidus, sutelkite démes;j j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu. Ne-
dirbkite su elektriniu jrankiu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotiky, alko-
holio ar medikamenty. Akimirksnio
neatidumas dirbant su elektriniu jrankiu
gali tapti sunkiy suzalojimy priezastimi.

b) Visada dirbkite su asmens apsaugos
priemonémis ir apsauginiais akiniais.
Naudojant asmens apsaugos priemones,
pvz., respiratoriy ar apsaugine kauke, ne-
slystancius batus, apsauginj $alma, klausos
apsaugos priemones ir kt., rekomenduo-
jamas atitinkamai pagal naudojama
elektrinj jrankj, sumazéja rizika susizeisti.

Bosch Power Tools

1609 929 N16 | (12.11.07)



4)

102 | Lietuvidkai

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Pries prijungdami elektrinj
jrankj prie elektros tinklo ir/arba akumu-
liatoriaus, pries pakeldami ar nesdami
isitikinkite, kad jis yra iSjungtas. Jeigu
nesdami elektrinj jrankj pirsta laikysite ant
jungiklio arba prietaisa jjungsite j elektros
tinkla, kai jungiklis yra jjungtas, gali jvykti
nelaimingas atsitikimas.

d) Pries jjungdami elektrinj jrankj pasalin-
kite reguliavimo jrankius arba verzlinius
raktus. Prietaiso besisukancioje dalyje
esantis jrankis ar raktas gali suzaloti.

e) Stenkités, kad kunas visada biity norma-
lioje padétyje. Dirbdami stovékite saugiai
ir visada islaikykite pusiausvyra. Tvirtai
stovédami ir gerai iSlaikydami pusiausvyra
galésite geriau kontroliuoti elektrinj jrankj
netikétose situacijose.

f

~

Dévékite tinkama apranga. Nedévékite
plaéiy drabuziy ir papuosaly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukanéiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuzius, papuosalus bei ilgus plaukus
gali jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo jrengi-
nius, visada jsitikinkite, ar jie yra prijungti
ir ar tinkamai naudojami. Naudojant dulkiy
nusiurbimo jrenginius sumazéja kenks-
mingas dulkiy poveikis.

Rupestinga elektriniy jrankiy prieziura ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jusy
darbui tinkama elektrinj jrankj. Su
tinkamu elektriniu jrankiu Jas dirbsite
geriau ir saugiau, jei nevirsysite nurodyto
galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis,
kurio nebegalima jjungti ar iSjungti, yra
pavojingas ir jj reikia remontuoti.

c) Pries reguliuvodami prietaisa, keisdami
darbo jrankius ar pries valydami prietai-
sa, i$ elektros tinklo lizdo istraukite
kistuka ir/arba i$imkite akumuliatoriy. Si
atsargumo priemoné apsaugos jus nuo
netikéto elektrinio jrankio jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisa sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Riipestingai prizitrékite elektrinj jrankj.
Patikrinkite, ar besisukancios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur nestringa,
ar néra sulazusiy ar pazeisty daliy, kurios
trikdyty elektrinio jrankio veikima. Pries
vél naudojant prietaisa, pazeistos prietai-
so dalys turi bati sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy priezastis yra blogai
priziarimi elektriniai jrankiai.

f

~

Pjovimo jrankiai turi biiti astruas ir Svaris.
Rupestingai prizitréti pjovimo jrankiai su
astriomis pjaunamosiomis briaunomis
maziau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildoma jranga, darbo
jrankius ir t.t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje, ir atsizvel-
kite j darbo salygas ir atliekama darba.
Naudojant elektrinius jrankius ne pagal
paskirtj, gali susidaryti pavojingos
situacijos.

5) Aptarnavimas

a) Elektrinj jrankj turi remontuoti tik kvalifi-
kuoti specialistai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas isliks saugus naudoti.

Saugos nuorodos dirbantiems
su Siuo prietaisu

> Prietaisg leidziama naudoti tik slifavimui
sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smugio rizika.
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» Démesio, gaisro pavojus! Venkite slifuoja-

mos medziagos ir prietaiso jkaitimo, pries
darydami pertrauka, istustinkite dulkiy
surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkés,
esancios dulkiy surinkimo maiselyje, mikro-
filtro sistemoje, popieriniame maiselyje (arba
filtro maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) esant
tam tikroms salygoms, pavyzdziui, metalo $li-
favimo metu lekiant kibirkstims, gali savaime
uzsiliepsnoti. Tai gali bati ypa¢ pavojinga tuo
atveju, kai dulkés yra susimaisiusios su lako,
poliuretano dalelémis arba kitomis cheminé-
mis medZiagomis, o taip pat, kuomet
nuslifuota medziagos maseé yra jkaitusi.
Jtvirtinkite ruosinj. Verzimo jranga arba
spaustuvais jtvirtintas ruosinys yra uzfiksuo-
jamas zymiai patikimiau nei laikant ruosinj
ranka.

Visuomet valykite darbo vieta. Medziagy
misiniai yra ypa¢ pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkés gali uzsidegti arba sprogti.
Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus pazZeistas ar nutraks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat iStraukite
kistuka is elektros tinklo lizdo. PazZeisti laidai
padidina elektros smugio rizika.

Funkcijy aprasymas

Perskaitykite visas Sias saugos
nuorodas ir reikalavimus. Jei nepai-
sysite zemiau pateikty saugos nuo-
rody ir reikalavimy, gali trenkti
elektros smigis, kilti gaisras ir/arba
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Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas medziui, plastmasei,
glaistui bei lakuotiems pavirsiams Slifuoti
sausuoju bidu.

Pavaizduoti prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose pa-
veiksléliuose.

1

O NG h WN

9
10

Slifavimo judesiy reguliatoriaus ratukas
(PSS 250 AE)

liungimo-ijungimo jungiklis

Dulkiy surinkimo dézuté (mikrofiltry sistema)
Prispaudziamasis lankelis

Slifavimo plokéte

Slifavimo popieriaus lapelis

Dulkiy iSmetimo atvamzdis

Filtruojamasis elementas (mikrofiltry
sistema)

Nusiurbimo Zarna*
Jrankis skyléms pradurti*

*Pavaizduoti ar aprasyti priedai j standartinj
komplekta nejeina.

galite sunkiai susizaloti arba suzaloti kitus
asmenis.
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Techniniai duomenys

Vibracinis slifuoklis PSS 190 AC PSS 200 A PSS 200 AC PSS 250 AE
Gaminio numeris 3603 ... C40 1.. C40 0.. C401.. C40 2..
Nominali naudojamoji galia W 190 200 200 250
Slifavimo judesiy skai¢iaus

nustatymas - - - [
Tusciosios eigos stkiy skaicius mint 12000 12000 12000 7000-12000
Tusciosios eigos Svytavimo

judesiy skaicius min’?t 24000 24000 24000 14000 -24000
Svytavimo trajektorijos

spindulys mm 2,0 2,0 2,0 2,0
Slifavimo popieriaus lakéto

matmenys

— su kibiuoju sujungimu mm - 93 x 185 - 93 x 185
— prispaudziamas juostelémis mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230
Svoris pagal ,EPTA-Procedure

01/2003* kg 1,6 1,6 1,6 1,6
Apsaugos klasé [O/1 [O]/11 [o]/11 [O/11

Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant mazesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auksciau pateiktyjy.

Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

Informacija apie triukSma ir vibracija
Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Pagal A skale iSmatuotas prietaiso triukSmo lygis
tipiniu atveju siekia: garso slégio lygis 82 dB(A);
garso galios lygis 93 dB(A). Paklaida K=3 dB.
Dirbkite su klausos apsaugos priemonémis!

Vibracijos bendroji verté (trijy krypciy atstoja-
masis vektorius) nustatyta pagal EN 60745:
Vibracijos emisijos verté a, =5,5 m/s?, paklaida
K <1,5 m/s2.

Sioje instrukcijoje pateiktas vibracijos lygis buvo
iSmatuotas pagal EN 60745 normoje standar-
tizuota matavimo metoda, ir lyginant elektrinius
jrankius jj galima naudoti. Jis skirtas vibracijos
poveikiui laikinai jvertinti.

Nurodytas vibracijos lygis atspindi pagrindinius
elektrinio jrankio naudojimo atvejus. Taciau jeigu
elektrinis jrankis naudojamas kitokiai paskirciai,
su kitokiais darbo jrankiais arba jeigu jis
nepakankamai techniskai prizidrimas, vibracijos
lygis gali kisti. Tokiu atveju vibracijos poveikis per

visg darbo laikotarpj gali Zymiai padidéti.

Norint tiksliai jvertinti vibracijos poveikj, reikia
atsizvelgti ir j laika, per kurj prietaisas buvo
iSjungtas arba, nors ir veiké, bet nebuvo naudo-
jamas. Tai jvertinus, vibracijos poveikis per visa
darbo laikg Zymiai sumazés.

Dirbanciajam nuo vibracijos poveikio apsaugoti
paskirkite papildomas apsaugos priemones, pvz.:
elektriniy ir darbo jrankiy technine prieziira,
ranky Sildyma, darbo eigos organizavima.

Atitikties deklaracija (€

Atsakingai pareiskiame, kad skyriuje ,Techniniai
duomenys* aprasytas gaminys atitinka Zemiau
pateiktas normas arba norminius dokumentus:
EN 60745 pagal direktyvy 2004/108/EB,
98/37/EB (iki 2009-12-28), 2006/42/EB (nuo
2009-12-29) reikalavimus.

Techniné byla laikoma:

Robert Bosch GmbH, PT/ESC,

D-70745 Leinfelden-Echterdingen
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Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

. ot V. f&@”ﬁ{.ﬁ

15.10.2007, Robert Bosch GmbH, Power Tools Division
D-70745 Leinfelden-Echterdingen

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montavimas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
reguliavimo ar prieziiuros darbus reikia
iStraukti kistuka i$ elektros tinklo lizdo.

Dulkiy ir drozliy nusiurbimas

» Medziagy, kuriy sudétyje yra Svino, kai kuriy
rasiy medienos, mineraly ir metaly dulkés gali
bati kenksmingos sveikatai. Dirbanciajam
arba netoli esantiems asmenims nuo saly¢io
su dulkémis arba jy jkvépus gali kilti alerginés
reakcijos, taip pat jie gali susirgti kvépavimo
taky ligomis.

Kai kurios dulkés, pvz., gzuolo ir buko, yra vézj
sukeliancios, o ypac, kai mediena yra
apdorota specialiomis medienos priezilros
priemonémis (chromatu, medienos apsaugos
priemonémis). Medziagas, kuriose yra as-
besto, leidZziama apdoroti tik specialistams.
— Jei yra galimybé, naudokite dulkiy
nusiurbimo jranga.
— Pasirupinkite geru darbo vietos védinimu.
- Rekomenduojama dévéti kvépavimo taky
apsaugine kauke su P2 klasés filtru.

Laikykites Jusy Salyje galiojanciy apdoro-
jamoms medziagoms taikomy taisykliy.

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo dézute
(ziar. pav. C1-C4)

UZzmaukite dulkiy surinkimo dézute 3 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 7 taip, kad ji uzsifiksuoty.

Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo
deézute 3, patrauke ja zemyn.
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Prie$ atidarant dulkiy surinkimo dézute 3 reko-
menduojama nupurtyti dulkes nuo filtruojancio
elemento, stuktelint dézute j kokj nors kieta
pagrinda.

Suéme dézute 3 uz briauny, nuimkite dangtelj su
filtru 8 patraukdami jj jstrizaij vir8y, ir iStustinkite
dézute. Filtruojamojo elemento 8 klostes
nuvalykite minkstu Sepetéliu.

I1Sorinis dulkiy nusiurbimas (Ziar. pav. D)

UZzmaukite nusiurbimo zarna 9 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdzio 7. Sujunkite nusiurbimo
zarna 9 su dulkiy siurbliu. Informacija, kaip
prijungti prietaisa prie jvairiy dulkiy siurbliy,
rasite Sios instrukcijos pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruoSinio drozléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingoms, vézj sukelian¢ioms,
sausoms dulkéms nusiurbti bltina naudoti spe-
cialy dulkiy siurblj.

Slifavimo popieriaus keitimas

Prie$ uzdédami nauja Slifavimo popieriaus lapelj
nuo Slifavimo plokstés 5, pasalinkite, pvz.,
teptuku, nesvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai,
skylés slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti
su Slifavimo plokstés kiaurymémis.

Prikimbantys slifavimo popieriaus lakstai
(PSS 200 A/PSS 250 AE) (ziar. pav. A)
Slifavimo plokste 5 turi kiby pavirsiy, prie kurio
galima greitai ir paprastai pritvirtinti
prikimbancius Slifavimo popieriaus lapelius.
Nukratykite dulkes nuo slifavimo plokstés 5 pries
uzdédami Slifavimo popieriaus lapelj 6, tuomet
lapelis prikibs tviréiau.

Slifavimo popieriaus lapelj 6 lygiai priglauskite
prie vieno $lifavimo plokstés 5 krasto, paskui
uzdékite lapelj ant Slifavimo plokstés ir
prispauskite jj Siek tiek sukdami pagal laikrodzio
rodykle.

Norédami nuimti slifavimo popieriaus lapelj 6,
suéme uz kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo
Slifavimo plokstés 5.

Bosch Power Tools
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Neprikimbantys slifavimo popieriaus lakstai
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 AE)
(ziar. pav. B)

Siek tiek pakelkite prispaudziamajj lankelj 4 ir
atkabinkite jj.

Jkiskite Slifavimo popieriaus laksta 6 iki galo po
pakeltu prispaudziamuoju lankeliu 4 ir, jkabine
prispaudziamajj lankelj 4, jtempkite Slifavimo
popieriaus laksta.

Slifavimo popieriaus lakSta 6 uzdekite ant
Slifavimo plokstés ir jtempkite. Pakiskite kitg
slifavimo popieriaus laksto 6 galg po priekiniu
prispaudziamuoju lankeliu 4 ir, jkabine
prispaudziamajj lankelj 4, jtvirtinkite slifavimo
popieriaus laksta.

Slifavimo popieriy, kuriame néra skyliy, pvz. i$
rulono, galima pritaikyti darbui su dulkiy
nusiurbimo jranga, praduriant skyles specialiu
jrankiu 10. Pritvirtinkite $lifavimo popieriaus
lak8ta prie prietaiso ir, uzdéje jj ant jrankio
skyléms daryti, prispauskite (zitr. pav. E).
Norédami nuimti $lifavimo popieriaus laksta 6,
atlaisvinkite prispaudziamajj lankelj 4 ir iStraukite
Slifavimo popieriaus laksta.

$Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medziagos rasj ir
norima Slifavimo efektyvuma galima pasirinkti
jvairy slifavimo popieriy:

| Gridetumas |
TEWood 40-240

Visy rasiy medienai
Slifuoti

Pirminiam $lifavimui,
pvz., Siurksciy, neob-
liuoty tasy bei lenty

grubus 40, 60

Lygioms
plok$stumoms $lifuoti
ir nedideliems
nelygumams iSlyginti

vidutinis 80, 100, 120

Baigiamajam ir
glotniajam
kietmedzio Slifavimui

smulkus 180, 240

s
M= Paint 40-320

Dazams ir lakams
bei gruntuotiems ir
glaistytiems
pavirsiams Slifuoti

DaZams pasalinti grubus 40, 60

Gruntavimo dazams
$lifuoti vidutinis 80, 100, 120

Baigiamajam
gruntavimo dazy ir
lako Slifavimui

smulkus 180, 240, 320

Naudojimas

Paruosimas naudoti

» Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elektros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje
lenteléje nurodyta jtampa. 230 V pazymétus
prietaisus galima jungti ir | 220 V jtampos
elektros tinkla.

Jjungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-

iSjungimo jungiklj 2 pirmyn, j padét;j ,I1“.

Norédami iSjungti prietaisa, pastumkite

jjungimo-isjungimo jungiklj 2 atgal, j padétj ,,0“.

Slifavimo judesiy skai¢iaus iSankstinis

nustatymas (PSS 250 AE)

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norima

Slifavimo judesiy skaiciy (taip pat ir prietaisui vei-

kiant).

Reikiamas slifavimo judesiy skaicius priklauso

nuo apdirbamos medziagos ir gali bati parinktas
praktiniy bandymy badu.
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Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisa iSjunkite jj ir
palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

Slifavimo efektyvumas ir §lifuoto pavirgiaus

glotnumas i$ esmés priklauso nuo Slifavimo

popieriaus parinkimo (griadétumas) bei nustatyto

Svytavimy skaiciaus (PSS 250 AE).

Tik geras slifavimo popierius garantuoja $lifavimo

kokybe ir padeda tausoti prietaisa.

Stenkités visuomet vienodai prispausti prietaisa,

tuomet $lifavimo popieriu naudosite ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina slifavimo

nasumo, o tik pagreitina prietaiso ir slifavimo

priemoniy susidévéjima.

Tuo paciu slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo

Slifavote metala, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch slifavimo priedus
bei jranga.

Priezitira ir servisas

Prieziara ir valymas

» Pries atliekant bet kokius prietaiso
reguliavimo ar prieziiros darbus reikia
iStraukti kiStuka isS elektros tinklo lizdo.

» Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir ventilia-
cines angas jo korpuse, tuomet galésite
dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu prietaisas, nepaisant gamykloje atliekamo

kruopstaus gamybos ir kontrolés proceso, vis

délto sugesty, jo remontas turi bati atliekamas
igaliotose Bosch elektriniy jrankiy remonto
dirbtuveése.

leskant informacijos ir uzsakant atsargines dalis
batina nurodyti desimtzenklj gaminio uzsakymo
numer;j.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir klienty
konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j
klausimus, susijusius su jisy gaminio remontu,
technine priezilra bei atsarginémis dalimis.
Detalius brézinius ir informacija apie atsargines
dalis rasite ¢ia:

www.bosch-pt.com

Bosch klienty konsultavimo tarnybos specialistai
mielai jums patars gaminiy ir papildomos jrangos
pirkimo, naudojimo bei nustatymo klausimais.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: +370 (037) 713350
Irankiy remontas: +370 (037) 713352
Faksas: +370 (037) 713354

El. pastas: service-pt@Ilv.bosch.com

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra paga-
minti i$ medziagy, tinkanc¢iy antriniam perdirbi-
mui, ir véliau privalo bati atitinkamai perdirbti.
Tik ES salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j bui-

tiniy atlieky konteinerius!

Pagal ES Direktyva 2002/96/EB dél

naudoty elektriniy ir elektroniniy

prietaisy atlieky utilizavimo ir

pagal vietinius Salies jstatymus
naudoti nebetinkami elektriniai jrankiai turi bati
surenkami atskirai ir gabenami j antriniy zaliavy
tvarkymo vietas, kur jie turi bati sunaikinami arba
perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Galimi pakeitimai.
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2 600 793 009 (3 m)
1610 793 002 (5 m)

2608 190 016

2 607 000 748 PAS 11-21
PAS 12-27
PAS 12-27 F

1609 929 N16 | (12.11.07)

Bosch Power Tools



